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Bezpieczenstwo na drodze jest najwazniejsze. Nie zaleca sie korzystania z urzadzenia
podczas kierowania lub obstugi jakiegokolwiek pojazdu.

Urzadzenie to powinno by¢ uzywane wytacznie w miejscach o temperaturze
otoczenia od 5°C (41°F) do 35°C (95°F).

Urzadzenie nalezy wylaczac w strefach objetych ograniczeniami, gdzie uzywanie
urzadzen przenosnych jest zabronione. Podczas przebywania w strefach objetych
ograniczeniami, takich jak samolot, kino, szpital, miejsca w poblizu sprzetu
medycznego, gazu lub paliwa, place budowy, miejsca wykonywania prac z uzyciem
materiatdéw wybuchowych itp., nalezy zawsze stosowac sie do odpowiednich
przepiséw i regulacji.

Z urzadzeniem tym nalezy uzywac wylacznie zasilaczy i kabli zatwierdzonych przez
firme ASUS. Nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa na spodzie urzadzenia i upewnic
sig, ze zasilacz jest zgodny z podanymi wartosciami.

Z urzadzeniem nie wolno uzywac uszkodzonych kabli zasilajacych, akcesoridw ani
innych urzadzen peryferyjnych.

Urzadzenie powinno by¢ zawsze suche. Nie wolno uzywac urzadzenia w miejscach,
gdzie w poblizu znajduja sie ptyny, pada deszcz lub wystepuje wilgo¢, ani wystawiac
urzadzenia na dziatanie tych niekorzystnych warunkéw.

Urzadzenie mozna przeswietli¢ aparatem rentgenowskim (takim jak uzywane na
przenosnikach tasmowych podczas kontroli bezpieczeristwa na lotnisku), ale nie
nalezy wystawia¢ go na dziatanie recznych ani stojacych detektoréw magnetycznych.
Ekran urzadzenia jest wykonany ze szkta. Jesli szkto zostanie sttuczone, nalezy
zaprzestac uzywania urzadzenia i nie dotykac¢ miejsc pekniecia. Urzadzenie nalezy
niezwtocznie przekaza¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu firmy ASUS w celu
naprawy.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nalezy unika¢ zbyt dtugiego stuchania
przy wysokim poziomie gtosnosci.

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenie nalezy odtgczy¢ od zrodta zasilania
pradem zmiennym. Do czyszczenia ekranu urzadzenia nalezy uzywac wytacznie
czystej gabki celulozowej lub sciereczki z irchy.

Urzadzenie moze by¢ naprawiane wyfacznie przez wykwalifikowanych pracownikéw
serwisu firmy ASUS.
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Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu grozi jej wybuchem. Zuzyte
baterie nalezy zutylizowac zgodnie z instrukcjami.

NIE WOLNO wyrzucac¢ baterii wraz z odpadami komunalnymi. Symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze baterii nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami
komunalnymi.

NIE WOLNO wyrzuca¢ tego produktu wraz z odpadami komunalnymi. Produkt ten
zostat zaprojektowany tak, aby mozliwe byto wtasciwe powtérne wykorzystanie
czesci i recykling. Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze
produktu (czesdci elektryczne, elektroniczne i bateria pastylkowa zawierajaca rtec) nie
wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji produktéw elektronicznych.

NIE WOLNO wrzucac tego produktu do ognia. NIE WOLNO doprowadzac do zwarcia
stykéw. NIE WOLNO demontowac tego produktu.



Spis tresci

Funkcje ekranu gléwnego Zen

Personalizacja ekranu gléwnego

E-mail

Kalendarz

What's Next

Informacje podstawowe

Witamy!

Przygotowanie telefonu ASUS!
Pierwsze uruchomienie...........

Korzystanie z ekranu dotykowego

Ekran gldwny — omoéwienie

Ekran gtéwny

Szybkie ustawienia

Powiadomienia systemowe...

Skroty do aplikacji

17
19

22
22
24
25
26
26

27

Widzety

28

Rozszerzony ekran gtéwny ...

29

Tryb tatwy

29

Ustawianie daty i godziny ....

31

Ustawianie dzwonka i dzwiekéw powiadomien

31

Ekran blokady

32
32

Dostosowywanie ekranu blokady
Dostosowywanie przyciskow szybkiego dostepu

33

Pracuj ciezko, baw sie lepiej

Przegladarka
Uruchamianie aplikacji Browser (Przegladarka)

34
34

Udostepnianie stron

35

Czytanie stron internetowych w pdzniejszym czasie

35

Dodawanie NOWE] Karty .......reernsressessesssssssssnees

35

Dodawanie zaktadek do stron

36

Inteligentne czytanie w trybie online

36

37

Czyszczenie pamieci podrecznej przegladarki

37
37

Konfiguracja kont poczty e-mail
Dodawanie kont poczty e-mail ......ccvevercrrernererersinnnns

38

Konfiguracja konta Gmail.....

38

Wysytanie zaproszen na wydarzenia poczta e- mall

39

Odpowiadanie na wiadomosci e-mail w pdzniejszym czasie

39

Tworzenie wydarzen

40
40

40

Dodawanie kont do aplikacji Calendar (Kalendarz)
Tworzenie wydarzenia dla konta

41

Uaktywnianie przypomnien o wydarzeniach

Otrzymywanie przypomnien o wydarzeniach ...

41
42
42




Akceptowanie lub odrzucanie zaproszen na wydarzenia

43

Otrzymywanie alertéw dotyczacych wydarzen....

44

Uzyskiwanie aktualizacji prognozy pogody

46

Do It Later

Dodawanie zadan do wykonania

47
47

Szeregowanie zadan do wykonania pod wzgledem waznosci
Oddzwanianie ettt b s tas

47

48

Odpowiadanie na wiadomosci e-mail
Kontynuowanie czytania tresci online

48
48

Odpowiadanie

49

Usuwanie zadan do wykonania

49

SuperNote

Tworzenie notatnika

50
51

Udostepnianie notatnika w chmurze

51

51

Udostepnianie notatki w chmurze
Menedzer plikow

Uzyskiwanie dostepu do pamieci wewnetrznej.

52
52

Uzyskiwanie dostepu do zewnetrznego urzadzenia pamieci

52

Uzyskiwanie dostepu do pamieci w chmurze........

52

Chmura

ASUS WebStorage

53
53

Transfer danych
Pomoc ZenUl

W kontakcie ze swiatem

Dzwon w wielkim stylu
Obstuga dwéch kart SIM.......

54
55

56
56

Nawigzywanie potaczen.......
Potaczenia przychodzace......

58
62

Zarzadzanie rejestrami potgczen

62

Inne opcje potaczen

64

Zarzadzanie wieloma potaczeniami.........coeeerrerverrnnen.

65

68

Nagrywanie potaczen
Zarzadzanie kontaktami

Ustawienia aplikacji Contacts (Kontakty)
Konfiguracja profilu

Dodawanie kontaktow............

Konfiguracja kontaktéw VIP ..

Oznaczanie ulubionych kontaktéw

Importowanie kontaktow

Eksportowanie kontaktow ...

Kontakty w serwisach spotecznos$ciowych
taczenie informacji o kontaktach

Tworzenie kopii zapasowych/przywracanie rejestréw potaczen

Wysytanie wiadomosci itp

Wiadomosci

Omlet Chat

69
69
69
70
71
73
73
74
75
76
76
78
78
80



Zabawa i rozrywka

93

Korzystanie z zestawu stuchawkowego
Podfaczanie do gniazda audio

93

Muzyka
Uruchamianie aplikacji Music (Muzyka)

924
94

Odtwarzanie utworéw

94

Przesytanie strumieniowe muzyki z chmury

95

Tworzenie listy odtwarzania

96

Odtwarzanie na innych urzadzeniach za pomoca aplikacji PlayTo

Radio FM

97

97

Twoje cenne wspomnienia

Uwiecznianie chwil

29

Uruchamianie aplikacji Camera (Aparat)

99

Pierwsze uruchomienie aplikacji Camera (Aparat)
Zaawansowane funkcje aparatu

Korzystanie z aplikacji Gallery (Galeria)

Wyswietlanie plikow z serwisu spotecznosciowego lub pamieci w chmurze

Wyswietlanie lokalizacji zdjecia

Udostepnianie plikdw z aplikacji Gallery (Galeria)

Usuwanie plikéw z aplikacji Gallery (Galeria)

Edycja obrazéw
Korzystanie z funkcji MiniMovie

Korzystanie z aplikacji PlayTo (tylko w wybranych modelach)
Zawsze w sieci

Sie¢ komorkowa

Wigczanie sieci komérkowe;j

Sie¢ Wi-Fi

Wiaczanie sieci Wi-Fi

Nawigzywanie potaczenia z siecig Wi-Fi

Wytaczanie sieci Wi-Fi

Bluetooth®

Wiaczanie funkcji Bluetooth®

Parowanie telefonu ASUS z urzadzeniem Bluetooth®
Usuwanie parowania telefonu ASUS z urzadzeniem Bluetooth®
Tethering

Hotspot Wi-Fi

Tethering przez Bluetooth

Podroze i mapy

Pogoda

Uruchamianie aplikacji Weather (Pogoda)

Ekran gtéwny aplikacji Weather (Pogoda)
Zegar

Zegar Swiatowy
Budzik

100
104
110
110
111
112
112
112
114
115

116
116
116
116
117
117
117
117
118
118
119
119
120

121
121
122
123
123
124



10

11

Stoper

ZenlLink

Omowienie pakietu aplikacji ZenLink
Party Link

Share Link

PC Link

Remote Link

Zen w kazdym miejscu

Specjalne narzedzia Zen

Latarka

Kalkulator

Quick memo
Rejestrator dzwieku

Kreator audio

Splendid

Oszczedzanie energii

Dodatkowe elementy urzadzenia Zen
Etui ASUS.

Czynnosci obstugowe urzadzenia Zen

Uaktualnianie urzadzenia
Aktualizacja systemu

Pamie¢ masowa
Kopie zapasowe i resetowanie

Zabezpieczanie telefonu ASUS

Dodatek

Uwagi

124
125

126
126
128
129
131

134
134
136
137
138
140
141
144
145
145

147
147
147
147
148

152



Informacje podstawowe

Witamy!
Poznaj intuicyjng prostote interfejsu ASUS Zen Ul 2.0!

ASUS Zen Ul 2.0 to wyjatkowy i intuicyjny interfejs przeznaczony wytacznie do telefonéw ASUS. Jest
on wyposazony w specjalne aplikacje, ktére sa zintegrowane z innymi aplikacjami, tak aby spetni¢
unikatowe potrzeby kazdego uzytkownika i utatwi¢ zycie przy jednoczesnym zapewnieniu zabawy
podczas obstugi telefonu ASUS.

— Pomoc ZenUI
E Znajdz odpowiedzi na czesto zadawane pytania (FAQ) lub podziel sie wiasna opinig na
forum uzytkownikoéw.

Aparat
Technologia PixelMaster umozliwia uwiecznianie cennych chwil w postaci zdje¢ oraz

filméw w zywych kolorach i wysokiej jakosci.

Do It Later
Zachowaj wazne wiadomosci e-mail, wiadomosci SMS, interesujace witryny lub inne
wazne zadania i wré¢ do nich w dogodniejszym czasie.

9 What’s Next
ib Przegladaj szczegéty spotkan, wiadomosci e-mail i inne alerty o wydarzeniach lub
powiadomienia bezposrednio na ekranie gtdbwnym, ekranie blokady lub w aplikacji

What's Next.
PP Zenlink
& Uzyskaj najwyzsza wydajnos$¢ dzieki pakietowi aplikacji ZenLink, ktéry zawiera aplikacje

Remote Link, Share Link, PC Link i Party Link. Uzyj dowolnej z tych aplikacji, aby nawigza¢
potaczenie z innymi urzadzeniami w celu udostepniania i odbierania plikow.

UWAGA: Dostepnos¢ aplikacji ZenLink zalezy od modelu telefonu ASUS.

LJ\.N:\GA: Dostepnosc aplikacji ASUS Zen Ul 2.0 zalezy od regionu i modelu telefonu ASUS. Stuknij

m mm na ekranie gtéwnym, aby sprawdzi¢ aplikacje dostepne w telefonie ASUS.
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Przygotowanie telefonu ASUS!

Elementy i funkcje

Przygotowanie urzadzenia do dziatania zajmuje niewiele czasu.

Gniazdo audio typu jack
Aparat tylny

_— Przycisk zasilania . L
Przycisk gtosnosci

e .. Mikrofon Lampa btyskowa aparatu

— Aparat przedni [ £ | J Y
Odbiornik —
@
Wyswietlacz
z ekranem
dotykowym
Wagtebieni
— Przyciski . gigbienie
dotykowe ’ \ N { J
Gtosnik
Mikrofon
Port micro USB
UWAGI:
+  Aby uzyska¢ dostep do dwoch gniazd kart micro SIM i gniazda karty microSD, nalezy zdja¢ tylna
pokrywe.

Gniazdo karty micro SIM obstuguje pasma sieci WCDMA, DC-HSPA, GSM/EDGE, oraz FDD-LTE.

Gniazdo karty microSD obstuguje karty w formacie microSD oraz microSDHC.

WAZNE!

Nie zaleca sie uzywania folii ochronnej na ekran, poniewaz moze ona zaktécac dziatanie czujnika
zblizeniowego. W przypadku korzystania z folii ochronnej nalezy upewnic sie, ze nie blokuje ona

czujnika zblizeniowego.
Urzadzenie, a w szczegdlnosci jego ekran dotykowy, musi by¢ zawsze suche. Woda i inne ptyny
moga by¢ przyczyna wadliwego dziatania ekranu dotykowego.

Podczas obstugi i przenoszenia urzadzenia pokrywa wneki na karte micro SIM/karte pamieci musi
by¢ zawsze zamknieta.

9 1 Informacje podstawowe



Wktadanie karty micro SIM

Na karcie micro SIM (ang. Subscriber Identity Module; modut identyfikacji abonenta)
przechowywane s3 informacje, takie jak numer telefonu komérkowego uzytkownika, kontakty,
wiadomosci i inne dane zapewniajace dostep do sieci komodrkowej.

Telefon ASUS jest wyposazony w dwa gniazda kart micro SIM, ktére umozliwiaja skonfigurowanie
oraz korzystanie z dwdch sieci komoérkowych bez koniecznosci noszenia przy sobie réznych
urzadzen przenosnych.

PRZESTROGA!

Urzadzenie to moze by¢ uzywane tylko z karta micro SIM zatwierdzona przez operatora sieci
komorkowe;j.

+ Nie zaleca sie wktadania do gniazda karty micro SIM przycietej karty SIM.
Przed wtozeniem karty micro SIM urzadzenie nalezy wytaczyc.

« Podczas obstugi karty micro SIM nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢. Firma ASUS nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub uszkodzenia dotyczace karty micro SIM.

- Do gniazda karty micro SIM nie wolno wkfada¢ karty pamieci! W przypadku wiozenia karty pamieci
do gniazda karty micro SIM urzadzenie nalezy przekaza¢ wykwalifilkowanym pracownikom serwisu

firmy ASUS.
- -

Aby wtozy¢ karte micro SIM:
1. Wytacz urzadzenie.
2. Znajdz wgtebienie w prawym dolnym rogu urzadzenia.

PRZESTROGA! Podczas podwazania pokrywy nalezy zachowac ostroznos¢. ) |

3. Podwaz tylng pokrywe, a nastepnie zdejmij ja.

PRZESTROGA! Podczas podwazania pokrywy nalezy zachowac ostroznos¢.

OSTRZEZENIE!

«  NIEWOLNO do zdejmowania tylnej pokrywy uzywac narzedzi, takich jak
wkretaki.

NIE WOLNO podwazac portu micro USB.

4. Wiéz karte micro SIM do jednego z gniazd, a nastepnie zatéz z a \
powrotem na miejsce pokrywe tylna. : P

WAZNE! W telefonie firmy ASUS mozna uzywac tylko karty micro L
SIM. Przycieta karta SIM moze nie pasowac i moze nie zostac [N

wykryta przez telefon ASUS. % Micro SIM

‘ | card 1

UWAGA: Gniazdo 1 karty Micro SIM obstuguje pasma sieci J : Micro SIM
4G/3G/2G. Gniazdo 2 karty Micro SIM obstuguje tylko pasmo sieci [ (. card2

2G. K - T J
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Wyjmowanie karty micro SIM

PRZESTROGA: Podczas obstugi karty micro SIM nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢. Firma ASUS
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub uszkodzenia dotyczace karty micro SIM.

Aby wyja¢ karte micro SIM:

1. Wytacz urzadzenie. . \

2. Znajdz wgtebienie w prawym dolnym rogu urzadzenia.

PRZESTROGA! Podczas podwazania pokrywy nalezy zachowac ostroznosc.

3. Podwaz tylna pokrywe, a nastepnie zdejmij ja.

PRZESTROGA! Podczas podwazania pokrywy nalezy zachowac ostroznos¢.

N
f
T
OSTRZEZENIE! @
v,
NS

«  NIEWOLNO do zdejmowania tylnej pokrywy uzywa¢ narzedzi, takich jak
wkretaki.

NIE WOLNO podwazac portu micro USB.

4. Wyjmij karte micro SIM z gniazda karty micro SIM.
5. Umies¢ tylng pokrywe z powrotem na miejscu. 4 ‘ J5

Micro SIM
card 1

Micro SIM
card 2

— D,

1 1 Informacje podstawowe



Wktadanie karty pamieci

Telefon ASUS obstuguje karty pamieci microSD™, microSDHC™ oraz microSDXC™ o maksymalnej
pojemnosci 64 GB.

UWAGA: Niektodre karty pamieci moga nie by¢ zgodne z telefonem ASUS. Nalezy korzystaé wylgcznie
ze zgodnych kart pamieci, aby unikna¢ utraty danych, uszkodzenia urzadzenia i/lub karty pamieci.

PRZESTROGA!

Podczas obstugi karty pamieci nalezy zachowad szczegdlng ostroznos¢. Firma ASUS nie ponosi
odpowiedzialnosci za utrate danych ani uszkodzenia karty pamieci.

- Do gniazda karty pamieci nie wolno wkfada¢ karty micro SIM! W przypadku wtozenia karty

micro SIM do gniazda karty pamieci urzadzenie nalezy przekaza¢ wykwalifikowanym pracownikom
serwisu firmy ASUS.

Aby wiozy¢ karte pamieci:

1. Wylacz urzadzenie. - )

2. Znajdz wgtebienie w prawym dolnym rogu urzadzenia.

PRZESTROGA! Podczas podwazania pokrywy nalezy zachowac ostroznos¢.

3. Podwaz tylng pokrywe, a nastepnie zdejmij ja.
PRZESTROGA! Podczas podwazania pokrywy nalezy zachowac ostroznos¢.

OSTRZEZENIE!

«  NIE WOLNO do zdejmowania tylnej pokrywy uzywac narzedzi, takich jak
wkretaki.

«  NIE WOLNO podwazac portu micro USB.

4. Wiéz karte microSD do gniazda karty microSD.

5. Umies¢ tylng pokrywe z powrotem na miejscu. ‘*
* L2 .
PRZESTROGA! W celu unikniecia zarysowan nie nalezy dopuszcza¢ do ﬁH Eﬂ ﬂ
kontaktu urzadzenia z ostrymi narzedziami lub rozpuszczalnikiem. *” ‘ ‘ = fﬂ\ [
'H I:I \"
]
[ | “
| HE] |
°l = | [
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Wyjmowanie karty pamieci

PRZESTROGA!

Podczas obstugi karty pamieci nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢. Firma ASUS nie ponosi
odpowiedzialnosci za utrate danych ani uszkodzenia karty pamieci.

« W celu bezpiecznego wyjecia karty pamieci z urzadzenia nalezy ja najpierw poprawnie wysunac.
Aby wysunac karte pamieci, nalezy przejs¢ kolejno do pozycji Home (Ekran gtéwny) > All Apps
(Wszystkie aplikacje) > Settings (Ustawienia) > Storage (Pamie¢) > Unmount external storage
(Odinstaluj pamie¢ zewnetrzna).

Aby wyja¢ karte pamieci:

/- -

1. Wytacz urzadzenie.
2. Znajdz wgtebienie w prawym dolnym rogu urzadzenia.

PRZESTROGA! Podczas podwazania pokrywy nalezy zachowac ostroznos¢.

3. Podwaz tylna pokrywe, a nastepnie zdejmij ja.

PRZESTROGA! Podczas podwazania pokrywy nalezy zachowac ostroznos¢.

OSTRZEZENIE!

«  NIEWOLNO do zdejmowania tylnej pokrywy uzywac narzedzi, takich jak
wkretaki.

NIE WOLNO podwazac portu micro USB.

4. Wyjmij karte microSD z gniazda karty microSD.
5. Umiesc tylng pokrywe z powrotem na miejscu.

PRZESTROGA! W celu unikniecia zarysowan nie nalezy dopuszcza¢ do
kontaktu urzadzenia z ostrymi narzedziami lub rozpuszczalnikiem.
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tadowanie telefonu ASUS

Telefon ASUS w chwili dostarczenia jest czesciowo natadowany, ale przed jego pierwszym uzyciem
konieczne jest petne natadowanie baterii. Przed rozpoczeciem tadowania urzadzenia nalezy
przeczytac ponizsze wazne uwagi i ostrzezenia.

WAZNE!

Do fadowania telefonu ASUS nalezy uzywac wytacznie dostarczonego zasilacza oraz kabla
micro USB. Uzywanie innego zasilacza i kabla moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

+  Przed uzyciem zasilacza i kabla micro USB do tadowania urzadzenia nalezy zdja¢ z nich folie
ochronna.

«  Wtyczke zasilacza nalezy wtozy¢ do odpowiedniego gniazda elektrycznego. Zasilacz mozna
podtaczy¢ do dowolnego zgodnego gniazda elektrycznego 100~240 V.

Napiecie wyjsciowe zasilacza tego urzadzenia wynosi +9V=2A, 18W / +5,2V=1.35A, 7W.

« W celu korzystania z telefonu ASUS po jego podtaczeniu do gniazda elektrycznego nalezy pamietac
o tym, aby gniazdo elektryczne znajdowato sie blisko urzadzenia i aby byto tatwo dostepne.

W celu oszczedzania energii zasilacz nalezy odtgczac¢ od gniazda elektrycznego po zakornczeniu jego
uzywania.

« Na telefonie ASUS nie wolno umieszczac ciezkich przedmiotéw.

PRZESTROGA!

Podczas fadowania telefon ASUS moze sie nagrzewac. Jest to normalne zjawisko, ale jesli urzadzenie
nagrzeje sie wyjatkowo mocno, nalezy odfgczyc¢ kabel micro USB od urzadzenia i przekazac je, wraz z
zasilaczem i kablem, wykwalifikowanym pracownikom serwisu firmy ASUS.

« Aby unikna¢ uszkodzenia telefonu ASUS, zasilacza i kabla micro USB, przed rozpoczeciem tadowania
nalezy upewnic sig, ze kabel micro USB, zasilacz i urzadzenie sa podfaczone w prawidtowy sposéb.

Aby natadowac telefon ASUS:
1. Podtacz kabel micro USB do zasilacza.
2. Podtacz kabel micro USB do telefonu ASUS.

3. Podfacz zasilacz do uziemionego gniazda elektrycznego.
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WAZNE!

« W celu korzystania z telefonu ASUS po jego podtaczeniu do gniazda elektrycznego nalezy pamietac
o tym, aby uziemione gniazdo elektryczne znajdowato sie blisko urzadzenia i aby byto tatwo
dostepne.

Aby natadowac telefon ASUS przy uzyciu komputera, kabel micro USB nalezy podtaczy¢ do portu
USB 2.0/USB 3.0 komputera.

« Telefonu ASUS nie nalezy tadowac w miejscach, w ktorych temperatura otoczenia przekracza 35°C
(95°F).

Przed pierwszym uzyciem w trybie zasilania bateryjnego telefon ASUS nalezy fadowac przez osiem (8) godzin.

. Stan natadowania baterii jest wskazywany za pomoca ponizszych ikon:

Niski Brak fadowania tadowanie Pelny
[ F ([P EZE
UWAGI:

« Nalezy uzywac wyfacznie zasilacza dostarczonego z urzadzeniem. Uzywanie innego zasilacza moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Uzycie dostarczonego zasilacza i kabla sygnatowego telefonu ASUS w celu podfaczenia telefonu
ASUS do gniazda elektrycznego to najlepszy sposéb jego tadowania.

« Zakres napiecia wejsciowego miedzy gniazdem elektrycznym a zasilaczem wynosi 100-240 V AC.
Napiecie wyjsciowe tego urzadzenia wynosi +9V=2A, 18W / +5,2V=1.35A, 7W.

Po natadowaniu baterii odtacz kabel USB od telefonu ASUS przed odtaczeniem zasilacza od
gniazda elektrycznego.

UWAGI:

Urzadzenie moze by¢ uzywane podczas tadowania, ale petne natadowanie baterii moze wéwczas
zajac wiecej czasu.

« Petne natadowanie baterii w przypadku fadowania przez port USB komputera moze zaja¢ wiecej
czasu.

« Jesli komputer nie zapewnia wystarczajacego zasilania do fadowania przez port USB, telefon ASUS
nalezy fadowac przy uzyciu zasilacza podtgczonego do gniazda elektrycznego.
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Wigczanie i wytaczanie telefonu ASUS

Wiaczanie urzadzenia

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go, az urzadzenie zacznie
wibrowac i uruchomi sie.

Wyltaczanie urzadzenia
Aby wytaczy¢ urzadzenie:

1. Jedli ekran jest wytaczony, wiacz go, naciskajac przycisk zasilania. Jesli ekran jest zablokowany,
odblokuj ekran urzadzenia.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, a nastepnie po wyswietleniu monitu stuknij pozycje Power off
(Wytacz zasilanie) i przycisk OK.

Tryb uspienia

Aby przetaczy¢ urzadzenie do trybu udpienia, nacisnij raz przycisk zasilania do momentu
wytaczenia ekranu.

Przycisk zasilania

1
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Pierwsze uruchomienie

Po pierwszym wtgczeniu telefonu ASUS uruchomiony zostanie kreator Setup Wizard (Kreator
konfiguracji), ktéry przeprowadzi uzytkownika przez proces konfiguracji urzadzenia. Nalezy
wykonac instrukcje ekranowe w celu wybrania jezyka i metod wprowadzania danych,
skonfigurowania sieci komoérkowej i Wi-Fi, zsynchronizowania kont oraz skonfigurowania ustug
lokalizacyjnych.

Mozna takze przesta¢ dane, takie jak kontakty i inne odpowiednie informacje, z poprzedniego
telefonu komoérkowego do telefonu ASUS za pomoca aplikacji Data Transfer (Transfer danych).

UWAGA: Z aplikacji Data Transfer (Transfer danych) mo.ir;a.skorzystac’ w dowolnym momencie.
Na ekranie gtéwnym nalezy stuknac kolejno pozycje mmm > Data Transfer (Transfer danych).
Szczegobtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Transfer danych.

Urzadzenie nalezy skonfigurowac przy uzyciu konta Google lub ASUS. W razie braku konta Google
lub ASUS nalezy je najpierw utworzy¢.

Konto Google

Dzieki kontu Google mozna w petni korzystac z ponizszych funkcji systemu Android:
« Organizowanie i wy$Swietlanie wszystkich informacji w dowolnym miejscu.
« Automatyczne tworzenie kopii zapasowych wszystkich danych.

«  Wygodne korzystanie z ustug Google w dowolnym miejscu.

Konto ASUS

Konto ASUS zapewnia ponizsze dodatkowe korzysci:

+ Spersonalizowana ustuga pomocy technicznej ASUS oraz wydtuzona gwarancja na
zarejestrowane produkty.

« Bezpfatne miejsce w pamieci w chmurze o rozmiarze 5 GB.

« Otrzymywanie najnowszych aktualizacji urzadzenia i oprogramowania sprzetowego.

UWAGA: Za pomoca pozycji Setup Wizard (Kreator konfiguracji) mozna w dowolr.le" ghwili ponownie

skonfigurowac urzadzenie. Na ekranie gtéwnym nalezy stukna¢ kolejno pozycje mmm > Setup Wizard
(Kreator konfiguracji).
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Wskazowki dotyczace oszczedzania energii baterii

Czas pracy telefonu ASUS jest wskazywany przez poziom natadowania baterii. Ponizej
przedstawiono kilka wskazéwek dotyczacych oszczedzania energii baterii telefonu ASUS.

Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje, z ktérych nie korzystasz.

- Gdy urzadzenie nie jest uzywane, przefacz je do trybu uspienia, naciskajac przycisk
zasilania.

- Uaktywnij funkcje Smart Saving (Inteligentne oszczedzanie energii) w aplikacji Power Saver
(Oszczedzanie energii).

- Wybierz dla dzwieku ustawienie Smart Mode (Tryb inteligentny).
- Zmniejsz jasnos¢ wyswietlacza.

- Ustaw niski poziom gto$nosci.

- Wylacz funkcje Wi-Fi.

- Wylacz funkcje Bluetooth.

- Wylacz funkcje automatycznego obracania ekranu.

- Wylacz wszystkie funkcje automatycznej synchronizacji urzadzenia.
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Korzystanie z ekranu dotykowego

Opisane ponizej gesty wykonywane na ekranie dotykowym umozliwiajg uruchamianie aplikacji,
uzyskiwanie dostepu do niektérych ustawien oraz nawigowanie po telefonie ASUS.

Uruchamianie aplikacji lub zaznaczanie elementéw

Nalezy wykona¢ dowolng z ponizszych czynnosci:
« Stuknij aplikacje w celu jej uruchomienia.

+ Stuknij element, np. w aplikacji File Manager (Menedzer plikdw), aby go zaznaczyc.

= Internal storage = Q

® /sdcard/
w&creenshots
=

S

I8g/16/1970 14:33

DCIM
2/16/1970 14:33

] Podcasts
1/21/197018:10

Przenoszenie lub usuwanie elementéow

Nalezy wykona¢ dowolng z ponizszych czynnosci:

« Aby przeniesc¢ aplikacje lub widzet, stuknij i przytrzymaj element, a nastepnie przeciagnij go do
zadanej lokalizacji.

« Aby usuna¢ aplikacje lub widzet z ekranu gtéwnego, stuknij i przytrzymaj element, a nastepnie
przeciagnij go do pozycji X Remove (X Usun).

2 il B 401 AM
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Przechodzenie miedzy stronami lub ekranami

Nalezy wykona¢ dowolng z ponizszych czynnosci:

+ Przesun palcem w lewo lub w prawo, aby przetaczy¢ ekrany lub zmienié obrazy w aplikacji
Gallery (Galeria).

« Przesun palcem w gére lub w dét, aby przewingc strone internetowg lub liste elementéw.

=

Email Play Store.

Powiegkszanie

Rozsun dwa palce na ekranie dotykowym, aby powiekszy¢ strone internetowa albo obraz w
aplikacji Gallery (Galeria) lub Maps (Mapy).

12 incredible UNESCO site:
never heard of
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Zmniejszanie

Zsun dwa palce na ekranie dotykowym, aby zmniejszy¢ strone internetowa albo obraz w aplikacji
Gallery (Galeria) lub Maps (Mapy).

21

12 incredible UNESCO sites you've probably
never heard of

hion

unknown,

woﬂ’ S

UWAGA: Powiekszenie/zmniejszenie niektérych stron internetowych moze sie nie udag, jedli strony te
zostaty specjalnie dopasowane do danego ekranu urzadzenia przenosnego.



Ekran gtowny — omowienie

Funkcje ekranu gtdwnego Zen

Ekran gtéwny

Przypomnienia o waznych wydarzeniach, powiadomienia o aktualizacjach aplikacji i systemu oraz
o wiadomosciach tekstowych od waznych oséb, a takze informacje o prognozie pogody moga by¢
dostepne bezposrednio z ekranu gtéwnego.

Przesun raz ten obszar palcem w dét, aby wyswietli¢ panel System
notifications (Powiadomienia systemowe)

l Przesun dwa razy ten obszar palcem w dét, aby wyswietli¢ panel

“h Ome R 2 . B 401 AM

Quick settings (Szybkie ustawienia)
Stuknij, aby wyswietli¢ pozycje Time settings (Ustawienia czasu)

Stuknij, aby zaktualizowa¢ ustawienia aplikacji Weather (Pogoda)

Stuknij, aby otworzy¢ strone Google Search (Wyszukiwanie
Google)

Stuknij, aby uaktywnic funkcje Voice Search (Wyszukiwanie
gltosowe)

Stuknij, aby otworzy¢ ekran All Apps (Wszystkie aplikacje)

Stuknij, aby otworzy¢ aplikacje

Przesun palcem ekran gtéwny w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢ rozszerzony ekran gtéwny.

UWAGA: Informacje na temat dodawania stron do ekranu gtéwnego mozna znalez¢ w czesci
Rozszerzony ekran gtéwny.
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Omowienie ikon powiadomien

Ponizsze ikony sg wyswietlane na pasku stanu i wskazuja aktualny stan telefonu ASUS.

il

O M O0= & ») M

A

||D||
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Sie¢ komérkowa
Wskazuje site sygnatu sieci komorkowe).

Karta micro SIM 1
Oznacza, ze karta micro SIM zostata wtozona do gniazda karty micro SIM 1.

Karta micro SIM 2
Oznacza, ze karta micro SIM zostata wtozona do gniazda karty micro SIM 2.

UWAGA: Zielony kolor ikony karty SIM oznacza, ze dana sie¢ zostata ustawiona jako
preferowana.

Wiadomosci
Oznacza nieprzeczytana wiadomos¢.

Siec Wi-Fi

Wskazuje site sygnatu potaczenia Wi-Fi.

Poziom natadowania baterii

Wskazuje poziom natadowania baterii telefonu ASUS.
Karta microSD

Oznacza, ze do telefonu ASUS wtozono karte microSD.

Zrzuty ekranu

Oznacza, ze wykonano zrzuty ekranu telefonu ASUS.
Tryb samolotowy

Oznacza, ze telefon ASUS dziata w trybie samolotowym.

Hotspot Wi-Fi
Oznacza wiaczenie hotspota Wi-Fi telefonu ASUS.

Tryb Smart Saving (Inteligentne oszczedzanie energii)
Oznacza wiaczenie trybu Smart Saving (Inteligentne oszczedzanie energii).

UWAGA:Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w czesci Oszczedzanie energii.

Tryb wyciszenia
Oznacza wiaczenie trybu wyciszenia.

Tryb wibracji
Oznacza wiaczenie trybu wibracji.

Stan pobierania
Wskazuje stan pobierania aplikacji lub pliku.
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Szybkie ustawienia

Panel Quick settings (Szybkie ustawienia) zapewnia dostep za pomoca jednokrotnego stukniecia
do niektérych funkcji bezprzewodowych i ustawien telefonu ASUS. Do kazdej z tych funkgji
przypisany jest przycisk.

Aby wyswietli¢ panel Quick settings (Szybkie ustawienia), nalezy przesuna¢ palcem w dét od
prawego gornego rogu ekranu telefonu ASUS.

24

UWAGA: Niebieski kolor przycisku oznacza, ze funkcja jest aktualnie wtaczona, a szary, ze jest

wytaczona. Zielone przyciski sg przypisane do narzedzi, do ktérych mozna uzyskac szybki dostep z

panelu Quick settings (Szybkie ustawienia).

Stuknij, aby wyswietli¢ ekran Display settings (Ustawienia ekranu)

Przesun palcem w lewo lub w prawo, aby dostosowac jasnos¢ ekranu

Stuknij, aby otworzy¢ menu Settings (Ustawienia)

—— Stuknij, aby zaznaczy¢/odznaczy¢ elementy, ktére maja by¢

Y
Mpnday, Feb 16, 1970

)
[

wyswietlane w panelu Quick settings (Szybkie ustawienia)

i 4 C 5 @ 0— Stuknij, aby wyswietli¢ informacje o wiascicielu

e&—— Przesun palcem w goére w celu przetaczenia do panelu System
notifications (Powiadomienia systemowe)

0600

FlashLight Boost Calculator Quick memo

TDDtesting Auto-rotate Sound

0000

Location irpla I Cellular data Smart saving

Balance

0000

Auto-sync PlayTo Glove mode SIM2

Stuknij te przyciski, aby wiaczy¢ lub wytaczyc ich funkcje.
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Dodawanie lub usuwanie przyciskow

Aby doda¢ przyciski do panelu powiadomien ASUS Quick settings (Szybkie ustawienia ASUS) lub
usunac istniejace:

1. Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij @

2. Stuknij pole obok funkcji w celu jej dodania lub usuniecia z panelu ASUS Quick settings (Szybkie
ustawienia ASUS).

UWAGA: Zaznaczone pole wyboru oznacza, ze przycisk danej funkgji bedzie dostepny w panelu ASUS
Quick settings (Szybkie ustawienia ASUS), a niezaznaczone pole oznacza brak dostepnosci przycisku w
panelu.

3. Stuknij , aby wrocic¢ i wyswietli¢ aktualny panel ASUS Quick settings (Szybkie ustawienia
ASUS).

Powiadomienia systemowe

W panelu System notifications (Powiadomienia systemowe) wyswietlane sg informacje o
najnowszych aktualizacjach i zmianach wprowadzonych w systemie telefonu ASUS. Wiekszos¢ tych
zmian dotyczy danych lub systemu.

Aby wyswietli¢ panel System notifications (Powiadomienia systemowe), nalezy przesuna¢ palcem
w dot od lewego gornego rogu ekranu telefonu ASUS.

Stuknij ten obszar, aby przetaczy¢ do panelu Quick settings (Szybkie
ustawienia)

——— Stuknij, aby otworzy¢ menu Settings (Ustawienia)

Stuknij, aby wyswietli¢ informacje o wiascicielu

4:05.,

Tuesday, Feb 3,2015

Stuknij tutaj, aby usunac¢ wszystkie wyswietlone powiadomienia

Emergency calls only

LE Screenshot captured.

Przesun powiadomienie w lewo lub w prawo w celu usuniecia
go z listy

Connected as a media device

Stuknij powiadomienie, aby wyswietli¢ szczegétowe informacje
Touch for other USB options.
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Personalizacja ekranu gldwnego

Ekran gtéwny moze by¢ odbiciem osobowosci uzytkownika. Mozna wybra¢ wyjatkowy projekt
na tapete, dodac skréty zapewniajgce szybki dostep do ulubionych aplikacji oraz widzety z
podrecznym oméwieniem waznych informacji. Mozna takze dofgczy¢ wiecej stron, aby méc
dodawac kolejne aplikacje lub widzety do ekranu gtéwnego i uzyskiwac¢ do nich szybki dostep.

= ®

Widgets Wallpapers

.8

Icon packs Scroll effects Edit pages

{s 10

Preferences Settings

Skréty do aplikacji

Skréty do aplikacji zapewniaja szybki dostep do czesto uzywanych lub ulubionych aplikacji z
poziomu ekranu gtéwnego. Aplikacje mozna dodawa¢, usuwac lub umieszczac w folderach.

Dodawanie skrotow do aplikacji

Dodanie skrétéw do aplikacji zapewnia szybki dostep do czesto uzywanych aplikacji z poziomu
ekranu gtéwnego.

1. Stuknij i przytrzymaj pusty obszar ekranu gtéwnego, a nastepnie wybierz pozycje Apps
(Aplikacje).

2. Na liscie All Apps (Wszystkie aplikacje) stuknij i przytrzymaj aplikacje, a nastepnie przeciagnij ja
do pustego obszaru na ekranie gtéwnym.

Usuwanie skrotéw do aplikacji

Stuknij i przytrzymaj aplikacje na ekranie gtéwnym, a nastepnie przeciagnij ja do pozycji X Remove
(X Usun) w gornej czesci ekranu. Aplikacja usunieta z ekranu gtéwnego pozostanie na ekranie All
Apps (Wszystkie aplikacje).
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Umieszczanie skrétéw do aplikacji w folderze

Utworzenie folderéw umozliwia pogrupowanie skrétéw do aplikacji na ekranie gtéwnym.

1. Stuknij aplikacje na ekranie gtéwnym i przeciagnij ja do innej aplikacji; wyswietlony zostanie
folder.

2. Stuknij nowy folder, a nastepnie pozycje Unnamed Folder (Folder bez nazwy) w celu
przypisania do niego nazwy.

Widzety
Na ekranie gtdbwnym mozna umieszczac widzety, czyli mate dynamiczne aplikacje. Widzety
zapewniajg szybki dostep do informacji o pogodzie, wydarzeniach kalendarza, stanie baterii itp.

Dodawanie widzetéow
Aby doda¢ widzet:

1. Stuknij i przytrzymaj pusty obszar ekranu gtéwnego, a nastepnie wybierz pozycje Widgets
(Widzety).

2. Na ekranie Widgets (Widzety) stuknij i przytrzymaj widzet, a nastepnie przeciggnij go do
pustego obszaru na ekranie gtéwnym.

Usuwanie widzetow

Stuknij i przytrzymaj widzet na ekranie gtéwnym, a nastepnie przeciagnij go do pozycji Remove
(Usun) w gornej czesci ekranu.

UWAGA W celu wyswietlenia ekranu All Apps (Wszystkie aplikacje) i Widgets (Widzety) mozna takze
stukna¢ l l I na ekranie gtéwnym.
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Tapety

Aplikacje, ikony i inne elementy interfejsu Zen moga by¢ umieszczone na niezwyktej tapecie. W
celu zwiekszenia czytelnosci i przejrzystosci mozna ustawi¢ potprzezroczyste tto tapety. Ekran
mozna takze ozywié poprzez zastosowanie tapety animowane;j.

o N v I B 413 AM

Transparent status bar 0% . . 7z
5 - Przesun suwak, aby dostosowac przezroczystos¢ tapety

Stuknij, aby zastosowac odcien tta

Background tint Pela—— Stuknij, aby wybrac odcien tfa
: | N .
[a] - B = X Stuknij, aby wybra¢ tapete

ASUS Live :
Pick image Wallpaper Live Wallpaper N\

— Stuknij, aby wybrac¢ obraz z zapisanych zdjec¢ lub obrazéw

Ustawianie tapety i odcienia tfa
Aby ustawi¢ tapete i odcien tta:

1. Stuknij i przytrzymaj pusty obszar ekranu gtéwnego, a nastepnie wybierz pozycje Wallpapers
(Tapety).

2. Wybierz miejsce docelowe tapety: Home screen (Ekran gtéwny), Lock screen (Ekran blokady)
lub Home screen and Lock screen (Ekran gtéwny i ekran blokady). Jesli nie chcesz ustawia¢
odcienia tta tapety, przejdz do kroku 5.

3. Zaznacz pole wyboru Background tint (Odcien tta), a nastepnie ustaw poziom
przezroczystosci.

4. Stuknij , a nastepnie wybierz kolor.
5. Wybierz tapete, a nastepnie stuknij przycisk Apply (Zastosuj).

UWAGA: Odcien tta mozna zastosowac dla pozycji Home screen (Ekran gtéwny) lub Home screen
and Lock screen (Ekran gtéwny i ekran blokady).

28 2 Ekran gtéwny — omdwienie



Ustawianie tapety animowanej

Aby ustawi¢ tapete animowana:

1. Stuknij i przytrzymaj pusty obszar ekranu gtéwnego, a nastepnie wybierz pozycje Wallpapers
(Tapety).

2. Wybierz miejsce docelowe tapety: Home screen (Ekran gtéwny) lub Home screen and Lock
screen (Ekran gléwny i ekran blokady).

3. Wybierz tapete animowana, a nastepnie stuknij przycisk Apply (Zastosuj).

EmE
UWAGA: Ustawienia tapety mozna takze skonfigurowac w pozycji mmm > Settings (Ustawienia) >

Display (Ekran).

Rozszerzony ekran gtéwny

Rozszerzanie ekranu gtéwnego

Do ekranu gtéwnego mozna dodac kolejne strony, tak aby go rozszerzy¢ i méc umiesci¢ na nim
wiecej skrétéw do aplikacji i widzetow.

1. Stuknij i przytrzymaj pusty obszar ekranu gtéwnego, a nastepnie wybierz pozycje Edit pages
(Edytuj strony).

2. Stuknij + w celu dodania nowej strony. Aby usungc rozszerzony ekran gtéwny, zaznacz go, a

e

nastepnie przeciagnij i upus¢ nad 10 §

Tryb fatwy

Easy Mode (Tryb tatwy) to intuicyjny interfejs z duzymi ikonami, przyciskami i rozmiarem czcionek,
ktore zapewniaja wieksza czytelnos¢ oraz utatwiajg obstuge telefonu ASUS. W trybie Easy Mode
(Tryb tatwy) mozna ponadto szybko wykonywa¢ podstawowe zadania, takie jak nawigzywanie
potaczen, wysytanie wiadomosci itp.

Wiaczanie trybu Easy Mode (Tryb tatwy)
Aby wiaczy¢ tryb Easy Mode (Tryb fatwy):
1. Wyswietl ekran Settings (Ustawienia), wykonujgc dowolna z ponizszych czynnosci:

Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij .
«  Stuknij kolejno pozycje amm > Settings (Ustawienia).

2. Przewin w dét ekran Settings (Ustawienia) i wybierz pozycje Easy Mode (Tryb tatwy).

3. Przesun przefacznik pozycji Easy Mode (Tryb tatwy) do opcji ON (WL.).

29 2 Ekran gtéwny — omdwienie



Dodawanie skrotow

Do ekranu gtéwnego w trybie Easy Mode (Tryb tatwy) mozna dodaé¢ maksymalnie dwanascie (12)
skrétow do aplikacji.

1. Przesun palcem w prawo ekranu gtéwnego, a nastepnie stuknij +

2. Na ekranie All Apps (Wszystkie aplikacje) wybierz aplikacje, ktérg chcesz dodac¢ do listy.

Usuwanie skrotow

Nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:
1. Przesun palcem w prawo ekranu gtdwnego, a nastepnie stuknij +.
2. Stuknij pozycje Edit shortcuts (Edytuj skroty).

3. Zaznacz aplikacje lub aplikacje, ktore chcesz usunac z listy, a nastepnie stuknij pozycje Delete
(Usun).

Tuesday, February 3

_Als

JS Q 2

Phone Messaging Contacts

Calendar Calculator

o] © [fs;

Camera Gallery Settings

¢ Edit shortcuts
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Ustawianie daty i godziny

Wyswietlana na ekranie gtéwnym data i godzina jest domysInie automatycznie synchronizowana z
ustawieniami operatora sieci komoérkowej.

Aby zmieni¢ ustawienia daty i godziny:
1. Wyswietl ekran Settings (Ustawienia), wykonujac dowolng z ponizszych czynnosci:

«  Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij .
+  Stuknij kolejno pozycje amm > Settings (Ustawienia).

2. Przewin w doét ekran Settings (Ustawienia) i wybierz pozycje Date & time (Data i czas).

3. Usun zaznaczenie opcji Automatic date & time (Automatyczna data i godzina) oraz
Automatic time zone (Automatyczna strefa czasowa).

4. Wybierz strefe czasowg i recznie ustaw date i godzine.
5. Jesli chcesz, mozesz wybrac format 24-godzinny.

6. Wybierz zadany format wyswietlania daty.

UWAGA: Nalezy zapoznac sie takze z czeécia Zegar.

Ustawianie dzwonka i dzwiekéw powiadomien

Mozna ustawi¢ dZzwiek dzwonka telefonu, powiadomien, np. o wiadomosciach tekstowych i
wiadomosciach e-mail, a takze dZwiek alertéw o wydarzeniach. Mozna takze wigczy¢ lub wytaczy¢
dzwieki dotykowego wybierania numeréw, dzwieki podczas dotyku i dZzwiek blokady ekranu albo
wigczy¢ wibracje telefonu ASUS po stuknieciu jego ekranu.

Aby skonfigurowac ustawienia dzwiekow:
1. Wyswietl ekran Settings (Ustawienia), wykonujac dowolng z ponizszych czynnosci:

«  Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij .
«  Stuknij kolejno pozycje amm > Settings (Ustawienia).

2. Przewin w doét ekran Settings (Ustawienia) i wybierz pozycje Sound & notification (Dzwieki i
powiadomienia).

3. Skonfiguruj preferowane ustawienia dzwiekéw.
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Ekran blokady

Ekran blokady pojawia sie domysInie po uruchomieniu urzadzenia i po wznowieniu jego pracy z
trybu uspienia. Z ekranu blokady mozna przej$¢ do systemu Android® urzadzenia po przesunieciu
palcem po ekranie dotykowym.

Ekran blokady mozna dostosowa¢ pod katem dostepu do danych i aplikacji urzadzenia.

Dostosowywanie ekranu blokady

W celu zmiany domyslnej opcji ekranu blokady Swipe (Przesuniecie palcem) nalezy wykonac
ponizsze czynnosci:

1. Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij .

2. Przewin w doét ekran Settings (Ustawienia) i wybierz pozycje Lock screen (Ekran blokady).

®  Security

® Lockscreen

B Accounts

3. Na kolejnym ekranie stuknij pozycje Screen lock (Blokada ekranu).

€& Lock screen Q

Screen security

Screen lock
Swipe

4. Stuknij zadana opcje blokady ekranu.

UWAGA: Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Zabezpieczanie telefonu ASUS.
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Dostosowywanie przyciskéw szybkiego dostepu

Domyslnie na ekranie blokady znajdujg sie przyciski szybkiego dostepu do nastepujacych aplikacji:
Phone (Telefon), Messaging (Wiadomosci) i Camera (Aparat). Aby zmienic te ustawienia domyslne

i dostosowac przyciski w celu uruchamiania innych aplikacji na ekranie blokady, nalezy wykona¢
ponizsze czynnosci:

1. Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij .
2. Przewin w dét ekran Settings (Ustawienia) i wybierz pozycje Lock screen (Ekran blokady).

3. W obszarze Display (Ekran) przesun suwak od opcji OFF (WYt.) do ON (Wt.) obok pozycji
Quick Access (Szybki dostep) w celu wtaczenia tej funkgji.

4. Stuknij pozycje Quick Access (Szybki dostep).

5. Na ekranie Quick Access (Szybki dostep) wybierz przycisk, ktéry chcesz dostosowac.

€ Quick access

Camera
u Contacts
a Messaging

6. Stuknij aplikacje, ktora chcesz przypisa¢ do wybranego przycisku szybkiego dostepu.

UWAGA: W celu przejrzenia biezacej listy aplikacji, ktére mozna przypisa¢, nalezy przewina¢ ekran w
gore lub w dét.

& Select App as shortcut

Do It Later

‘.) Gallery

=
Calculator

]
25 Calendar

Phone
a Contacts
g Email
E Messaging
Music

File Manager
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Pracuj ciezko, baw sie lepiej

Przegladarka

Najnowoczesdniejszy i oparty na Chromium silnik przegladarki umozliwia korzystanie z Internetu

z duzg szybkoscig fadowania. Czytelny i intuicyjny interfejs Zen z obstuga technologii zawijania
tekstu optymalizuje zawartos¢ sieci Web w celu jej lepszego dopasowania do ekranu telefonu

ASUS. Tryb widoku magazynu dostepny w funkcji Smart Reader (Czytnik inteligentny) umozliwia
wygodne czytanie ulubionych tresci internetowych w trybie online lub offline bez elementéw
rozpraszajacych uwage, takich jak banery reklamowe. Interesujaca strone mozna ponadto oznaczy¢
jako zadanie ,przeczytaj pézniej’, do ktérego mozna wréci¢ w aplikacji Do It Later i spedzi¢ nad nim
zadang ilo$¢ czasu.

WAZNE! Przed rozpoczeciem korzystania z Internetu lub wykonywania czynnosci wymagajacych
potaczenia z Internetem nalezy upewnic sie, ze telefon ASUS zostat potgczony z siecig Wi-Fi lub
komérkowa. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Zawsze w sieci.

Uruchamianie aplikacji Browser (Przegladarka)

Aby uruchomi¢ aplikacje Browser (Przegladarka), nalezy wykona¢ dowolng z ponizszych czynnosci
na ekranie gtéwnym:

«  Stuknij .

+ Stuknij kolejno pozycje amm > Browser (Przegladarka).

i\.{ Www.asus.com/us Q E
fiSUS  Refresh
MENU

New tab

NEXUS plaver  New incognito tab

Entertainment tailored for you -
Apps, games and more!
et One ForYour TV Now

Bookmarks
Save to bookmarks

Read later

ASUS Transformer Book
THE LAPTOP
THAT’S ALSO

A TABLET ‘

2
(¥ Request desktop site

Share link

Find on page

[MING INSTINCTS
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Udostepnianie stron

Interesujgce strony mozna udostepniac z telefonu ASUS innym osobom za pomoca konta e-mail,
konta pamieci w chmurze, funkcji Bluetooth lub innej aplikacji telefonu ASUS.

1. Uruchom przegladarke.
]

2. Na stronie internetowej stuknij kolejno pozycje = > Share link (Udostepnij tacze).

3. Stuknij konto lub aplikacje do uzycia w celu udostepnienia strony.

Czytanie stron internetowych w pdzniejszym czasie

Jesli uzytkownik znajdzie interesujace informacje online, ale nie ma aktualnie czasu, aby sie z nimi
zapozna¢, moze oznaczyc je jako zadanie ,przeczytaj pézniej”. Moze nastepnie wréci¢ do danej
strony i przeczytac jg w dogodniejszym momencie w aplikacji Do It Later.

1. Aby oznaczy¢ jako zadanie ,przeczytaj pozniej”’, nalezy wykonaé¢ dowolna z ponizszych
Czynnosci:

]
. Na stronie internetowej stuknij kolejno pozycje = > Read later (Przeczytaj pozniej).

«  Stuknij m w dolnej czesci strony.
2. Aby wrdcic¢ do strony, stuknij kolejno pozycje ASUS > Do It Later na ekranie gtdwnym.

UWAGA: Informacje na temat przegladania stron, dla ktérych ustawiono zadanie ,przeczytaj p6zniej",
mozna znalez¢ w czedci Kontynuowanie czytania tresci online.

Dodawanie nowej karty

Mozna ukry¢ biezaca witryne internetowg i otworzy¢ nowe okno, aby kontynuowac korzystanie z
Internetu lub zapoznac sie z inng witryna.

1. Na biezacej stronie internetowej stuknij kolejno pozycje = > New tab (Nowa karta).

2. Wprowadz adres URL w polu adresu URL i kontynuuj przegladanie tresci internetowych za
pomoca telefonu ASUS.

3. Jesli chcesz dodac kolejna karte, wykonaj ponownie krok 1.

UWAGI:
Otwarcie wielu witryn internetowych w przegladarce zmniejsza szybkos¢ ich fadowania.

Jesli potaczenie internetowe ulegnie spowolnieniu, nalezy sprébowac wyczysci¢ pamiec podreczna.
Szczegdétowe informacje mozna znalez¢ w czesci Czyszczenie pamieci podrecznej przegladarki.
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Dodawanie zakfadek do stron

Ulubione strony lub witryny mozna doda¢ do zaktadek, aby moéc wrécic do nich i ponownie je
przejrzed.
Aby doda¢ zaktadke do strony:

]
Na stronie internetowej stuknij kolejno pozycje = > Save to bookmarks (Zapisz w zaktadkach).
Gdy uruchomisz przegladarke nastepnym razem, mozesz szybko stuknga¢ strone z zaktadka.

Inteligentne czytanie w trybie online

Telefon ASUS automatycznie wiacza tryb Smart Reader Mode (Tryb czytnika inteligentnego) na
stronach, ktére zawierajg wiele elementéw niechcianych lub rozpraszajacych uwage, takich jak
banery reklamowe, ikony lub elementy menu. Pozycje te mozna usunac i skupic sie na czytaniu
gtébwnej tresci strony internetowej.

UWAGA: Tryb Smart Reader Mode (Tryb czytnika inteligentnego) obstuguje witryne Wikipedia, CNN,
ESPN, BCC oraz NY Times.

W celu korzystania z trybu Smart Reader Mode (Tryb czytnika inteligentnego):

+ Stuknij ikone trybu Smart Reader Mode (Tryb czytnika inteligentnego) @ w celu
automatycznego usuniecia niechcianych lub rozpraszajacych uwage elementéw i wyswietlenia
tylko gtéwnej tresci strony internetowe;j.

+ Na stronie Smart Reader Mode (Tryb czytnika inteligentnego) wykonaj dowolnga z ponizszych
Czynnosci:
«  Stuknij @ w celu wyswietlenia pozycji Reader’s List (Lista czytnika) lub zapisanych
stron.

«  Stuknij w celu uaktywnienia narzedzia Marker (Znacznik) i wybrania preferowanego
koloru; nastepnie przesun palcem nad tekstem, ktéry chcesz wyrdznic.

«  Zsun lub rozsun dwa palce w celu zmniejszenia lub powiekszenia strony.

Stuknij, aby otworzy¢ pozycje Reader’s List (Lista czytnika)

N 24 B 2 5:06 AM

0= ‘Q’ehr{ycgmsglgfe"rp'ecﬁﬂﬁz M :* Stuknij, aby udostepni¢ strong innym osobom lub

il il i it zapisac jg w pozycji Reader’s List (Lista czytnika)
Perry "Fruit Sister" - CNN.co

Story highlights

¢ In China, Katy Perry is known as "Fruit
Sister" because of her fruity costumes

¢ Jennifer Lopez is called "Lord of Butt"

¢ Benedict Cumberbatch is called "Curly
Blessing"

o

Powieksz/zmniejsz strone.

Sounds mysterious, but you already know who
she is. "Fruit Sister," or "shui guo jie," is what
people in China call Katy Perry - referring to
her tendency to wear fruit costumes and bring
giant fruit with her on stage.

In the past, the pop star has performed in
sparkly, watermelon-cup bras, sung while
holding a large inflatable strawberry, and even
bufst out of a giant banana.

Stuknij, aby uaktywni¢ narzedzie zaznaczania

She's also tal{ed about Growing and eatmg ner Stuknij, aby udostepnic strone

owh fruit - solit's a pretty fair nickname.

Stuknij, aby zapisac¢ strone w pozycji Reader’s List (Lista czytnika)

Ri] "Ernit Qictdr" ien't tha nnhs Amarican ralah

o, < @ B @

Stuknij, aby zapisac strone jako zadanie ,przeczytaj pdzniej”
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Czyszczenie pamieci podrecznej przegladarki

Wyczyszczenie pamieci podrecznej przegladarki umozliwia usuniecie tymczasowych plikéw
internetowych, witryn i plikdw cookie przechowywanych tymczasowo w pamieci telefonu ASUS.
Umozliwia to zwiekszenie szybkosci tadowania stron w przegladarce.

1. Uruchom przegladarke.

]
2. Stuknij kolejno pozycje > Settings (Ustawienia) > Privacy & security (Prywatnosc i
zabezpieczenia) > Clear cache (Wyczys¢ pamie¢ podrecznag).

3. Kliknij przycisk OK w komunikacie potwierdzenia.

E-mail

Mozna dodac konta Exchange, Gmail, Yahoo! Mail, Outlook.com, POP3/IMAP, aby méc odbierag,
tworzyc¢ i przegladac¢ wiadomosci e-mail za pomocg urzadzenia. Mozna takze zsynchronizowac
kontakty z kont poczty e-mail z telefonem ASUS.

WAZNE! Aby mozna byto dodawa¢ konta poczty e-mail, a takze wysyta¢ i odbiera¢ wiadomosci e-mail
dla dodanych kont, nalezy najpierw potaczy¢ telefon ASUS z siecig Wi-Fi lub komoérkowa. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w czesci Zawsze w sieci.

Konfiguracja kont poczty e-mail

Po skonfigurowaniu istniejgcego osobistego lub stuzbowego konta poczty e-mail mozna
otrzymywa¢, czytac i wysyta¢ wiadomosci e-mail za pomoca telefonu ASUS.

1. Na ekranie gtéwnym stuknij pozycje Email, aby uruchomi¢ aplikacje Email.
2. Stuknij nazwe dostawcy poczty do konfiguracji.
3. Wprowadz adres e-mail i hasto, a nastepnie stuknij przycisk Next (Dalej).

UWAGA: Nalezy poczeka¢, az urzadzenie sprawdzi automatycznie ustawienia serwera poczty
przychodzacej i wychodzacej.

4. Skonfiguruj ustawienia Account settings (Ustawienia konta), takie jak czestotliwosc
sprawdzania skrzynki odbiorczej, dni synchronizacji lub powiadomienia o przychodzacych
wiadomosciach e-mail. Po zakonczeniu stuknij przycisk Next (Dalej).

5. Wprowadz nazwe konta, ktéra bedzie wyswietlana w wiadomosciach wychodzacych, a
nastepnie stuknij przycisk Next (Dalej), aby zalogowac sie do skrzynki odbiorcze;j.

UWAGA: Przed skonfigurowaniem w telefonie ASUS konta stuzbowego nalezy najpierw poprosic¢
administratora sieci o ustawienia poczty e-mail.
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Dodawanie kont poczty e-mail

W razie braku konta poczty e-mail mozna je utworzy¢, aby méc otrzymywac, czytac i wysytac
wiadomosci e-mail za pomocg telefonu ASUS.

1. Na ekranie gtéwnym stuknij pozycje Email, aby uruchomic aplikacje Email.

]
2. Stuknij kolejno pozycje = > Settings (Ustawienia), a nastepnie dodaj konto poczty e-mail.

3. Stuknij nazwe dostawcy poczty do dodania.
4. Wykonaj kolejne instrukcje w celu ukonczenia konfiguracji nowego konta poczty e-mail.

UWAGA: Aby ukonczy¢ ten proces konfiguracji, mozna takze wykonac kroki od 3 do 5 z czesci
Konfiguracja kont poczty e-mail.

Konfiguracja konta Gmail

Konfiguracja konta Gmail zapewnia dostep do ustug i aplikacji Google, a takze umozliwia
otrzymywanie, wysytanie i przeglagdanie wiadomosci e-mail za pomoca telefonu ASUS.

1. Stuknij pozycje Google, a nastepnie Gmail.

2. Stuknij pozycje Existing (Istniejace), wprowadz nazwe i hasto istniejacego konta Gmail, a
nastepnie stuknij ¥”.

UWAGI:
W razie braku konta Google nalezy stukng¢ pozycje New (Nowe).

Podczas logowania nalezy zaczeka¢ na potaczenie urzadzenia z serwerami Google w celu
konfiguracji konta.

3. Uzywaj konta Google do tworzenia kopii zapasowych oraz przywracania ustawien i danych.
Stuknij ’, aby zalogowac sie do konta Gmail.

WAZNE! W przypadku korzystania z kilku kont poczty e-mail, poza kontem Gmail, nalezy
skonfigurowac je wszystkie za pomoca aplikacji Email.
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Wysytanie zaproszen na wydarzenia poczta e-mail

Za pomoca telefonu ASUS mozna wysyta¢ zaproszenia na wydarzenia w wiadomosciach e-mail, a
takze ustawia¢ powiadomienia o wydarzeniach.

1. Na ekranie gtéwnym stuknij pozycje Email.
]
2. Stuknij kolejno pozycje s> Meeting invitation (Zaproszenie na spotkanie).

3. W polu Event name (Nazwa wydarzenia) wpisz nazwe wydarzenia.

4. W polu Location (Lokalizacja) wprowadz ulice, miasto/miejscowos¢, kraj oraz kod pocztowy
miejsca, w ktérym wydarzenie sie odbedzie.

5. Ustaw dla pozycji Countdown (Odliczanie) opcje ON (WL.). W panelu System notifications
(Powiadomienia systemowe) pojawi sie powiadomienie z odliczaniem liczby dni pozostatych do
wydarzenia.

UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat panelu System notifications (Powiadomienia systemowe)
mozna znalez¢ w czeéci Powiadomienia systemowe.

6. W polu Reminders (Przypomnienia) wybierz zZadang godzine otrzymania alertu lub
przypomnienia o wydarzeniu.

UWAGA: Alert o wydarzeniu zostanie otrzymany w ramach aplikacji What's Next. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w cze$ci What's Next.

7. Stuknij pole Guests (Goscie) i wybierz kontakty, do ktérych chcesz wystaé zaproszenia.
8. Po zakonczeniu stuknij v, aby zapisac i wyjsc.

UWAGA: Zaproszenia mozna takze wysta¢ za pomoca aplikacji Calendar (Kalendarz). Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w czesci Tworzenie wydarzen.

Odpowiadanie na wiadomosci e-mail w pézniejszym czasie
Po otrzymaniu wiadomosci e-mail mozna ustawi¢ zadanie do wykonania pdzniej i wystac
odpowiedz w dogodnym dla siebie czasie za pomoca aplikacji Do It Later.

1. Na ekranie gtéwnym stuknij pozycje Email.

2. Wybierz wiadomos$¢ e-mail ze skrzynki odbiorczej, na ktéra chcesz odpowiedzie¢ w pdzniejszym
czasie.

| |

3. Stuknij kolejno pozycje > Reply Later (Odpowiedz pozniej).

4. Aby wréci¢ do wiadomosci e-mail, stuknij kolejno pozycje Asus > Do It Later na ekranie
gtownym.

UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat odpowiadania na wiadomosci e-mail, dla ktérych
ustawiono zadanie ,odpowiedz p6zniej’, mozna znalez¢ w czesci Odpowiadanie na wiadomosci
e-mail.
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Kalendarz

Aplikacja Calendar (Kalendarz) umozliwia monitorowanie waznych wydarzen za pomoca telefonu
ASUS. Podczas tworzenia wydarzeh mozna ustawiac przypomnienia lub powiadomienia z
odliczaniem czasu, aby nie zapomnie¢ o waznych przysztych sytuacjach. W aplikacji tej zapisywane
s takze wydarzenia, takie jak urodziny i rocznice, ustawione dla kontaktéw VIP.

Tworzenie wydarzen
Aby utworzy¢ wydarzenie:

1. Stuknij kolejno pozycje ASUS > Calendar (Kalendarz).

2. Stuknij 0, aby rozpocza¢ tworzenie nowego wydarzenia.

3. Na ekranie New event (Nowe wydarzenie) wprowadz wszystkie niezbedne informacje dotyczace
wydarzenia.

4. Ustaw dla pozycji Countdown (Odliczanie) opcje ON (WL.). W panelu System notifications
(Powiadomienia systemowe) pojawi sie powiadomienie z odliczaniem liczby dni pozostatych do
wydarzenia.

UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat panelu System notifications (Powiadomienia systemowe)
mozna znalez¢ w czesci Powiadomienia systemowe.

5 W polu Reminders (Przypomnienia) wybierz Zadang godzine otrzymania alertu lub
przypomnienia o wydarzeniu.

6. Po zakonczeniu stuknij v/, aby zapisac¢ i wyjsc.

Dodawanie kont do aplikacji Calendar (Kalendarz)

Oprocz tworzenia wydarzen w telefonie ASUS, za pomoca aplikacji Calendar (Kalendarz) mozna
takze tworzy¢ wydarzenia, ktére zostang zsynchronizowane automatycznie z kontami online.
Najpierw jednak konta te nalezy dodac¢ do aplikacji Calendar (Kalendarz), wykonujac ponizsze
Czynnosci:

1. Stuknij kolejno pozycje ASUS > Calendar (Kalendarz).

]
2. Stuknij kolejno pozycje = > Accounts (Konta) > +

3. Stuknij konto, ktére chcesz dodac.

4. Wykonaj kolejne instrukcje ekranowe w celu ukoriczenia dodawania nowego konta do aplikacji
Calendar (Kalendarz).
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Tworzenie wydarzenia dla konta

Po dodaniu kont online, ktére majg by¢ synchronizowane z aplikacjg Calendar (Kalendarz), mozna
utworzy¢ dla nich powiadomienia za pomoca telefonu ASUS. W tym celu nalezy wykona¢ ponizsze
Czynnosci:

1. Stuknij kolejno pozycje ASUS > Calendar (Kalendarz).

2. Stuknij pozycje New Event (Nowe wydarzenie), aby rozpoczac¢ tworzenie nowego wydarzenia.

3. Na ekranie New event (Nowe wydarzenie) stuknij pozycje My Calendar (Méj kalendarz), aby
wyswietli¢ wszystkie konta zsynchronizowane aktualnie z aplikacjg Calendar (Kalendarz).

4. Stuknij konto, dla ktérego chcesz utworzy¢ nowe wydarzenie.

5. Na ekranie New event (Nowe wydarzenie) wprowadz wszystkie niezbedne informacje dotyczace
wydarzenia.

UWAGA: Aby moc wykonac kolejne czynnosci, konto online musi zosta¢ wczesniej dodane w
aplikacji Calendar (Kalendarz). Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w czesci Dodawanie kont do
aplikacji Calendar (Kalendarz).

Uaktywnianie przypomnien o wydarzeniach

W aplikacji Calendar (Kalendarz) mozna wtaczy¢ funkcje alertéw, aby otrzymywac przypomnienia i
powiadomienia o specjalnych wydarzeniach, takich jak urodziny, rocznice, spotkania i inne wazne
okolicznosci.

1. Stuknij kolejno pozycje ASUS > Calendar (Kalendarz).

]
2. Stuknij kolejno pozycje = > Accounts (Konta).

3. Stuknij konta, z ktérych chcesz otrzymywad przypomnienia.

< Accounts +

/N People

. Birthdays & anniversaries

/N Device

. My Calendar

UWAGI:

« Szczegobtowe informacje na temat konfigurowania alertéw o wydarzeniach dla kontaktéw VIP mozna
znalez¢ w cze$ci Dodawanie wydarzenia do kontaktu VIP.

+ Alerty lub przypomnienia mozna otrzymywac jako elementy aplikacji What's Next.
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What’s Next

Dzieki tej aplikacji nie mozna przegapic¢ zadnego istotnego wydarzenia, zadnej okazji do zabawy

na storicu ani wiadomosci/wiadomosci e-mail/potfgczenia od kontaktéw VIP. Nalezy skonfigurowac
kalendarz wydarzen, grupy VIP lub ustawienia aktualizowania informacji o pogodzie, aby méc
otrzymywac alerty i przypomnienia aplikacji What's Next. Alerty aplikacji What's Next beda
wyswietlane na ekranie blokady, w panelu System notifications (Powiadomienia systemowe) oraz w
widzecie lub aplikacji What's Next.

Otrzymywanie przypomnien o wydarzeniach

Aby mdc otrzymywac przypomnienia i powiadomienia o wydarzeniach w aplikacji What's Next,
nalezy spetni¢ ponizsze warunki:

« Skonfiguruj informacje o wydarzeniach kontaktéw VIP, takich jak urodziny lub rocznice,
w aplikacji Contacts (Kontakty). Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w czesci
Dodawanie wydarzenia do kontaktu VIP.

Mozesz wystac zaproszenia na wydarzenie pocztg e-mail i ustawi¢ godzine przypomnienia
w aplikacji Email. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w cze$ci Wysytanie zaproszen
na wydarzenia poczta e-mail.

Mozesz utworzy¢ wydarzenie i ustawic¢ godzine przypomnienia w aplikacji Calendar
(Kalendarz). Szczegotowe informacje mozna znalez¢é w czesci Tworzenie wydarzen.

. WHAT'S NEXT

Wed
February 2015

ﬁ Today is Aimee's birthday.

Remember to say happy...

[
@ Aimee

10 e

= Team Meeting

Room 2

' Messaging Browser Camera
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Akceptowanie lub odrzucanie zaproszen na wydarzenia

Po skonfigurowaniu konta poczty e-mail w aplikacji Email mozna wysytac i otrzymywac wiadomosci
e-mail, takie jak zaproszenia na wydarzenia. Po zaakceptowaniu zaproszen otrzymanych poczta
e-mail wydarzenia zostang zsynchronizowane z aplikacja Calendar (Kalendarz).

UWAGA: Szczegotowe informacje mozna znalezé w czesci E-mail i Kalendarz.

WAZNE! Aby méc otrzymywac zaproszenia poczta e-mail lub alerty dotyczace wydarzen, telefon ASUS
musi by¢ potaczony z siecig Wi-Fi lub komoérkowa. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci
Zawsze W sieci.

Aby zaakceptowac lub odrzuci¢ zaproszenie:
1. Stuknij wiadomos$¢ e-mail z zaproszeniem, aby jg otworzyc¢.

2. Stuknij opcje Yes (Tak), aby zaakceptowac lub opcje No (Nie), aby odrzuci¢ zaproszenie.
Odpowiedz zostanie wystana pocztg e-mail do organizatora lub gospodarza wydarzenia.

W= B IR 803 AM
< @ i

chaoyen @asus.com

Canceled: Zenfone 2
WhatsNext Meeting

Today at 8:30 - 9:00 AM
© ASUS HQ 1F A MeetingRoom

Organizer:Douglas Huang

Dear sirs,

Please kindly help reserve your time join the
meeting discuss over the feature design of
WhatsNext

Thank you

Agenda,

Yes Maybe No

Chat now @
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Otrzymywanie alertow dotyczacych wydarzen

Po zaakceptowaniu zaproszenia na wydarzenie otrzymywane beda powiadomienia o jakichkolwiek
zmianach, takich jak odtozenie, odwotanie, zmiana lokalizacji lub przebiegu wydarzenia. Alerty
dotyczace wydarzen beda wyswietlane na ekranie blokady, w panelu System notifications

(Powiadomienia systemowe) oraz w widzecie lub aplikacji What's Next.

Alert o rozpoczeciu wydarzenia

Kilka minut przed godzing wydarzenia uzytkownik otrzyma przypomnienie o tym, ze wydarzenie
wkrétce sie rozpocznie. Mozna zadzwoni¢ do organizatora lub gospodarza w celu powiadomienia

go o ewentualnym spdznieniu.

44

30 WhatsNext meeting

What's Next H

mins 800 Corporate Way Fremont, CA 94...

8:00 PM = 9:00 PM

NN
5:30AM - 6:30AM

Attention! It is earlier than usual,

you may

Reset alarm!

(No title)
6:00AM — 7:00AM
yO6u'd65U15678

Attention! It is earlier than usual,

you may

Reset alarm!

>

Tomorrow

Friday, July 4
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7:51 pm @ @

Wed Jul 2
What's Next

Now WhatsNext meeting
800 Corporate Way Fremont, CA...

You might be late, would you like
to contact...

System notifications

WhatsNext meeting
8PM, 800 Corporate Way Fremont, CA 9453..

USB debugging connected
Touch to disable USB debugging.

Connected as a media device
Touch for other USB options.

Android Wear 716 PM
Listening via TCP on /127.0.0.1:5601




Alert o odwotanym wydarzeniu

Jesli organizator lub gospodarz odwota wydarzenie, uzytkownik otrzyma alert o odwotaniu.

8.03 00
Tuesday, Mar 17,2015

Emergency calls only

Now Canceled: Zenfone 2
WhatsNext Meeting
March 17, 8:30 - 9:00 AM
ASUS HQ 1F A MeetingRoom

This event is

Cancelled!

Alert o zmianie harmonogramu wydarzenia

Jesli wydarzenie zostanie odtozone, przeniesione do innej lokalizacji lub zmieniony zostanie jego
przebieg, uzytkownik otrzyma stosowny alert.

8.0/, ©0
Tuesday, Mar 17,2015

Emergency calls only

Now Zenfone 2 WhatsNext
Meeting
March 17,10:00 - 11:30 AM
ASUS HQ TF A MeetingRoom

This eventis

Moved forward!
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Uzyskiwanie aktualizacji prognozy pogody

W telefonie mozna korzystac z prognozy pogody AccuWeather® w czasie rzeczywistym,
aktualizowanej co godzine lub co maksymalnie 12 godzin, dla biezacej lokalizacji lub innych czesci
Swiata. 7-dniowa prognoza pogody umozliwia planowanie z wyprzedzeniem na maksymalnie
siedem (7) dni, a dzieki pomiarom temperatury AccuWeather RealFeel® mozna ubrac sie stosownie
do panujacych warunkéw atmosferycznych. Mozna takze zapoznac sie z aktualnym indeksem

UV lub poziomem zanieczyszczenia powietrza, co umozliwi podjecie odpowiednich srodkéw
zabezpieczajacych przed szkodliwym promieniowaniem ultrafioletowym lub zanieczyszczonym
powietrzem.

1. Aby méc otrzymywac aktualizacje prognozy pogody, nalezy spetni¢ ponizsze warunki:

«  Wiacz sie¢ Wi-Fi lub komérkowa.

Witacz dostep do informacji o lokalizacji w pozycji mmm > Settings (Ustawienia) >
Location access (Dostep do informacji o lokalizacji).

2. Uruchom aplikacje Weather (Pogoda), wykonujac dowolng z ponizszych czynnosci:

«  Stuknij kolejno pozycje amm > Weather (Pogoda).
+ Na ekranie gtéwnym telefonu ASUS stuknij ikone pogody.

Q S —— Stuknij, aby uruchomic¢ aplikacje Weather (Pogoda)

EB 6, Minhang © OFF

3. Stuknij kolejno pozycje = > Edit (Edytuj), a nastepnie stuknij +

4. W polu wyszukiwania wprowadz miasto lub obszar w celu wyszukania aktualizacji prognozy
pogody.

5. Poczekaj chwile, az telefon ASUS uzyska informacje o pogodzie. Informacje o pogodzie dla
danego miastu lub obszaru zostang dodane do listy lokalizacji. Stuknij informacje o pogodzie
danego miasta lub obszaru, ktére maja by¢ wyswietlane za pomocg widzetu What's Next na
ekranie gtéwnym.
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Do It Later

Aplikacja ta umozliwia zajecie sie nawet najbardziej bfahymi sprawami w zabieganym zyciu. W razie
braku czasu mozna odpowiedzie¢ na wiadomosci e-mail, wiadomosci SMS, pofaczenia, przeczytac
wiadomosci online lub wykona¢ inne wazne zadania w dogodniejszym momencie.

Nieprzeczytane wiadomosci lub wiadomosci e-mail, interesujace strony internetowe oraz
nieodebrane potaczenia mozna oznaczy¢ jako zadania Reply Later (Odpowiedz pézniej), Read
Later (Przeczytaj pozniej) lub Call Later (Zadzwon pézniej). Oznaczone pozycje zostang dodane
do zadan aplikacji Do It Later, do ktérych mozna wréci¢ w dogodnym dla siebie czasie.

UWAGI:

Popularne aplikacje innych firm, ktére obstuguja aplikacje Do It Later to m.in. Mapy Google, Google
Chrome, Google Play, YouTube oraz iMDb.

Nie wszystkie aplikacje obstuguja udostepnianie i dodawanie zadan do aplikacji Do It Later.

Dodawanie zadan do wykonania

Tworzenie waznych zadan do wykonania utatwia organizacje zycia zawodowego i towarzyskiego.

1. Na ekranie gtéwnym stuknij kolejno pozycje ASUS > Do It Later.

2. Stuknij + a nastepnie wprowadz niezbedne informacje.

3. Jesli chcesz ustawi¢ stopien waznosci, wybierz pozycje High (Wysoka) w polu Importance
(Waznosc).

4. Po zakonczeniu stuknij przycisk OK.

Szeregowanie zadan do wykonania pod wzgledem waznosci

Mozna ustawic¢ stopien waznosci zadan do wykonania, aby odpowiednio je uszeregowac i
realizowa¢ w wybranej kolejnosci.

1. Na ekranie gtdwnym stuknij kolejno pozycje ASUS > Do It Later.
2. Stuknij zadanie, ktére chcesz ustawic jako najwazniejsze.
3. Na ekranie zadania w polu Importance (Wazno$¢) wybierz opcje High (Wysoka).

4. Po zakonczeniu stuknij przycisk OK.

UWAGA: Zadania do wykonania o wysokim priorytecie sa oznaczone na liscie aplikacji Do It Later
ikona 0 Umozliwia to szybkie wyodrebnienie najpilniejszych zadan do wykonania.
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Oddzwanianie

W przypadku wcze$niejszego ustawienia waznego potaczenia jako zadania,oddzwon pdzniej’,
mozna do niego wréci¢ i oddzwoni¢ w dogodnym dla siebie czasie w aplikacji Do It Later.

1. Na ekranie gtéwnym stuknij kolejno pozycje ASUS > Do It Later.

2. Wybierz pofaczenie, na ktére chcesz oddzwoni¢, a nastepnie stuknij pozycje Call now (Zadzwon
teraz).

3. Po zakoniczeniu stuknij v , aby oznaczy¢ zadanie jako wykonane.

UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat ustawiania potaczen jako zadan ,oddzwon pézniej”
mozna znalez¢ w czesci:

« Ustawianie oddzwaniania na potaczenia przychodzace

« Ustawianie oddzwaniania na nieodebrane potaczenia

Odpowiadanie na wiadomosci e-mail

Wiadomos¢ e-mail mozna oznaczy¢ jako zadanie ,odpowiedz p6zniej”i wréci¢ do niej w dogodnym
dla siebie czasie w aplikacji Do It Later.

1. Na ekranie gtdwnym stuknij kolejno pozycje ASUS > Do It Later.

2. Wybierz wiadomos$¢ e-mail, na ktéra chcesz odpowiedzie¢, a nastepnie stuknij pozycje Reply
now (Odpowiedz teraz).

3. Po zakoniczeniu stuknij v , aby oznaczy¢ zadanie jako wykonane.

UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat ustawiania wiadomosci e-mail jako zadan ,odpowiedz
pozniej” mozna znalez¢ w czesci Odpowiadanie na wiadomosci e-mail w pézniejszym czasie.

Kontynuowanie czytania tresci online

Mozna wrdci¢ do stron internetowych oznaczonych wczesniej jako zadania ,przeczytaj pézniej”i
kontynuowac czytanie tresci online w dogodnym dla siebie czasie w aplikacji Do It Later.

1. Na ekranie gtéwnym stuknij kolejno pozycje ASUS > Do It Later.

2. Wybierz strone lub strony do przeczytania, a nastepnie stuknij pozycje Read now (Czytaj teraz).

3. Po zakoniczeniu stuknij v, aby oznaczyc¢ zadanie jako wykonane.

UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat ustawiania stron internetowych jako zadan ,przeczytaj
pdézniej” mozna znalez¢ w czesci Czytanie stron internetowych w pézniejszym czasie.
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Odpowiadanie
W przypadku wczesniejszego ustawienia wiadomosci SMS jako zadania ,,odpowiedz pézniej’,
mozna do niego wréci¢ i odpowiedzie¢ w dogodnym dla siebie czasie w aplikacji Do It Later.

1. Na ekranie gtéwnym stuknij kolejno pozycje ASUS > Do It Later.

2. Wybierz wiadomos¢ SMS, na ktéra chcesz odpowiedzie¢, a nastepnie stuknij pozycje Reply now
(Odpowiedz teraz).

V 4

3. Po zakonczeniu stuknij v , aby oznaczy¢ zadanie jako wykonane.

UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat ustawiania wiadomosci jako zadan ,odpowiedz pézniej”
mozna znalez¢ w czesci Odpowiadanie na wiadomosci w péZniejszym czasie.

Usuwanie zadan do wykonania

Ukonczone, zalegte lub niepotrzebne zadania mozna usuwac w aplikacji Do It Later.
1. Na ekranie gtéwnym stuknij kolejno pozycje ASUS > Do It Later.

2. Stuknij zadanie, ktére chcesz usunac z listy, a nastepnie stuknij pozycje Delete (Usun).
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SuperNote

Dzieki aplikacji SuperNote sporzadzanie notatek moze by¢ przyjemnym i kreatywnym zajeciem,
ktérego efekty sg synchronizowane w ramach transmisji danych.

Ta intuicyjna aplikacja umozliwia tworzenie notatek pogrupowanych w notatniki poprzez pisanie
lub rysowanie bezposrednio na ekranie dotykowym. Podczas redagowania notatek mozna
dodawac pliki multimedialne z innych aplikacji, a gotowe dokumenty mozna udostepnia¢ w
serwisach spotecznosciowych lub na koncie pamieci w chmurze.

Stuknij, aby wybrac tryb wprowadzania

Stuknij, aby cofnag¢ wprowadzong zmiane

o

Stuknij, aby skonfigurowa¢ ustawienia notatnika

!
b \ONE;
r

Stuknij, aby wprowadzi¢ ponownie zmian
AGENDA: )y aby WP P ¢

1. Project status
2. Task assignments

Y = )

Omowienie ikon
Ponizsze ikony sg dostepne podczas sporzadzania notatek w aplikacji SuperNote w zaleznosci od
wybranego trybu wprowadzania.

Wybierz ten tryb wprowadzania, aby méc redagowac notatki przy uzyciu klawiatury
ekranowe;j.

Wybierz ten tryb pisania, aby moc sporzadzac notatki pismem odrecznym.
Wybierz ten tryb rysowania, aby méc co$ narysowac lub naszkicowac.

£ Stuknij te ikone w trybie pisania lub wprowadzania, aby wybra¢ grubos¢ i kolor tekstu.

Stuknij te ikone w trybie rysowania, aby wybra¢ narzedzie do rysowania oraz kolor lub
grubos¢ kreski.

&  Stuknij te ikone w trybie rysowania, aby wymazaé niechciang zawartos¢ notatki.

Stuknij te ikone, aby zrobi¢ zdjecie, nagrac film lub dzwiek albo doda¢ do notatki
sygnature czasows itp.

Stuknij te ikone, aby doda¢ nowa strone do notatnika.
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Tworzenie notatnika

Aby utworzy¢ nowe pliki w aplikacji SuperNote, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:

1.

2.

3.

Stuknij kolejno pozycje ASUS > SuperNote, a nastepnie stuknij
Wprowadz nazwe pliku i wybierz pozycje Pad (Tablet) lub Phone (Telefon) jako rozmiar strony.

Wybierz szablon i rozpocznij sporzadzanie notatek.

Udostepnianie notatnika w chmurze

Aby udostepni¢ notatnik w chmurze, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1.

Na ekranie gtéwnym aplikacji SuperNote stuknij i przytrzymaj notatnik, ktéry chcesz udostepnié.

. W oknie podrecznym stuknij pozycje Enable cloud sync (Wtacz synchronizacje chmury).

. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto do konta w ustudze ASUS WebStorage, aby méc

kontynuowac synchronizacje notatnika w chmurze.

. Po pomyslnym zsynchronizowaniu notatnika w chmurze w jego gérnej czesci pojawi sie ikona

chmury.

Udostepnianie notatki w chmurze

Oprocz notatnikdw na koncie pamieci w chmurze mozna takze udostepniac poszczegdlne notatki z
aplikacji SuperNote. Aby to zrobi¢:

1.

51

Otworz notatnik zawierajacy notatke, ktérg chcesz udostepnic.

. Stuknij i przytrzymaj notatke, ktéra chcesz udostepnic.

. W oknie podrecznym stuknij pozycje Share (Udostepnij), a nastepnie wybierz format pliku do

udostepnienia.

. Na kolejnym ekranie wybierz konto pamieci w chmurze w celu udostepnienia notatki.

. Wykonaj kolejne instrukcje w celu ukonczenia udostepniania wybranej notatki.
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Menedzer plikow

Aplikacja File Manager (Menedzer plikow) utatwia wyszukiwanie danych oraz zarzadzanie nimi w
pamieci wewnetrznej telefonu ASUS, a takze na podtgczonych zewnetrznych urzadzeniach pamieci.

Uzyskiwanie dostepu do pamieci wewnetrznej
Aby uzyskac dostep do pamieci wewnetrznej:

1. Stuknij kolejno pozycje ASUS > File Manager (Menedzer plikow).

2. Stuknij kolejno pozycje E > Internal storage (Pamie¢ wewnetrzna), aby wyswietli¢
zawartosc telefonu ASUS, a nastepnie stuknij element w celu wybrania.

Uzyskiwanie dostepu do zewnetrznego urzadzenia pamieci
Aby uzyskac¢ dostep do zewnetrznego urzadzenia pamieci:

1. Wiéz karte microSD do telefonu ASUS.

2. Stuknij kolejno pozycje ASUS > File Manager (Menedzer plikow).

3. Stuknij kolejno pozycje E > MicroSD, aby wyswietli¢ zawartos¢ karty microSD.

Uzyskiwanie dostepu do pamieci w chmurze

WAZNE! Nalezy upewnic¢ sie, ze w telefonie ASUS wiaczona zostata sie¢ Wi-Fi lub komérkowa.
Szczegotowe informacje mozna znalezé w czesci Zawsze w sieci.

Aby uzyska¢ dostep do plikéw zapisanych na kontach pamieci w chmurze:

1. Stuknij kolejno pozycje ASUS > File Manager (Menedzer plikow).

2. Stuknij E a nastepnie stuknij lokalizacje pamieci w chmurze w obszarze Cloud Storage
(Pamie¢ w chmurze).
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Chmura

Za pomoca konta w chmurze, np. w ustudze ASUS WebStorage, Drive, OneDrive lub Dropbox,
mozna tworzy¢ kopie zapasowe danych, synchronizowac pliki miedzy ré6znymi urzadzeniami oraz
udostepniac pliki z zachowaniem bezpieczenstwa i prywatnosci.

ASUS WebStorage

Po zarejestrowaniu sie lub zalogowaniu w ustudze ASUS WebStorage mozna skorzystaé

z bezptatnej pamieci w chmurze. Za pomocg konta w ustudze ASUS WebStorage mozna
automatycznie przesyta¢ nowe zdjecia w celu szybkiego udostepnienia, synchronizowac pliki
miedzy réznymi urzagdzeniami, a takze udostepniac pliki innym osobom.

UWAGA: Aby mdc korzystac z funkgji automatycznego przesytania, nalezy uaktywni¢ funkcje
Instant Upload (Natychmiastowe przesytanie) w pozycji Settings (Ustawienia) > Instant Upload
(Natychmiastowe przesytanie) w ustudze ASUS WebStorage.

WAZNE! Nalezy upewnic¢ sie, ze w telefonie ASUS wiaczona zostata sie¢ Wi-Fi lub komérkowa.
Szczegotowe informacje mozna znalezé w czesci Zawsze w sieci.

asus v webstorage

@A

WebStorage Stream
Instant capture and upload, view
sweet moments everywhere!
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Transfer danych

Za pomoca technologii Bluetooth mozna przesta¢ dane, takie jak kontakty, wpisy kalendarza lub
wiadomosci SMS, z poprzedniego urzadzenia przenosnego do pamieci telefonu ASUS.

Aby skorzystac z aplikacji Data Transfer (Transfer danych):

1. Sparuj poprzednie urzadzenie przenosne z telefonem ASUS za pomoca funkcji Bluetooth.

UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat parowania urzadzen mozna znalez¢ w czesci Parowanie
telefonu ASUS z urzadzeniem Bluetooth.

2. Wykonaj dowolng z ponizszych czynnosci na ekranie telefonu ASUS, aby wyswietli¢ ekran
Settings (Ustawienia):

«  Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij .
+  Stuknij kolejno pozycje HE Settings (Ustawienia).

3. Na ekranie All Apps (Wszystkie aplikacje) stuknij pozycje Data transfer (Transfer danych).

4. Stuknij pozycje Transfer Wizard (Kreator transferu), a nastepnie wykonaj instrukcje ekranowe
w celu ukonczenia procesu transferu danych.

Data transfer eoe

powered by “FutureDial

/]

A

Use Data transfer to transfer data from
0ld device via Bluetooth.

Transfer Wizard >

NOTE: Ensure that Old phone is discoverable
via Bluetooth.
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Pomoc ZenUl

Pozycja ta umozliwia wyszukiwanie odpowiedzi na czesto zadawane pytania (FAQ) lub
kontaktowanie sie bezposrednio z innymi uzytkownikami Zen Ul w celu znajdowania i
udostepniania rozwigzan dotyczacych aplikacji ZenUI 2.0.

Aby uzyskac¢ dostep do pozycji ZenUl Help (Pomoc ZenUI):
.. . ., EAEn
1. Stuknij kolejno pozycje mmm > ZenUl Help (Pomoc ZenUlI).

2. Stuknij pozycje ASUS ZenUI Apps (Aplikacje ASUS ZenUl), a nastepnie wybierz aplikacje w
celu wyszukania odpowiedzi.

€) ZenUl Help

Enjoy your ZenU! personal service approaches
with direct interaction with ASUS.

© o

ASUS ZenUI Apps ZenUI Notices

55



W kontakcie ze swiatem

Dzwon w wielkim stylu

Obstuga dwéch kart SIM

Funkcja dwéch kart SIM telefonu ASUS umozliwia zarzadzanie ustawieniami zainstalowanych kart
micro SIM. Za pomoca tej funkcji mozna wiaczyé/wytaczy¢ karty micro SIM, przypisa¢ nazwy do
kart SIM lub ustawi¢ jedna z nich jako preferowang siec.

< Dual SIM card settings

B B

ASUS MVPN Test SIM
Available Available

SIM card information

SIM 1 name: ASUS MVPN

Chunghwa Telecom
Unknown

SIM 2 name: Test SIM
Chunghwa Telecom
+886978265821

Default settings

Default call
ASUS MVPN

Default network
ASUS MVPN

Zmiana nazw kart micro SIM

Nazwy kart micro SIM telefonu ASUS mozna zmieni¢, aby utatwic ich identyfikacje.

Aby zmieni¢ nazwy kart micro SIM, stuknij pozycje SIM1 name: SIM1 (Nazwa karty SIM1: SIM1)
lub SIM2 name: SIM2 (Nazwa karty SIM2: SIM2), a nastepnie wprowadz nazwy kart micro SIM.

UWAGA: Jesli karty SIM sg obstugiwane przez réznych operatoréw sieci komérkowych, zaleca sie
ustawienie nazw tych operatoréw jako nazw kart SIM. Jesli obie karty SIM sg obstugiwane przez tego
samego operatora sieci komodrkowej, zaleca sie ustawienie numeréw telefondw jako nazw kart SIM.
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Ustawianie preferowanej karty micro SIM

Jedna z kart micro SIM nalezy ustawi¢ jako preferowana karte SIM do obstugi potaczen gtosowych i
ustug danych.

Karta SIM do obstugi potaczen gtosowych

Podczas nawigzywania potgczenia za pomoca telefonu ASUS automatycznie wybierana jest
preferowana karta micro SIM.

Aby ustawi¢ karte micro SIM do obstugi potaczen gtosowych, stuknij pozycje Voice call
(Potaczenie glosowe), a nastepnie stuknij karte SIM, ktérej chcesz uzyé.

Voice call

SIM1 (Available) °
SIM2 (Available)

Always ask

Cancel

WAZNE! Z funkgji tej mozna skorzysta¢ tylko w przypadku nawigzywania pofaczenia z listy kontaktow.

Karta SIM do obstugi transmisji danych
Tylko SIM1 obstuguje ustuge danych.
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Nawigzywanie potaczen

Telefon ASUS zapewnia kilka sposobéw nawigzywania potgczen. Mozna dzwoni¢ do znajomych
z listy kontaktéw, skorzysta¢ z funkcji inteligentnego wybierania numeréw w celu szybkiego
nawigzania potaczenia lub wprowadzi¢ numer szybkiego wybierania, aby potaczy¢ sie z osobg, z
ktéra czesto prowadzi sie rozmowy.

UWAGA: Kontaktami mozna zarzadza¢ w aplikacji Contacts (Kontakty). Szczegétowe informacje mozna
znalez¢ w czesci Zarzadzanie kontaktami.

Uruchamianie aplikacji Phone (Telefon)

Aby uruchomi¢ aplikacje Phone (Telefon), nalezy wykona¢ dowolng z ponizszych czynnosci na
ekranie gtéwnym:

+  Stuknij .

« Stuknij kolejno pozycje amas >Phone (Telefon).

Wybieranie numeru telefonu

Aplikacja Phone (Telefon) umozliwia bezposrednie wybranie numeru telefonu.

1. Na ekranie gtéwnym stuknij kolejno pozycje Asus > Contacts (Kontakty), a nastepnie stuknij
przyciski numeryczne.

2. Wybierz przycisk potaczenia SIM1 lub SIM2, aby wybra¢ numer.

UWAGA: Etykiety przyciskdw potaczenia zalezg od ustawienia wprowadzonego dla kart micro SIM.
Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Obstuga dwéch kart SIM.

Wybieranie numeru wewnetrznego

Jesli konieczne jest potaczenie z numerem wewnetrznym, mozna wykona¢ dowolng z ponizszych
czynnosci, aby poming¢ polecenia gtosowe.

Polecenie potwierdzenia numeru wewnetrznego

Po wybraniu numeru gtéwnego mozna wstawi¢ polecenie potwierdzenia numeru wewnetrznego.
1. Wprowadz numer gtéwny w aplikacji Phone (Telefon).

2. Stuknij i przytrzymaj #, aby wstawic polecenie potwierdzenia, ktére zostanie oznaczone
Srednikiem ().

3. Wybierz przycisk potagczenia SIM1 lub SIM2, aby nawigzac¢ potaczenie.

4. Po wyswietleniu monitu stuknij opcje Yes (Tak), aby potwierdzi¢ numer wewnetrzny.
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Automatyczne wybieranie numeru wewnetrznego

Po wybraniu numeru gtéwnego mozna wstawi¢ krétka lub dtuga pauze w celu automatycznego
wybrania numeru wewnetrznego.

1. Wprowadz numer gtéwny w aplikacji Phone (Telefon).

2. Stuknij i przytrzymaj ¥, aby wstawi¢ pauze, ktéra zostanie oznaczona przecinkiem (,).

UWAGA: Aby wstawi¢ dtuzsza pauze, nalezy ponownie stuknac i przytrzymac *.

3. Wprowadz numer wewnetrzny.

4. Wybierz przycisk potagczenia SIM1 lub SIM2, aby nawigzac¢ potaczenie.

5. Stuknij ° w celu zakonczenia potaczenia.

Inteligentne wybieranie numeréw kontaktéw

Po wprowadzeniu kilku pierwszych cyfr lub liter nazwy kontaktu funkcja inteligentnego wybierania
numerow przefiltruje liste kontaktéw lub rejestry potaczen i wyswietli pasujace kontakty. Nalezy
sprawdzi¢, czy zadany kontakt znajduje sie na liscie pasujacych kontaktow, a nastepnie mozna
szybko nawigzac¢ potaczenie.

1. Uruchom aplikacje Phone (Telefon), a nastepnie wprowadz numer lub nazwe kontaktu.

2. Stuknij kontakt, z ktérym chcesz sie potaczy¢, na liscie pasujacych kontaktéw. Jesli kontaktu nie
ma na liscie, wprowadz petny numer lub nazwe kontaktu.

3. Wybierz przycisk potaczenia SIM1 lub SIM2, aby nawigza¢ potaczenie.

UWAGA: Etykiety przyciskdw potaczenia zalezg od ustawienia wprowadzonego dla kart micro SIM.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Obstuga dwéch kart SIM.

Szybkie wybieranie numeréw kontaktow

Przypisanie przyciskdw szybkiego wybierania numeréw umozliwia szybkie nawigzywanie potagczen
z osobami, z ktérymi czesto prowadzi sie rozmowy — wystarczy jedno stukniecie jednej cyfry w
aplikacji Phone (Telefon).

UWAGA: Domyslnie cyfra 1 jest zarezerwowana dla poczty gtosowej. Po stuknieciu cyfry 1 mozna
pobrac poczte gtosowa, jesli ustuga ta zostata wykupiona u operatora sieci komorkowe;j.
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Tworzenie pozycji szybkiego wybierania

Od cyfry 2 do 9 mozna utworzy¢ pozycje szybkiego wybierania numeréw do oséb, z ktérymi czesto
prowadzi sie rozmowy.

1. Wykonaj dowolna z ponizszych czynnosci w aplikacji Phone (Telefon):

«  Stuknij i przytrzymaj dowolng cyfre od 2 do 9, a nastepnie stuknij przycisk OK na ekranie

potwierdzenia Speed Dial (Szybkie wybieranie).
| |

«  Stuknij kolejno pozycje = > Speed dial (Szybkie wybieranie) w celu wyswietlenia
ekranu Speed Dial (Szybkie wybieranie).

2. Wybierz kontakt z listy kontaktow. Pozycja szybkiego wybierania zostanie zapisana na ekranie
Speed Dial (Szybkie wybieranie).

Usuwanie pozycji szybkiego wybierania

Aby usung¢ pozycje szybkiego wybierania:

]

1. W aplikacji Phone (Telefon) stuknij kolejno pozycje = > Speed dial (Szybkie wybieranie) w
celu wyswietlenia ekranu Speed Dial (Szybkie wybieranie).

2. Stuknij i przytrzymaj pozycje szybkiego wybierania, a nastepnie stuknij pozycje Remove (Usun).

3. Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia stuknij przycisk OK.

Zastepowanie pozycji szybkiego wybierania

Kontakt przypisany do przycisku szybkiego wybierania numeru mozna zastapic¢ innym kontaktem.

]
1. W aplikacji Phone (Telefon) stuknij kolejno pozycje = > Speed dial (Szybkie wybieranie) w
celu wyswietlenia ekranu Speed Dial (Szybkie wybieranie).

2. Stuknij i przytrzymaj pozycje szybkiego wybierania, a nastepnie stuknij pozycje Replace
(Zastap).

3. Wybierz kontakt z listy kontaktow.

4. Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia stuknij przycisk OK.
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Home dialing (Wybieranie numeru domowego)

Uaktywnienie i skonfigurowanie ustawien wybierania numeru domowego podczas zagranicznej
podrézy umozliwia szybkie potaczenie zdomem.

UWAGA: Korzystanie z ustugi roamingu wiaze sie z dodatkowymi optatami. Przed rozpoczeciem
korzystania z ustugi roamingu nalezy sprawdzi¢ optaty naliczane przez operatora sieci komérkowej.

1. Wyswietl ekran Settings (Ustawienia), wykonujac dowolng z ponizszych czynnosci:

«  Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij .
«  Stuknij kolejno pozycje amm > Settings (Ustawienia).

2. Stuknij kolejno pozycje Call settings (Ustawienia potaczen) > Home dialing (Wybieranie
numeru domowego).

3. Zaznacz opcje Home dialing (Wybieranie numeru domowego).

4. Stuknij pozycje Home dialing settings (Ustawienia wybierania numeru domowego), wybierz
ustawienia, a po zakoriczeniu stuknij przycisk OK.

UWAGA: Informacje na temat innych ustawien pofaczerh mozna znalez¢ w czesci Ustawienia
potaczen.

Nawigzywanie potaczen w aplikacji Contacts (Kontakty)
Aplikacja Contacts (Kontakty) umozliwia nawigzywanie potgczen z listy kontaktow.

1. Uruchom aplikacje Contacts (Kontakty).
2. Stuknij nazwe kontaktu, a nastepnie stuknij numer, z ktérym chcesz nawigzaé potaczenie.

3. Jesli zainstalowane sa dwie karty SIM, stuknij karte SIM, ktérej chcesz uzy¢ do nawiagzania
potaczenia.

4. Stuknij ° w celu zakonczenia potaczenia.

UWAGA: W celu wyswietlenia wszystkich kontaktéw ze wszystkich kont kontaktéw nalezy stuknac liste
rozwijana Contacts to display (Kontakty do wyswietlenia), a nastepnie zaznaczy¢ wszystkie konta.

Nawigzywanie potagczen z ulubionymi kontaktami

Po dodaniu kontaktu do listy Favorites (Ulubione) mozna szybko nawigza¢ z nim pofaczenie w
aplikacji Phone (Telefon).

1. Uruchom aplikacje Contacts (Kontakty) lub Phone (Telefon).

2. Stuknij w celu wyswietlenia listy Favorites (Ulubione), a nastepnie stuknij ulubiony kontakt,
z ktorym chcesz nawiagzac pofaczenie.

3. Stuknij ° w celu zakonczenia potaczenia.
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Potaczenia przychodzace

W chwili otrzymania potaczenia przychodzacego ekran dotykowy telefonu ASUS zostaje
podswietlony. Ekran pofaczenia przychodzacego rézni sie w zaleznosci od stanu telefonu ASUS.

Odbieranie pofaczen

Dostepne sg dwa sposoby odbierania pofaczen w zaleznosci od stanu telefonu ASUS:

« Jesli urzadzenie jest aktywne, stuknij pozycje Answer (Odbierz) lub Decline (Odrzu¢) w celu
odrzucenia pofaczenia.

+ Jesli urzadzenie jest zablokowane, przeciggnij o do E w celu odebrania lub do = w celu
odrzucenia pofaczenia.

Ustawianie oddzwaniania na potaczenia przychodzace

Jesli odebranie pofaczenia przychodzacego od numeru telefonu komérkowego nie jest w danej
chwili mozliwe, mozna ustawi¢ zadanie ,oddzwon poézniej”. Do zadania tego mozna nastepnie
wréci¢ w dogodnym dla siebie czasie w aplikacji Do It Later.

1. Po otrzymaniu potaczenia przychodzacego od numeru telefonu komérkowego przesun palcem
w gére od dolnej czesci ekranu.

2. Stuknij pozycje Can't talk now, will call you later (Nie moge teraz rozmawia¢; zadzwonie
pozniej). Do osoby dzwonigcej wystana zostanie wiadomos¢ SMS.

3. Aby wrdci¢ do potaczenia, stuknij kolejno pozycje ASUS > Do It Later na ekranie gtéwnym.

UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat oddzwaniania mozna znalez¢ w czesci Oddzwanianie.

Zarzadzanie rejestrami potgczen

Z poziomu rejestréw potaczerh mozna oddzwaniaé na nieodebrane pofaczenia, zapisywac
potaczenia na liscie kontaktéw, blokowac osoby dzwonigce albo ponownie wybiera¢ numer lub
kontakt, z ktérym ostatnio nawigzano potaczenie.

Ustawianie oddzwaniania na nieodebrane potgczenia

Nieodebrane potaczenie mozna ustawié jako zadanie ,oddzwon pdzniej”. Mozna do niego wrécic i
oddzwonié na nieodebrane potgczenie w aplikacji Do It Later.

1. W aplikacji Phone (Telefon) stuknij aas w celu wyswietlenia rejestréw potaczen.

]
2. Wybierz rejestr potaczen, a nastepnie stuknij kolejno pozycje = > Call later (Zadzwon pOzniej).

3. Aby wrdci¢ do pofaczenia, stuknij kolejno pozycje ASUS > Do It Later na ekranie gtdwnym.

UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat oddzwaniania mozna znalez¢ w czesci Oddzwanianie.
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Blokowanie potaczen
Numer lub pofaczenie z rejestru potaczeh mozna dodac do listy zablokowanych.

1. W aplikacji Phone (Telefon) stuknij aas w celu wyswietlenia rejestréw potaczen.

]
2. Wybierz numer, ktory chcesz zablokowag, stuknij kolejno pozycje = > Add to block list (Dodaj
do listy zablokowanych), a nastepnie stuknij przycisk OK.

Zapisywanie potaczen w aplikacji Contacts (Kontakty)
Potaczenie/numer z rejestru potaczerh mozna dodac do listy kontaktow.

1. W aplikacji Phone (Telefon) stuknij aas w celu wy$wietlenia rejestréw potaczen.

2. Stuknij i przytrzymaj potgczenie z rejestru potgczen, a nastepnie stuknij pozycje Add to contacts
(Dodaj do kontaktow).

3. Stuknij pozycje Create new contact (Utwérz nowy kontakt), aby doda¢ nowy wpis na liscie
kontaktow.

Stuknij pozycje Add to existing contact (Dodaj do istniejacego kontaktu), wybierz kontakt, a
nastepnie stuknij przycisk OK, aby zastgpic istniejacy numer kontaktu nowym.

Ponowne wybieranie numeru, z ktérym ostatnio nawigzano potaczenie
Aby ponownie wybrac¢ numer, z ktérym ostatnio nawigzano pofaczenie:

1. W aplikacji Phone (Telefon) stuknij aas w celu wy$wietlenia rejestréw potaczen.

2. Stuknij pozycje Call (Zadzwon), aby wyswietli¢ numer, z ktérym ostatnio nawigzano pofaczenie,
a nastepnie jeszcze raz stuknij pozycje Call (Zadzwon), aby ponownie wybra¢ numer.

3. Stuknij ° w celu zakonczenia potaczenia.

63 4 W kontakcie ze Swiatem



Inne opcje potaczen

W trakcie aktywnego pofaczenia mozna stukngé @ a nastepnie dowolng z dostepnych opgji
potaczen.

ooo o

°
REC

Mikrofon

Wiaczanie lub wytaczanie mikrofonu dla aktywnego pofaczenia. Gdy mikrofon jest
wytaczony lub w trybie wyciszenia, stycha¢ osobe dzwoniaca, ale osoba ta nie styszy
uzytkownika.

Tryb glosSnomoéwiacy

Wiaczanie lub wytaczanie trybu gtosSnoméwiacego.

Zawieszenie polaczenia
Zawieszenie aktywnego potaczenia.

Polaczenie konferencyjne
Po wykupieniu ustugi potaczen konferencyjnych u operatora sieci komoérkowej, za
pomoca tej ikony mozna doda¢ kontakt lub kontakty do aktywnego pofaczenia.

UWAGI:

+ Liczba uczestnikow potaczenia konferencyjnego zalezy od wykupionej ustugi. W
celu uzyskania informacji o tej ustudze nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci
komorkowe;j.

« Szczego6towe informacje na temat potaczen konferencyjnych mozna znalez¢ w czesci
Zarzadzanie wieloma potaczeniami.
SuperNote
Uruchomienie aplikacji SuperNote umozliwia sporzadzenie notatki w trakcie aktywnego
potaczenia.

UWAGA: Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czesci SuperNote.

Nagrywanie
Nagrywanie aktywnego pofaczenia.

WAZNE! Zgodnie z wiekszoscia lokalnych przepiséw prawa przed nagraniem aktywnego
potfaczenia konieczne jest zapytanie rozmoéwece lub rozmoéwcow o pozwolenie.

UWAGA: Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czesci Nagrywanie potaczen.
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Zarzadzanie wieloma potgczeniami

Za pomocg telefonu ASUS mozna nawigza¢ lub odebra¢ dwa potgczenia. Mozna takze
skonfigurowad potaczenie konferencyjne przydatne w przypadku spotkan biznesowych, rozméw
towarzyskich i innych pofaczen grupowych.

Odbieranie innego potaczenia

Ustyszenie sygnatu dzwiekowego podczas prowadzenia rozmowy za pomoca telefonu ASUS
oznacza drugie potaczenie przychodzace. Nalezy stukna¢ pozycje Answer (Odbierz) na ekranie
dotykowym, aby odebraé potaczenie przychodzace w trakcie aktywnego potaczenia.

Przetaczanie miedzy potaczeniami

W celu przetgczenia miedzy potaczeniami stuknij @ na ekranie dotykowym.

[2 SIM2 Chunghwa Telecom

Connie Chen

00:02 <%

Corrie Smith
Home 241045
00:16

65 4 W kontakcie ze Swiatem



Konfiguracja pofaczenia konferencyjnego

Dzieki obstugiwanej w telefonie ASUS technologii GSM mozna skonfigurowa¢ potaczenie
konferencyjne dla maksymalnie pieciu (5) oséb. W trakcie potagczenia mozna dodac wiecej
kontaktoéw i potaczyé wszystkie rozmowy w jedno potaczenie konferencyjne.

1. Zadzwon do kontaktu lub wybierz numer. Poczekaj na odebranie potaczenia przez rozméwce.

2. Gdy potaczenie zostanie odebrane, stuknij e a nastepnie stuknij kontakt lub wybierz numer,
ktéry ma zostac dotgczony do potaczenia konferencyjnego.

3. Stuknij e w celu utworzenia potaczenia konferencyjnego z nawigzanych dwdch potaczen.

[z SIM2 Chunghwa Telecom

Connie Chen

00:02 x1

Corrie Smith
Home 241045
00:16

4. Stuknij ° w celu dodania kolejnego kontaktu, a nastepnie stuknij G, aby dotaczy¢
pofaczenie do istniejacego potaczenia konferencyjnego. Powtdrz te czynnosé, aby dodac wiecej
kontaktow do potaczenia konferencyjnego.
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Zarzadzanie pofaczeniem konferencyjnym

W czasie trwania potaczenia konferencyjnego mozna roztagczy¢ kontakt lub oddzieli¢ go od grupy
konferencyjnej w celu przeprowadzenia z nim prywatnej rozmowy.

1. Na ekranie Conference call (Pofaczenie konferencyjne) stuknij przycisk Manage conference
call (Zarzadzaj potaczeniem konferencyjnym), aby otworzy¢ liste uczestnikdw potaczenia
konferencyjnego.

[2 sIM2 Chunghwa Telecom

N ©

Connie Chen Corrie Smith Christian...

Conference call
3 peoplein call
02:47

Manage conference call

.’
2. Aby usuna¢ kontakt z potaczenia konferencyjnego, stuknij < . Aby odfaczy¢ kontakt od

pofaczenia konferencyjnego, stuknij .

( Manage conference call

Connie Chen g

@ 0988241178

| Corrie Smith
4 241045

“

Christian Garth g

224548

LX)

3. Stuknij , aby wrdci¢ na ekran Conference call (Potaczenie konferencyjne).
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Nagrywanie potaczen
Za pomoca telefonu ASUS mozna nagrywac rozmowy w celu ich pézniejszego wykorzystania lub
zarejestrowania informacji.

1. Zadzwon do kontaktu lub wybierz numer.

2. Stuknij w celu nagrania potaczenia.

WAZNE! Przed rozpoczeciem nagrywania potaczenia nalezy zapyta¢ rozméwce lub rozméwcéw o
pozwolenie.

™ Saving screenshot...
SIM2 Chunghwa Telecom

Corrie Smit
Mobile C 63

00:-11640 | 00:56

3. Aby zatrzymad nagrywanie, stuknij . Na pasku powiadomien systemowych pojawi sie ikona

(]
REC

4. Przesun palcem w dét od lewego gérnego rogu ekranu, a nastepnie stuknij powiadomienie Call
recording saved (Nagrane potaczenie zostalo zapisane), aby przejs¢ do nagranej rozmowy.

System notifications

Call recording saved 12:27 PM
Click to view the recorded file

Smart Saving is ON
Optimize to extend the battery life
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Zarzadzanie kontaktami

Kontakty mozna uporzadkowa¢, aby nawigzywac z nimi tatwo kontakt poprzez potaczenia,
wiadomosci SMS, wiadomosci e-mail lub serwisy spotecznosciowe. Dodanie kontaktéw do
grupy Favorites (Ulubione) umozliwia nawigzywanie z nimi szybkiego kontaktu, a do grupy VIP
otrzymywanie powiadomien o nadchodzgcych wydarzeniach, nieodebranych pofgczeniach lub
nieprzeczytanych wiadomosciach.

Mozna takze zsynchronizowa¢ kontakty z kontami poczty e-mail i kontami w serwisach
spotecznosciowych, pofgczy¢ informacje o kontaktach w celu utatwienia do nich dostepu lub
wyodrebnic osoby, z ktorymi chce sie utrzymywac kontakt.

Aby uruchomi¢ aplikacje Contacts (Kontakty), stuknij kolejno pozycje ASUS > Contacts (Kontakty).

Ustawienia aplikacji Contacts (Kontakty)

W ustawieniach aplikacji Contacts (Kontakty) mozna okredli¢ sposéb wyswietlania kontaktow.
Opcje te obejmujg wyswietlanie tylko kontaktéw z numerem telefonu, sortowanie listy wedtug
imienia/nazwiska lub wyswietlanie najpierw nazw kontaktéw w postaci imienia/nazwiska. Mozna
takze wybra¢ karty, ktére maja by¢ widoczne na ekranie Contacts (Kontakty): Favorites (Ulubione),
Groups (Grupy), VIP.

]
Aby skonfigurowac ustawienia aplikacji Contacts (Kontakty), stuknij kolejno pozycje = > Settings
(Ustawienia) w aplikacji Contacts (Kontakty).

Konfiguracja profilu

Wprowadzenie informacji profilowych umozliwia spersonalizowanie telefonu ASUS.

1. Uruchom aplikacje Contacts (Kontakty), a nastepnie stuknij pozycje Set up my profile
(Skonfiguruj moj profil) lub ME (JA).

UWAGA: Pozycja ME (JA) jest widoczna po skonfigurowaniu konta Google w telefonie ASUS.

2. Wprowadz informacje, takie jak numer telefonu komérkowego lub numer domowy. Aby dodac
wiecej informacji, stuknij pozycje Add another field (Dodaj kolejne pole).

5. Po zakoniczeniu wprowadzania informacji stuknij przycisk Done (Gotowe). Aby wyswietli¢
informacje profilowe, przesun palcem w dét od prawego gérnego rogu ekranu w celu
uaktywnienia panelu Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij przycisk
wiasciciela.

1119 @0 @
Friday, Feb 13, 2015
EH

0000

FlashLight Boost Calculator  Quick memo

Auto-rotate Sound

Location Al T Cellular data Smart savina

Stuknij, aby wyswietli¢ informacje profilowe

69 4 W kontakcie ze Swiatem



Dodawanie kontaktow

Mozna doda¢ kontakty do konta na urzadzeniu, konta stuzbowego, Google lub innego konta
poczty e-mail i wprowadzi¢ wiecej waznych informacji, takich jak numery kontaktowe, adresy
e-mail, specjalne wydarzenia dla grupy VIP itp.

1. Uruchom aplikacje Contacts (Kontakty), a nastepnie stuknij +
2. Wybierz pozycje Device (Urzadzenie).

UWAGI:
Kontakt mozna takze zapisa¢ na karcie SIM lub na koncie poczty e-mail.

W razie braku konta poczty e-mail nalezy stukna¢ pozycje Add account (Dodaj konto), aby je
utworzyc.

3. Wprowadz niezbedne informacje, takie jak numer telefonu komérkowego lub numer domowy,
adres e-mail albo grupa, do ktérej kontakt ma zosta¢ dodany.

4. Aby po wprowadzeniu informacji doda¢ wiecej numeréw kontaktowych lub adreséw e-mail,
stuknij pozycje New (Nowy).

5. Aby dodac inne informacje kontaktowe, stuknij pozycje Add another field (Dodaj kolejne
pole).

6. Po zakoniczeniu wprowadzania informacji stuknij przycisk Done (Gotowe).

Dodawanie numeru wewnetrznego do numeru kontaktu

Do numeru kontaktu mozna doda¢ numer wewnetrzny, aby méc poming¢ polecenia gtosowe
podczas nawigzywania potaczenia.

1. Na ekranie informacji o kontakcie wprowadz numer gtéwny i numer wewnetrzny kontaktu,
wykonujac jedna z ponizszych czynnosci:

«  Wstaw przecinek (,) po numerze gtéwnym, a nastepnie wprowadz numer wewnetrzny

kontaktu. Automatyczne wybranie numeru wewnetrznego zostanie poprzedzone krotka

pauza. Aby wydtuzy¢ pauze, stuknij pozycje Pause (Pauza) i wstaw kolejny przecinek.

«  Wstaw $rednik (;) po numerze gtéwnym, a nastepnie wprowadz numer wewnetrzny
kontaktu. Po wybraniu numeru kontaktu konieczne bedzie potwierdzenie numeru
wewnetrznego. Stuknij opcje Yes (Tak) w wyswietlonym komunikacie potwierdzenia.

2. Po zakoniczeniu wprowadzania informacji stuknij przycisk Done (Gotowe).
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Dostosowywanie profilu kontaktu

Mozna dokona¢ edycji informacji o kontakcie, doda¢ zdjecie, ustawi¢ dzwonek lub zrobi¢ zdjecie na
oktadke profilu kontaktu.

1. Uruchom aplikacje Contacts (Kontakty), a nastepnie wybierz kontakt, ktérego informacje lub
profil maja zosta¢ poddane edycji albo dostosowane.

2. Wprowadz zmiany na stronie profilu kontaktu.

Stuknij, aby edytowac¢ informacje o kontakcie

Stuknij, aby wybrac zdjecie na oktadke profilu kontaktu z aplikacji
Gallery (Galeria) lub najpierw je wykonac

Dla kontaktu z serwisu Facebook jako oktadke mozna ustawic

Actiohs zdjecie w tle z profilu w serwisie Facebook
Mobild ®
150 3457 5421 S Stuknij, aby doda¢ zdjecie kontaktu z aplikacji Gallery (Galeria)

lub najpierw je wykonac

Konfiguracja kontaktéw VIP

Mozna utworzy¢ grupe kontaktéw VIP w celu otrzymywania powiadomien o nadchodzacych
rocznicach, urodzinach i innych waznych wydarzeniach. Otrzymywane bedg takze alerty o
nieprzeczytanych wiadomosciach lub wiadomosciach e-mail oraz o nieodebranych potaczeniach
od kontaktéw VIP. Wszystkie te powiadomienia beda odbierane jako alerty i przypomnienia
aplikacji What's Next.

UWAGA: Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czesci What's Next.

Konfiguracja kontaktéw VIP na ekranie informacji o kontakcie

Aby ustawi¢ kontakt VIP na ekranie informacji o kontakcie:

1. Uruchom aplikacje Contacts (Kontakty), stuknij kontakt, ktéry ma zostac ustawiony jako VIP, a

nastepnie stuknij ’-tt.
2. Na ekranie wybranego kontaktu wybierz pozycje VIP w polu Group (Grupa).

3. Po zakonczeniu stuknij przycisk Done (Gotowe). Kontakt zostat dodany do listy VIP.
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Konfiguracja kontaktéw VIP na ekranie VIP
Aby ustawi¢ kontakt VIP na ekranie VIP:

1. Uruchom aplikacje Contacts (Kontakty).
2. Stuknij kolejno pozycje -""' > VIP.

S )
3. Na ekranie VIP stuknij .

4. Wybierz kontakt lub kontakty w celu dodania do grupy VIP, a nastepnie stuknij pozycje Add
(Dodaj). Kontakt lub kontakty zostaty dodane do listy VIP.

Dodawanie wydarzenia do kontaktu VIP

Do kontaktu VIP mozna doda¢ wydarzenie, takie jak rocznica, urodziny lub inne wazne okazje.

1. Uruchom aplikacje Contacts (Kontakty), stuknij kontakt, do ktérego chcesz doda¢ wydarzenie, a

nastepnie stuknij ’-lt.

2. Na ekranie informacji o kontakcie stuknij kolejno pozycje Add another field (Dodaj kolejne
pole) > Events (Wydarzenia).

Email

IM

Address Mobile v °
Notes Work v 0
Nickname

Website

Internet call

Events

v

2. Ustaw date wydarzenia, a nastepnie stuknij pozycje Set (Ustaw).

3. Upewnij sie, ze w polu Group (Grupa) wybrano pozycje VIP. Po zakonczeniu stuknij przycisk
Done (Gotowe).

4. Specjalne wydarzenie kontaktu zostanie dodane do kalendarza. Aby otrzymac alert o
wydarzeniu, ustaw godzine przypomnienia w aplikacji Calendar (Kalendarz).

UWAGI:

Ustawienie godziny przypomnienia o wydarzeniach w aplikacji Calendar (Kalendarz) umozliwia
otrzymywanie alertéow lub przypomnien o wydarzeniach w aplikacji What's Next.

Oprocz przypomnien o nadchodzacych wydarzeniach otrzymywane beda takze powiadomienia
aplikacji What's Next o nowych wiadomosciach e-mail/SMS i nieodebranych potaczeniach.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci What's Next.
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Oznaczanie ulubionych kontaktow

Kontakty, z ktérymi czesto sie rozmawia, mozna doda¢ do ulubionych, aby méc szybko nawigzywac
z nimi potaczenie w aplikacji Phone (Telefon).

1.

Na ekranie gtéwnym stuknij kolejno pozycje Asus > Contacts (Kontakty).

2. Wybierz kontakt, ktory chcesz doda¢ do ulubionych.

3.

Stuknij . Kontakt zostat dodany do listy Favorites (Ulubione) w aplikacji Phone (Telefon).
UWAGI:

ﬁwyéwietlié liste Favorites (Ulubione), nalezy stukngc na ekranie gtéwnym, a nastepnie

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Nawigzywanie potaczen z ulubionymi
kontaktami.

Ulubiony kontakt mozna takze ustawic jako kontakt VIP. Szczegétowe informacje mozna znalez¢é w
czesci Konfiguracja kontaktow VIP.

Importowanie kontaktow

Kontakty oraz powigzane z nimi dane mozna importowac z jednego zrédta kontaktéw do telefonu
ASUS, na konto poczty e-mail lub karte micro SIM.

73

. Stuknij kolejno pozycje Asus > Contacts (Kontakty), a nastepnie pozycje = > Manage contacts

(Zarzadzaj kontaktami).

. Stuknij pozycje Import/export (Importuj/eksportuj), a nastepnie wybierz jedna z ponizszych

opcji importowania:

a. Import from SIM 1 card (Importuj z karty SIM 1)/Import from SIM 2 card (Importuj z karty
SIM2)

b. Import from storage (Importuj z pamieci)

. Wybierz jedno z ponizszych kont w celu zapisania kontaktow:

a. Email account/s (Konta poczty e-mail)
b. Device (Urzadzenie)

c. SIM1/SIM2

. Zaznacz kontakty, ktore chcesz importowa¢, a nastepnie stuknij pozycje Import (Importuj).
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Eksportowanie kontaktow

Kontakty mozna wyeksportowac na dowolne konto pamieci w telefonie ASUS.

]
1. Stuknij kolejno pozycje Asus > Contacts (Kontakty), a nastepnie pozycje @ > Manage contacts

(Zarzadzaj kontaktami).

2. Stuknij pozycje Import/export (Importuj/eksportuj), a nastepnie wybierz jedng z ponizszych
opcji eksportowania:

a. Exportto SIM 1 card (Eksportuj na karte SIM 1)/Export to SIM 2 card (Eksportuj na karte
SIM 2)

b. Export to storage (Eksportuj do pamieci)
3. Stuknij, aby wybra¢ kontakty z jednego z ponizszych kont:
a. All contacts (Wszystkie kontakty)
b. Email account/s (Konta poczty e-mail)
c. Device (Urzadzenie)
d. SIM1/SIM2
4. Zaznacz kontakty, ktore chcesz wyeksportowac.

5. Po zakoniczeniu stuknij pozycje Export (Eksportuj).

Zarzadzanie listg zablokowanych

Blokowanie kontaktéw lub numeréw

Mozna utworzy¢ liste zablokowanych kontaktéw lub numeréw, aby nie otrzymywa¢ niechcianych
potaczen ani wiadomosci. Zablokowane potaczenia i wiadomosci beda zapisywane w archiwum
Block List (Lista zablokowanych).

]
1. Stuknij kolejno pozycje Asus > Contacts (Kontakty), a nastepnie pozycje @ > Manage contacts

(Zarzadzaj kontaktami) > Block list (Lista zablokowanych).
2. Stuknij + a nastepnie wykonaj dowolng z ponizszych czynnosci:

« Aby zablokowac kontakt, stuknij pozycje Select from contacts (Wybierz z kontaktéw), a
nastepnie wybierz kontakt z listy kontaktéw, ktéry chcesz zablokowad.

+ Aby zablokowa¢ numer, stuknij pozycje Add a number (Dodaj numer), a nastepnie
wprowadz numer, ktéry chcesz zablokowac.

3. Po zakoniczeniu stuknij przycisk OK.
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Odblokowywanie kontaktéw lub numerow

Zablokowany kontakt lub numer mozna usuna¢ z listy, aby przywréci¢ mozliwos$¢ otrzymywania
potaczen i wiadomosci.

]
1. Stuknij kolejno pozycje ASUS > Contacts (Kontakty), a nastepnie pozycje @ > Manage

contacts (Zarzadzaj kontaktami) > Block list (Lista zablokowanych).

2. Stuknij i przytrzymaj kontakt lub numer, ktéry chcesz odblokowad, a nastepnie stuknij pozycje
Remove from block list (Usun z listy zablokowanych).

Kontakty w serwisach spotecznosciowych

Zintegrowanie kont kontaktéw z serwiséw spotecznosciowych utatwia wyswietlanie ich profili,
wiadomosci oraz postéw. Umozliwia to otrzymywanie na biezgco informacji o aktywnosciach
kontaktow.

WAZNE! Przed zintegrowaniem kont kontaktéw z serwisu spoteczno$ciowego konieczne jest
zalogowanie sie do konta w danym serwisie i zsynchronizowanie jego ustawien.

Synchronizowanie konta w serwisie spotecznosciowym

Aby méc doda¢ konta kontaktéw z serwisu spotecznosciowego do telefonu ASUS, nalezy najpierw
zsynchronizowa¢ wtasne konto z danego serwisu.

1. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci, aby uruchomi¢ aplikacje Settings (Ustawienia):

Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij .
«  Stuknij kolejno pozycje HE Settings (Ustawienia).

2. Na ekranie Settings (Ustawienia) stuknij konto w serwisie spotecznosciowym w sekgji Accounts
(Konta).

3. Zaznacz pozycje Contacts (Kontakty), aby zsynchronizowa¢ konta kontaktéw z serwisu
spotecznosciowego.

4. Uruchom aplikacje Contacts (Kontakty), aby wyswietli¢ liste kontaktow.
5. Aby wyswietli¢ tylko kontakty z kontami w serwisie spotecznosciowym, stuknij pozycje Contacts

to display (Kontakty do wyswietlenia), a nastepnie usun zaznaczenie innych zrédet kontaktéw,
pozostawiajgc zaznaczong nazwe serwisu spotecznosciowego.

6. Po zakoniczeniu stuknij S lub dowolne miejsce na ekranie.
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taczenie informacji o kontaktach

Po dodaniu kont z serwisu spotecznosciowego lub kont poczty e-mail ich dane zostang
automatycznie zsynchronizowane z aplikacjg Contacts (Kontakty). W niektérych przypadkach
pewne informacje o kontaktach moga zosta¢ wyswietlone w aplikacji Contacts (Kontakty) w kilku
miejscach albo pod réznymi nazwami lub nickami. Wszystkie te informacje mozna recznie potaczy¢
i ujednolici¢ oraz umiesci¢ w jednym miejscu lub profilu.

1. W aplikacji Contacts (Kontakty) stuknij kontakt, ktérego informacje chcesz potaczy¢.

2. Na stronie profilu kontaktu stuknij E

3. Zaznacz wszystkie profile kontaktu, ktére chcesz pofgczy¢ w jeden, a nastepnie stuknij pozycje
Link (Potacz). Wszystkie informacje o kontakcie bedg teraz dostepne w jednym profilu.

Tworzenie kopii zapasowych/przywracanie rejestrow potaczen

Dzieki zapisywaniu rejestrow potaczen w telefonie ASUS mozna monitorowac potaczenia odebrane,
nawigzane i nieodebrane. Zapisane rejestry potagczen mozna ponadto wystaé na konto pamieci
online lub w wiadomosci e-mail za pomoca zainstalowanej w telefonie ASUS aplikacji do obstugi
poczty e-mail.

Tworzenie kopii zapasowej rejestru potaczen

1. Na ekranie gtéwnym stuknij pozycje Phone (Telefon), a nastepnie @ w celu ukrycia
klawiatury.

2. Stuknij = a nastepnie pozycje Backup call log (Utworz kopie zapasowa rejestru potaczen).

3. Stuknij pozycje Backup call log to device (Utwérz kopie zapasowa rejestru potaczen na
urzadzeniu), aby zapisac kopie zapasowa rejestru potaczen w pamieci telefonu ASUS. Aby
przesta¢ kopie zapasowa rejestru potaczen poczta e-mail, stuknij pozycje Backup call log to
device and send out (Utwérz kopie zapasowa rejestru potaczen na urzadzeniu i wyslij).

4. Wprowadz nazwe pliku kopii zapasowej, a nastepnie stuknij przycisk OK. Po pomysinym
utworzeniu kopii zapasowej stuknij przycisk OK.

Przywracanie kopii zapasowych rejestréw potaczen

1. Na ekranie gtéwnym stuknij pozycje Phone (Telefon), a nastepnie @ w celu ukrycia
klawiatury.

]
2. Stuknij =a nastepnie pozycje Restore call log (Przywro¢ rejestr polaczen).

3. Wybierz kopie zapasowa rejestru potaczen do przywrdcenia, a nastepnie stuknij przycisk OK.

4. Po pomyslnym przywréceniu rejestru potaczen stuknij przycisk OK. Stuknij ‘D w celu
wyswietlenia przywréconych rejestréw potaczen.
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Ustawienia potaczen

Mozna skonfigurowac ustawienia pofaczen przychodzacych i wychodzacych, blokowania potaczen,
wybierania numeru domowego itp.

1. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci, aby wyswietli¢ ekran Settings (Ustawienia):

«  Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij .

«  Stuknij kolejno pozycje amn > Settings (Ustawienia).

2. Stuknij pozycje Call settings (Ustawienia potaczen), a nastepnie wybierz dowolne z ponizszych

77

ustawien w celu konfiguracji.

Ustawienia funkcji blokowania
Lista zablokowanych

Dzwonek telefonu
Dzwonek z wibracjami

Przekazywanie potaczen

Wiadomos¢ po odrzuceniu
potaczenia

Ustawienia zestawu
stuchawkowego dla potaczen
przychodzacych

Dzwieki dotykowego wybierania
numerow

Ustawienia alertow o
potaczeniach

Wybieranie ustalonych numeréw
(FDN)

Wybieranie numeru domowego

Automatyczne nagrywanie
potaczen

Czas trwania polaczenia

Poczta glosowa

Konfiguracja ustawien funkcji blokowania.
Wyswietlanie listy zablokowanych kontaktéw lub numeréw.

Ustawianie dzwonka dla karty SIM 1 lub SIM 2.

Zaznaczenie umozliwia uaktywnienie dzwonka telefonu ASUS z
wibracjami.

Funkcja ta umozliwia przekazywanie potaczen na inny numer w
nastepujacych przypadkach: Always forward (Zawsze przekazuj),
Forward when busy (Przekazuj, gdy numer jest zajety), Forward
when unanswered (Przekazuj w przypadku nieodebrania)

lub Forward when unreachable (Przekazuj, gdy numer jest
nieosiaggalny).

Wybranie lub utworzenie wiadomosci, ktéra bedzie wysytana przy
braku mozliwosci odebrania potgczenia przychodzacego.

Po potaczeniu telefonu ASUS z zestawem stuchawkowym Bluetooth
lub przewodowym mozna wybra¢ automatyczne odbieranie
pofaczen przychodzacych lub ustawié czas oczekiwania.

Zaznaczanie lub odznaczanie w celu wiaczenia lub wytaczenia
dzwiekéw wybierania numerdw w aplikacji Phone (Telefon).

Wiaczanie lub wytaczanie wibracji dla alertéw o potaczeniach.

Konfiguracja tych ustawien umozliwia ograniczenie potaczen
wychodzacych wytacznie do numerdw na liscie FDN lub do
numerdw z okreslonymi prefiksami. Nalezy skontaktowac sie
z operatorem sieci komoérkowej w celu uzyskania informacji o
dostepnosci ustugi FDN dla danej karty SIM.

Wtaczanie i konfigurowanie ustawien wybierania numeru
domowego. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci
Wybieranie numeru domowego.

Konfiguracja ustawien funkcji automatycznego nagrywania
potaczen.

Wyswietlanie czasu trwania potaczent miedzy dwoma stronami.
Sposéb pomiaru czasu trwania potgczenia zalezy od operatora sieci
komorkowe;.

Konfiguracja ustawien poczty gtosowej w przypadku wykupienia tej
ustugi u operatora sieci komorkowej.
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Brak tta podczas Po uaktywnieniu tego ustawienia, podczas potaczenia wyswietlane
potaczenia bedzie czarne tto.

Ustawienia konta telefonu Konfiguracja konta SIP i innych ustawien telefonu.

Aparaty stuchowe Opcja ta umozliwia uaktywnienie zgodnosci z aparatami stuchowymi.

Wysytanie wiadomosci itp.

Wiadomosci

Aplikacja Messaging (Wiadomosci) umozliwia wysytanie wiadomosci oraz odpowiadanie od razu
lub w pdzniejszym czasie na wazne wiadomosci od kontaktow z dowolnej karty SIM wiozonej do
telefonu ASUS. Mozna takze wysyta¢ watki wiadomosci lub konwersacje poczta e-mail do innych
0s6b w celu wiaczenia ich do dyskus;ji.

Uruchamianie aplikacji Messaging (Wiadomosci)

Aby uruchomi¢ aplikacje Messaging (Wiadomosci), nalezy wykonaé¢ dowolng z ponizszych
czynnosci na ekranie gtéwnym:

«  Stuknij @

+ Stuknij kolejno pozycje mmm > Messaging (Wiadomosci).

Wysytanie wiadomosci

1. Uruchom aplikacje Messaging (Wiadomosci), a nastepnie stuknij +

2. W polu To (Do) wprowadz numer lub stuknij + aby wybrac kontakt z listy.

3. Rozpocznij redagowanie wiadomosci w polu Type message (Wpisz wiadomosc).

4. Po zakonczeniu wybierz konto karty SIM, z ktérego wiadomos¢ ma zostac wystana.

Odpowiadanie na wiadomosci

1. Stuknij powiadomienie o wiadomosci na ekranie gtéwnym lub ekranie blokady.
2. Rozpocznij redagowanie odpowiedzi w polu Type message (Wpisz wiadomos¢).

3. Po zakoniczeniu wybierz konto karty SIM, z ktérego odpowiedZ ma zosta¢ wystana.
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Blokowanie wiadomosci

Mozna blokowa¢ wiadomosci spam, takie jak wiadomosci reklamowe lub od niechcianych

nadawcow.
| |

1. Na ekranie gléwnym stuknij @, a nastepnie 5.

2. Zlisty watkéw wiadomosci wybierz nadawce, od ktérego nie chcesz otrzymywac zadnych
wiadomosci.

Przesytanie dalej watku wiadomosci

Mozna przesta¢ dalej watek wiadomosci lub konwersacje do innych 0séb, a takze ustawi¢ alert, aby
méc odpowiedzie¢ na wazne wiadomosci w dogodnym czasie.

1. Na ekranie gléwnym stuknij @

]
2. Stuknij, aby wybra¢ obraz nadawcy, a nastepnie stuknij kolejno pozycje = > Forward SMS
conversation (Przeslij dalej konwersacje SMS).

3. Stuknij pozycje Select All (Zaznacz wszystkie) lub wybierz dowolne wiadomosci watku, a
nastepnie stuknij pozycje Forward (Przeslij dalej).

4. W polu To (Do) stuknij + aby wybrac adres e-mail lub numer telefonu komérkowego
kontaktu.

5. Po zakonczeniu wybierz konto karty SIM, z ktérego wiadomos¢ ma zosta¢ wystana. Konwersacja
zostanie przestana dalej jako wiadomos¢ MMS (ang. Multimedia Messaging Service; ustuga
przesytania wiadomosci multimedialnych).

UWAGI:
« Nalezy upewnic¢ sie, ze wykupiono obstuge wiadomosci MMS u operatora sieci komorkowe;.

Nalezy upewnic s.lei i.e w urzadzeniu wigczony zostat dostep do danych. Na ekranie gtéwnym stuknij
kolejno pozycje mmm > Settings (Ustawienia) > More... (Wiecej...) > Mobile networks (Sieci
komérkowe), a nastepnie zaznacz opcje Data enabled (Dane wiaczone).

« W przypadku przesytania dalej konwersacji do innych oséb naliczane sg optaty za transmisje danych
w sieci komorkowej i obstuge wiadomosci.

Odpowiadanie na wiadomosci w pdzniejszym czasie

Wazng wiadomos$¢ mozna ustawic jako zadanie ,odpowiedz pdzniej” w celu pdzniejszego wystania
odpowiedzi w aplikacji Do It Later.

]
1. Na ekranie wiadomosci stuknij m.

2. Stuknij pozycje Reply later (Odpowiedz pézniej). Wiadomos¢ zostanie dodana do zadan w
aplikacji Do It Later.

3. Aby wrdci¢ do wiadomosci i odpowiedziec na nig, stuknij kolejno pozycje ASUS > Do It Later na
ekranie gtéwnym.

UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat odpowiadania na wiadomosci, dla ktérych ustawiono
zadanie ,odpowiedz pdzniej’, mozna znalez¢ w czesci Odpowiadanie.
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Inne opcje wiadomosci

]
Po wyswietleniu watku wiadomosci lub podczas pisania wiadomosci mozna stukng¢ m i wybrac
dowolng z ponizszych opgji.

Add subject (Dodaj
temat)

Insert smiley (Wstaw
usmiech)

Insert text templates
(Wstaw szablon Wstaw wstepnie zredagowang odpowiedz w tresci wiadomosci.
tekstowy)

Delete messages
(Usun wiadomosci)

Stuknij, aby dodac tytut wiadomosci.

Wstaw usmiech lub emotikon w wiadomosci.

Stuknij te opcje i wybierz wiadomosci, ktére chcesz usunac z watku.

Settings (Ustawienia) Stuknij te opcje, aby skonfigurowac ustawienia wiadomosci.

Omlet Chat

Omlet Chat to bezptatna aplikacja do obstugi wiadomosci i udostepniania, za pomoca ktérej mozna
czatowac ze znajomymi z dowolnego miejsca. Umozliwia ona takze zarzadzanie danymi dzieki ich
bezpiecznemu zapisywaniu na prywatnych kontach w chmurze.

UWAGI:
« Aplikacja Omlet Chat moze nie by¢ dostepna we wszystkich krajach.

Po pierwszym uruchomieniu aplikacji Omlet Chat nalezy przejs¢ do sklepu Play w celu jej
zaktualizowania. Do zaktualizowania aplikacji Omlet Chat wymagane jest konto Google.

Rejestracja w aplikacji Omlet Chat

W aplikacji Omlet Chat mozna zarejestrowac sie za pomoca jednego z ponizszych kont:

«  Numer telefonu komoérkowego
« Konto poczty e-mail
+ Konto Gmail

Konto Facebook

Rejestracja przy uzyciu numeru telefonu komoérkowego

Aby zarejestrowac sie przy uzyciu numeru telefonu komaorkowego:
. mmm . .
1. Stuknij mmm, a nastepnie pozycje Omlet Chat.
2. Na ekranie Sign Up (Zarejestruj sie) przesun ekran palcem w lewo, aby zapoznac sie z
informacjami o najwazniejszych funkcjach aplikacji Omlet Chat. Jesli chcesz zarejestrowac sie od

razu, stuknij przycisk Skip (Pomin).

3. Wybierz kraj, w ktérym aktualnie przebywasz, wprowadz numer telefonu komérkowego, a
nastepnie stuknij przycisk Next (Dalej) w celu otrzymania wiadomosci tekstowej z kodem PIN.

4. Wprowadz kod PIN, a nastepnie stuknij przycisk Next (Dalej).
5. Wprowadz nazwe uzytkownika, a nastepnie stuknij pozycje Get Started (Rozpocznij).
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6. Stuknij pozycje Okay! Let’s do it! (W porzadku! Do dzieta!), aby dodac znajomych z listy
kontaktéw. Stuknij pozycje No thanks (Nie, dziekuje), aby recznie doda¢ znajomych do
kontaktow.

UWAGA: Kontakty Omlet sg automatycznie integrowane z listag kontaktow aplikacji Contacts (Kontakty).
Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Wyswietlanie kontaktéw Omlet w aplikacji Contacts

(Kontakty).

Rejestracja przy uzyciu konta Google™
Aby zarejestrowac sie przy uzyciu konta Google™:
1. Stuknij ::: a nastepnie pozycje Omlet Chat.

2. Na ekranie Sign Up (Zarejestruj sie) stuknij pozycje Connect a different account here (Polacz
tutaj zinnym kontem), a nastepnie stuknij opcje Google.

3. Stuknij przycisk OK, aby uzy¢ konta Google zarejestrowanego w urzadzeniu.
4. Wprowadz nazwe uzytkownika, a nastepnie stuknij pozycje Get Started (Rozpocznij).

5. Stuknij pozycje Okay! Let’s do it! (W porzadku! Do dzieta!), aby dodac znajomych z listy
kontaktow. Stuknij pozycje No thanks (Nie, dziekuje), aby recznie dodac znajomych do
kontaktow.

UWAGA: Kontakty Omlet sg automatycznie integrowane z listg kontaktéw aplikacji Contacts
(Kontakty). Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Wyswietlanie kontaktéw Omlet w aplikacji

Contacts (Kontakty).

6. Stuknij E, aby wyswietli¢ menu aplikacji Omlet Chat.
Rejestracja przy uzyciu konta poczty e-mail

Aby zarejestrowac sie przy uzyciu konta poczty e-mail:

1. Stuknij :::, a nastepnie pozycje Omlet Chat.

2. Na ekranie Sign Up (Zarejestruj sie) stuknij pozycje Connect a different account here (Polacz
tutaj z innym kontem), a nastepnie stuknij opcje Email.

3. Wprowadz konto poczty e-mail, a nastepnie stuknij przycisk Next (Dalej). Na konto poczty
e-mail z aplikacji Omlet Chat wystana zostanie wiadomos$¢ e-mail z potwierdzeniem.

4. Na koncie poczty e-mail otwérz wiadomos¢ e-mail z potwierdzeniem z aplikacji Omlet, a
nastepnie stuknij tgcze w celu aktywacji konta.

5. Wprowadz nazwe uzytkownika, a nastepnie stuknij pozycje Get Started (Rozpocznij).

6. Stuknij pozycje Okay! Let’s do it! (W porzadku! Do dzieta!), aby dodac znajomych z listy
kontaktow. Stuknij pozycje No thanks (Nie, dziekuje), aby recznie dodac znajomych do
kontaktow.

UWAGA: Kontakty Omlet sg automatycznie integrowane z listg kontaktéw aplikacji Contacts
(Kontakty). Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Wyswietlanie kontaktéw Omlet w aplikacji

Contacts (Kontakty).

7. Stuknij E, aby wyswietli¢ menu aplikacji Omlet Chat.

81 4 W kontakcie ze Swiatem



Rejestracja przy uzyciu konta Facebook®
Aby zarejestrowac sie przy uzyciu konta Facebook:
1. Stuknij ::: a nastepnie pozycje Omlet Chat.

2. Na ekranie Sign Up (Zarejestruj sie) stuknij pozycje Connect a different account here (Polacz
tutaj z innym kontem), a nastepnie stuknij opcje Facebook. W aplikacji Omlet Chat nastapi
przekierowanie na strone logowania do konta w serwisie Facebook.

3. Zaloguj sie do konta Facebook, a nastepnie stuknij przycisk OK.
4. Wprowadz nazwe uzytkownika, a nastepnie stuknij pozycje Get Started (Rozpocznij).

5. Stuknij pozycje Okay! Let’s do it! (W porzadku! Do dzieta!), aby dodac znajomych z listy
kontaktow. Stuknij pozycje No thanks (Nie, dziekuje), aby recznie dodac znajomych do
kontaktow.

UWAGA: Kontakty Omlet s3 automatycznie integrowane z listag kontaktéw aplikacji Contacts
(Kontakty). Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Wyswietlanie kontaktow Omlet w aplikacji.

Contacts (Kontakty).

6. Stuknij E aby wyswietli¢ menu aplikacji Omlet Chat.

Wysytanie zaproszen do aplikacji Omlet

Mozna zaprosi¢ znajomych do korzystania z aplikacji Omlet Chat, wysytajac zaproszenia na konto
poczty e-mail lub Facebook.

Wysytanie zaproszen do aplikacji Omlet za pomoca serwisu Facebook

Aby wystac zaproszenie do aplikacji Omlet za pomoca poczty e-mail:

1. Na ekranie aplikacji Omlet Chat stuknij E aby wyswietli¢ menu aplikacji Omlet Chat.

2. Stuknij pozycje Contacts (Kontakty), a nastepnie Add/Invite friends (Dodaj/zapros
znajomych).

3. Na ekranie Add contacts (Dodaj kontakty) stuknij pozycje Invite Facebook friends (Zapro$
znajomych z serwisu Facebook).

4. Zaloguj sie do konta Facebook, a nastepnie stuknij przycisk OK, aby zezwoli¢ aplikacji Omlet
Chat na dostep do konta.

5. Stuknij + w celu wybrania kontaktéw, a nastepnie stuknij przycisk Send (Wyslij).

Wysytanie zaproszen do aplikacji Omlet za pomoca poczty e-mail

1. Na ekranie aplikacji Omlet Chat stuknij E aby wyswietli¢ menu aplikacji Omlet Chat.

2. Stuknij pozycje Contacts (Kontakty), a nastepnie Add/Invite friends (Dodaj/zapros
znajomych).

3. Na ekranie Add contacts (Dodaj kontakty) stuknij pozycje Invite address book friends (Zapro$
znajomych z ksiazki adresowej).

4. Zaznacz kontakty, a nastepnie stuknij .
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Korzystanie z aplikacji Omlet Chat

Aplikacja ta umozliwia prowadzenie zabawnych, kreatywnych i interaktywnych rozméw w postaci
wiadomosci tekstowych i multimedialnych.

Aby rozpocza¢ rozmowe:

1. Na ekranie aplikacji Omlet Chat stuknij E aby wyswietli¢ menu aplikacji Omlet Chat, a
nastepnie stuknij pozycje Contacts (Kontakty).

2. Stuknij kontakt, z ktérym chcesz czatowac, a nastepnie stuknij Q

You joined.

Stacy Anderson was added.

9:32 AM

Hello Stacy)

’@’ Stacy Anderson 9:33 AM
4 Hi Corrie

L

9:35 AM

Hi. Please don't forget to bring
meeting presentation tomorrow.
Be there at the conference room
501, 9AM sharp.

Stacy Anderson is typing...

+ @ whatsup? 0

Wysytanie wiadomosci na czacie
Aby wysta¢ wiadomos¢ na czacie, wpisz wiadomos$¢é w polu What's up (Co stychac?), a nastepnie

stuknij .
Wysytanie wiadomosci gtosowej
Aby wysta¢ wiadomos¢ gtosowa, stuknij i przytrzymaj g powiedz wiadomos¢, a nastepnie

zwolnij @ w celu wystania.

Wysytanie wirtualnej naklejki

Aby wystac wirtualng naklejke, stuknij e, a nastepnie wybierz naklejke sposréd dostepnych.

UWAGA: Wiecej wirtualnych naklejek mozna pobrac¢ ze sklepu z naklejkami. Aby pobra¢ wirtualne
naklejki, nalezy stukna¢ 0 > +,a nastepnie g
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Korzystanie z panelu aplikacji

Aplikacja Omlet Chat jest wyposazona w panel z aplikacjami, dzieki ktérym mozna udostepniac
zabawne i spersonalizowane wiadomosci multimedialne.

Aby skorzysta¢ z tych aplikacji, stuknij <4 w oknie watku na czacie, a nastepnie wybierz aplikacje
z panelu, aby wysta¢ okre$long wiadomos¢ multimedialna.

Stuknij, aby uruchomi¢
aplikacje Camera (Aparat) i Stuknij, aby wystac zdjecie z
wystac¢ wykonane zdjecie. urzadzenia.

Stuknij, aby wystac

" o [am) | fragment mapy z
uKknij, aby uzyc lu | @ | .@. zaznaczonym aktualnym

dodac¢d lu wiecej ! ‘
odac do panelu wiecej . DL adresem.

More Apps Camera Add Picture Check-In

aplikacji.

Stuknij, aby utworzy¢
naklejke z zapisanego
zdjecia.

Stuknij, aby edytowac i
wystac zdjecie.

Stuknij, aby utworzy¢ i
wystac rysunek lub szkic.

Stuknij, aby wyszukac
w Internecie plik GIF

i wysta¢ go w watku Gif Search Make Edit Photo Graffiti
wiadomosci. Sticker Board

O
Stuknij, aby utworzy¢ naklejki
Bbbler i umiesci¢ je w watku. . O

Stuknij, aby wyszukac i
wystac klip wideo z serwisu
YouTube™.

(Bbbler N\

Bbbler QuickPoll Video
Actors Search

Stuknij, aby wystac ankiete/sondaz.

Wiecej aplikacji w panelu

Oprocz domysinych aplikacji w panelu, w aplikacji Omlet Chat dostepne sa takze inne aplikacje.

.....

'
'

Wystarczy stuknac + w watku czatu, a nastepnie Y.} w celu wyswietlenia kolejnych aplikaciji.

Korzystanie z innych aplikacji w panelu

Aby skorzystac¢ z innej aplikacji z panelu, stuknij + a nastepnie stuknij aplikacje w celu jej
uruchomienia.

Dodawanie kolejnych aplikacji do panelu

Stuknij + aby wyswietli¢ wiecej aplikacji, stuknij i przytrzymaj aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Pin it! (Przypnij!)

UWAGA: Aplikacje w panelu moga by¢ rézne w zaleznosci od lokalizacji.
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Korzystanie z funkcji Social Hotspot (Towarzyski hotspot)

Social Hotspot (Towarzyski hotspot) to szybki i prosty sposéb na czatowanie ze znajomymi w
jednym pokoju czatowym. Funkcja ta umozliwia utworzenie lub dotaczenie do czatu grupowego
bez identyfikacji i podawania informacji kontaktowych.

UWAGI:

«  Aby méc korzystac z funkgji Social Hotspot (Towarzyski hotspot), nalezy uaktywni¢ w urzadzeniu
funkcje GPS.

Funkcja Social Hotspot (Towarzyski hotspot) umozliwia wykrywanie uzytkownikéw aplikacji Omlet
Chat w promieniu dwéch (2) kilometrow i moze by¢ aktywna tylko przez cztery (4) godziny.

Tworzenie towarzyskiego hotspota

Aby utworzy¢ towarzyski hotspot:

1. Na ekranie aplikacji Omlet Chat stuknij E aby wyswietli¢ menu aplikacji Omlet Chat, a
nastepnie stuknij pozycje Broadcasts here (Transmisja).

2. Stuknij pozycje Create (Utworz), aby utworzyc¢ identyfikator Omlet, a nastepnie stuknij przycisk
OK.

3. Stuknij , aby wrdci¢ na ekran Broadcasts here (Transmisja). Twoja lokalizacja zostanie
okreslona automatycznie za pomoca aplikacji Mapy Google.

4. W prawym goérnym rogu ekranu stuknij .

5. W oknie podrecznym Broadcasts here (Transmisja) mozna wykonac jednga z ponizszych
Czynnosci:
+ zmienic zdjecie na czacie
« dokona¢ edycji nazwy towarzyskiego hotspota
+ zabezpieczy¢ hotspot

Omlet

Stuknij, aby zmienic zdjecie na czacie

Josh Kelly's Battle of the Bands e——— Stuknij, aby dokona¢ edycji nazwy towarzyskiego hotspota

Protect with pin: @ e——— Przesun ten suwak w prawo, aby wiaczy¢
funkcje Protect with PIN (Zabezpiecz za
pomoca kodu PIN)

Duration: 4 hours

OK

6. Po zakonczeniu stuknij przycisk OK, aby rozpoczac transmisje towarzyskiego hotspota.
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Dotaczanie do towarzyskiego hotspota
Aby dotaczy¢ do towarzyskiego hotspota:

1. Na ekranie aplikacji Omlet Chat stuknij E, aby wyswietli¢ menu aplikacji Omlet Chat, a
nastepnie stuknij pozycje Broadcasts here (Transmisja). Aplikacja Omlet Chat uruchomi na

ekranie aplikacje Mapy Google ze wskazaniem aktywnych towarzyskich hotspotéw.

UWAGA: Towarzyskie hotspoty sg oznaczone ikong '

2. Wybierz hotspot do dotaczenia, wykonujac dowolna z ponizszych czynnosci:

« Na zintegrowanym ekranie aplikacji Mapy Google stuknij ' w celu wyswietlenia nazwy
towarzyskiego hotspota, a nastepnie stuknij przycisk OK, aby dotaczy¢ do rozmowy.

« W prawym gérnym rogu ekranu stuknij g stuknij towarzyski hotspot, do ktérego

chcesz dotaczy¢, a nastepnie stuknij przycisk OK.
& .l 12:09 PM

9 [l GE*

Omlet

Koo Foundation
Sun Yat-Sen
Cancer Center

Josh Kelly's Battle of the Bands
2 members

\/

? Lxgu@ St v

i

Lide Rd
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Na ekranie Social Hotspot (Towarzyski hotspot) mozna czatowac ze znajomymi, wysyta¢ naklejki
lub udostepniac grupie zdjecia.

< Josh Kelly's Battle of the Bands

A

3

'Y
Jos\h Kelly's Battle of the Bands

You joined.

| started broadcasting this chat with PIN: 7749.
Christian Ross joined.

Stacy Anderson joined.

Connie Chen joined.

«9

' Christian Ross 10221

( Josh, has the competition started?

1023PM

Not yet. Hurry up, though.

a Christian Ross 102 211
r

¥ L Yep. I'm nearly there. Just passed by Dallas BBQ.
Stacy Anderson 1025 Put

’ﬁ) ( By the way, where was the venue again? 'm at B&H already.

Connie Chen 1026 P
B ( Just got here! Stacy, it's Orpheum Theater.

T027PM

Right. Here's the map. )

+ Q What's up? o

UWAGA: W celu wyswietlenia udostepnionych zdje¢ nalezy zapoznac sie z czescig Wyswietlanie
udostepnionych zdje¢ w aplikacji Gallery (Galeria).
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Wyswietlanie udostepnionych zdje¢ w aplikacji Gallery (Galeria)

Zdjecia udostepnione przez uzytkownika i jego znajomych w pokoju czatowym aplikacji Omlet
Chat sg od razu zapisywane w pamieci urzadzenia. Zdjecia te mozna przejrze¢ w aplikacji Gallery
(Galeria).

Aby wyswietli¢ udostepnione zdjecia:

1. Uruchom aplikacje Gallery (Galeria).

2. Na ekranie gtéwnym aplikacji Gallery (Galeria) stuknij E i wybierz jedna z ponizszych opciji:
a. All shared photos (Wszystkie udostepnione zdjecia)
b. Chat room (Pokdj czatowy)

¢. Sharer (Osoba udostepniajaca)

Gallery
Device photos

™ All photos
Events wall
Albums

£ People

| Shared photos

™ All shared photos

B Chat room

% Sharer

My cloud photos

=+ Add cloud service

Friends photos

+ Add cloud service
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Wyswietlanie wszystkich udostepnionych zdjec
Stuknij pozycje All shared photos (Wszystkie udostepnione zdjecia), aby wyswietli¢ wszystkie
zdjecia udostepnione przez Ciebie i Twoje kontakty z aplikacji Omlet Chat.

— All shared photos (12)

== Fromnewest ~ el

Wyswietlanie udostepnionych zdje¢ wedtug pokoju czatowego
Stuknij pozycje Chat room (Pokdj czatowy), aby wyswietli¢ udostepnione zdjecia wedtug pokoju
czatowego lub towarzyskiego hotspota.

— Chat room (2)
= From newest v +

B a

Josh Kelly's Ba... (10)  Josh Kelly's Chat (3)
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Wyswietlanie udostepnionych zdje¢ wedtug osoby udostepniajacej
Stuknij pozycje Sharer (Osoba udostepniajaca), aby wyswietli¢ zdjecia udostepnione przez dany
kontakt z aplikacji Omlet Chat.

— Sharer (3)

== Sort by name v

Stacy Anderson (3)

Wyswietlanie kontaktow Omlet w aplikacji Contacts (Kontakty)

Poza taczeniem sie z kontaktami Omlet w aplikacji Omlet Chat, kontakty te mozna takze wyswietlac
i czatowac z nimi za pomoca aplikacji Contacts (Kontakty). Integracja kontaktow Omlet z aplikacja
Contacts (Kontakty) utatwia wyszukiwanie kontaktéw Omlet i czatowanie z nimi nawet bez
uruchamiania aplikacji Omlet Chat.

Aby wyswietli¢ kontakty Omlet w aplikacji Contacts (Kontakty):
1. Uruchom aplikacje Contacts (Kontakty), wykonujac dowolng z ponizszych czynnosci:

a. Na ekranie gtéwnym stuknij kolejno pozycje ASUS > Contacts (Kontakty).

b. Na ekranie gtéwnym stuknij pozycje Phone (Telefon), a nastepnie ‘

c. Na ekranie All Apps (Wszystkie aplikacje) stuknij aplikacje Contacts (Kontakty).
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2. Stuknij liste rozwijang Contacts to display (Kontakty do wyswietlenia), aby wyswietli¢ grupy
kontaktow.

=R 12:00 PM

Contacts to display v + E

Omlet Chat =

v v A

Omlet (5) . B

C

Googl .

oogle E

v v

chris.ross.nyc@gmail.com (O) . E

G

Device i

M Dew\c,l (1) y

J

K

3. Usun zaznaczenia wszystkich grup kontaktéw poza Omlet Chat, a nastepnie stuknij dowolne
miejsce na ekranie, aby wyswietli¢ wszystkie kontakty Omlet.

4. Stuknij kontakt Omlet, aby go wybra¢, a nastepnie wyswietl szczeg6towe informacje o kontakcie
lub zacznij z nim rozmowe.

>k 12:00 PM

* O

Actions

JEgS?ll.ﬁ(elly.nyc@gmail.com X
Chat now O]
View profile =)
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Synchronizowanie aplikacji Omlet Chat z chmura

Aplikacja Omlet Chat w sposdb bezpieczny i natychmiastowy przesyta prywatne rozmowy oraz
dzienniki czatéw na konto uzytkownika w chmurze Dropbox®, Box® lub Baidu PCS.

Aby aplikacja Omlet Chat mogta przesyta¢ dane, nalezy najpierw zsynchronizowac konto w
chmurze z aplikacjg Omlet Chat. Aby to zrobic¢:

1. W menu aplikacji Omlet Chat stuknij pozycje Settings (Ustawienia).

2. Stuknij pozycje Cloud Storage (Pamie¢ w chmurze), a nastepnie wybierz jedng z ponizszych
ustug w chmurze:

a. Dropbox
b. Box
¢. Baidu PCS

3. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, aby zalogowac sie do konta w chmurze. Wykonaj
instrukcje ekranowe w celu zsynchronizowania konta w chmurze z aplikacjg Omlet Chat.
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Zabawa i rozrywka

Korzystanie z zestawu stuchawkowego

Dzieki zestawowi stuchawkowemu mozna swobodnie wykonywa¢ rézne czynnosci w samochodzie,
a takze stucha¢ ulubionej muzyki.

Podtaczanie do gniazda audio

Wt6z wtyczke typu jack 3,5 mm zestawu stuchawkowego do gniazda audio w urzadzeniu.

93

OSTRZEZENIE!

Do gniazda audio nie wolno wkfada¢ zadnych innych przedmiotéw.
Do gniazda audio nie wolno podiacza¢ kabla z wyjsciem zasilania.

Zbyt dtugie stuchanie przy wysokim poziomie gtosnosci moze uszkodzic¢ stuch.

UWAGI:

Zalecane jest uzywanie wytacznie zgodnych zestawdw stuchawkowych lub zestawu dotaczonego do
tego urzadzenia.

Wyjecie wtyczki z gniazda audio podczas stuchania muzyki powoduje automatyczne wstrzymanie
odtwarzania.

Wyjecie wtyczki z gniazda audio podczas ogladania filmu powoduje automatyczne wstrzymanie
odtwarzania.



Muzyka

Aplikacja Music (Muzyka) automatycznie wyszukuje pliki muzyczne w pamieci wewnetrznej i
zewnetrznej telefonu ASUS. Pliki muzyczne mozna grupowac w listy odtwarzania lub dodawac¢
do kolejki w celu odtworzenia w okreslonej kolejnosci. Muzyke mozna ponadto przesytac
strumieniowo z kont w chmurze, takich jak ASUS WebStorage, Dropbox, OneDrive i Drive.

WAZNE! Przed rozpoczeciem przesytania muzyki strumieniowo z konta w chmurze nalezy upewni¢ sie,
ze telefon ASUS zostat potaczony z siecig Wi-Fi lub komdrkowa. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢
w czes$ci Zawsze w sieci.

Uruchamianie aplikacji Music (Muzyka)
Aby uruchomic aplikacje Music (Muzyka), stuknij kolejno pozycje mmm > Music (Muzyka).

Odtwarzanie utworéw
Aby odtworzy¢ utwor:
1. W aplikacji Music (Muzyka) stuknij pozycje Music (Muzyka), a nastepnie wybierz pozycje Songs

(Utwory). Mozna takze wybra¢ jedna z nastepujacych opcji przegladania plikéw muzycznych:
Album, Artist (Wykonawca), Genres (Gatunki), Composer (Kompozytor) lub Folder.

2. Stuknij na liscie utwor, ktéry chcesz odtworzy¢. Stuknij pozycje Play All (Odtwoérz wszystko),
aby odtworzy¢ wszystkie utwory.

3. Przesun palcem w gére od paska tytutu utworu, aby wiaczy¢ tryb petnoekranowy dla aktualnie
odtwarzanego utworu.

~ Now playing =
1/1356

ip

Lost In Love
Air Supply - AS=STpPy Stuknij, aby dodac¢ utwér do pozycji Favorites (Ulubione)
Stuknij, aby odtworzy¢ lub wstrzymac utwoér
0:14 ; Stuknij, aby odtworzy¢ nastepny utwor
| Stuknij i przytrzymaj, aby szybko przewina¢ do nastepnego utworu
q/ « » —te——— Stuknij, aby wtaczy¢/wytaczy¢ funkcje Shuffle (Losowo)

Stuknij, aby odtworzy¢ poprzedni utwér
Stuknij i przytrzymaj, aby przewina¢ utwoér do tytu

Stuknij, aby powtdrzy¢ biezacy utwor, wszystkie utwory lub
aby wytaczy¢ funkcje powtarzania

UWAGA: W celu dodania kilku utworéw do istniejacej listy odtwarzania nalezy zapoznac sie z czescia
Dodawanie utworéw do listy odtwarzania.
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Inne opcje odtwarzania
]
Podczas odtwarzania mozna stukna¢ m i wybrac jedna z ponizszych opcji.

Add to playlist (Dodaj |Stuknij, aby doda¢ utwér do istniejacej listy odtwarzania lub utworzy¢
do listy odtwarzania) nowa i dodac do niej utwor.

Play To (Odtwérz na)
Stuknij, aby wyszuka¢ inne urzadzenia w poblizu i odtworzy¢ na nich

utwor.

UWAGA: Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Odtwarzanie
na innych urzadzeniach za pomoca aplikacji PlayTo.

Share (Udostepnij) Stuknij, aby udostepnic¢ utwér za pomoca wybranej aplikacji lub konta w
chmurze.
Edit info (Edytuj

informacje) Stuknij, aby doda¢ szczegdtowe informacje o utworze.

Clear queue (Wyczys¢ |Stuknij pozycje Clear queue (Wyczys¢ kolejke), aby usuna¢ wszystkie

kolejke) utwory z kolejki.

Equalizer (Korektor) | Stuknij, aby skonfigurowac ustawienia funkcji Equalizer (Korektor) w celu
poprawy jakosci dzwieku utwordw.

Sleep timer (Timer

uspienia)

Settings (Ustawienia) Stuknij te opcje, aby skonfigurowac ustawienia aplikacji Music (Muzyka).

Feedback & Help

(Opinie i pomoc)

Ustaw czas do zatrzymania odtwarzania muzyki.

Znajdz odpowiedzi na pytania lub przeslij wtasna opinie.

Przesytanie strumieniowe muzyki z chmury

Po zarejestrowaniu sie lub zalogowaniu do konta w chmurze mozna przesyta¢ strumieniowo
muzyke do telefonu ASUS.

WAZNE! Nalezy upewnic sig, ze w telefonie ASUS wigczona zostata sie¢ Wi-Fi lub komérkowa.
Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czesci Zawsze w sieci.

Dodawanie konta pamieci w chmurze

Aby doda¢ konto pamieci w chmurze:

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Music (Muzyka) stuknij

2. W obszarze Cloud Music (Muzyka w chmurze) stuknij pozycje Add cloud service (Dodaj ustuge
w chmurze).

3. Wybierz ustuge pamieci w chmurze, z ktérej chcesz odtworzy¢ pliki muzyczne.

4. Wykonaj kolejne instrukcje w celu zalogowania sie do konta pamieci w chmurze.
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Przesytanie strumieniowe muzyki zchmury

Aby przesta¢ strumieniowo muzyke z konta w chmurze:

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Music (Muzyka) stuknij

2. W obszarze Cloud Music (Muzyka w chmurze) stuknij konto w chmurze, z ktérego chcesz
przestac strumieniowo muzyke.

3. Wybierz utwor, a nastepnie stuknij go w celu odtworzenia.

Tworzenie listy odtwarzania

Ulubione utwory z réznych zrédet, takich jak pamie¢ wewnetrzna i zewnetrzna lub konta w
chmurze, mozna zgrupowac i uporzadkowac na liscie odtwarzania.

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Music (Muzyka) stuknij

2. W obszarze Playlist (Lista odtwarzania) stuknij pozycje My playlist (Moja lista odtwarzania),
a nastepnie

3. Przypisz nazwe do listy odtwarzania, a nastepnie stuknij przycisk Save (Zapisz).

Dodawanie utwordéw do listy odtwarzania

Do listy odtwarzania mozna dodac jednoczesnie kilka utwordéw ze zrédta lokalnego (pamiec
wewnetrzna i zewnetrzna) lub kont w chmurze.

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Music (Muzyka) stuknij
2. W obszarze Playlist (Lista odtwarzania) stuknij pozycje My playlist (Moja lista odtwarzania),
a nastepnie stuknij nazwe listy odtwarzania.
]
3. Stuknij kolejno pozycje m > Add songs (Dodaj utwory).

4. Stuknij zrédto muzyki, z ktérego chcesz dodac¢ utwory do listy odtwarzania.

5. Wybierz sposéb przegladania utworéw muzycznych: Album, Artist (Wykonawca), Genres
(Gatunki), Composer (Kompozytor), Songs (Utwory) lub Folder.

6. Wybierz utwory, ktére chcesz dodac do listy odtwarzania. Stuknij pozycje Select All (Zaznacz
wszystko), aby dodac wszystkie utwory z listy utworéw muzycznych, aloumu, folderu lub
ulubionych wykonawcéw.

UWAGA: Do istniejacej listy odtwarzania mozna takze dodac aktualnie odtwarzany utwor.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Inne opcje odtwarzania.
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Odtwarzanie na innych urzadzeniach za pomoca aplikacji PlayTo

Funkcja PlayTo umozliwia przesytanie strumieniowe muzyki z telefonu ASUS do innych pobliskich
urzadzen obstugujacych funkcje Miracast lub DLNA.

W celu skorzystania z funkgcji PlayTo:

]
1. Na ekranie aktualnie odtwarzanego utworu stuknij kolejno pozycje = > PlayTo.

2. Stuknij urzadzenie, do ktorego chcesz przestac strumieniowo muzyke. Muzyka z telefonu ASUS
zostanie przestana strumieniowo do innego urzadzenia i odtworzona na nim.

]
3. Aby wytaczy¢ funkcje PlayTo, stuknij kolejno pozycje a > Disconnect (Roztacz).

Radio FM

Za pomoca telefonu ASUS mozna stuchac ulubionych lokalnych stacji radiowych.
1. Podftacz dotaczony zestaw stuchawkowy do telefonu ASUS.

2. Stuknij kolejno pozycje === > FM Radio (Radio FM).

Stuknij i wybierz dowolng z nastepujacych trzech
opcji: Turn on speaker (Wiacz gtosnik), Sleep timer
(Timer us$pienia) lub Band Selection (Wybodr pasma)
Stuknij, aby wytaczy¢ aplikacje FM Radio (Radio FM)

Stuknij, aby wyszukac ulubione stacje

Stuknij, aby przejs¢ do poprzedniej stacji

Stuknij, aby zmniejszy¢ czestotliwos¢ pasma
Stuknij, aby zwiekszy¢ czestotliwos¢ pasma

Stuknij, aby przejs¢ do nastepne;j stacji
Stuknij, aby dodac¢ ulubione stacje

Stuknij, aby odtworzy¢ stacje
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Wyszukiwanie lokalnych stacji radiowych

Aby wyszukac stacje w danym obszarze, stuknij w celu rozpoczecia automatycznego
wyszukiwania lokalnych stacji radiowych. Dostepne lokalne stacje radiowe zostang wyswietlone na
ekranie FM Radio (Radio FM).

Zmiana czestotliwosci
Aby wiaczy¢ okreslong stacje radiowa, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:

1. Stuknij biezacg stacje radiowa w aplikacji FM Radio (Radio FM).

2. W polu Tune frequency (Czestotliwos¢ strojenia) wprowadz czestotliwos¢ ulubionej stacji
radiowej.

3. Jesli chcesz dodac jg do pozycji Favorites (Ulubione), zaznacz opcje Add to favorites (Dodaj do
ulubionych).

4. Po zakonczeniu stuknij przycisk OK.

Tune frequency

89.9

Add to favorites

Cancel

+ 1 2 3 ,
( 4 5 6 ;
) 7 8 9 =
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Twoje cenne wspomnienia

Uwiecznianie chwil

Uruchamianie aplikacji Camera (Aparat)

Za pomoca dostepnej w telefonie ASUS aplikacji Camera (Aparat) mozna wykonywac zdjecia
i nagrywac filmy. Aplikacje Camera (Aparat) mozna uruchomié na jeden z opisanych ponizej
sposobdw.

Z ekranu blokady

Przeciggnij ikone E] w dét do momentu uruchomienia aplikacji aparatu.

Przy uzyciu widzetu aparatu

Przesun palcem w lewo na ekranie blokady, aby otworzy¢ widzet Camera (Aparat), ktory
automatycznie uruchomi aplikacje Camera (Aparat).

Z ekranu gtéwnego
Stuknij .

Przy uzyciu przycisku gtosnosci

Gdy telefon ASUS znajduje sie w trybie uspienia, nacisnij dwukrotnie przycisk gtosnosci, aby
wznowi¢ dziatanie urzadzenia i uruchomi¢ od razu aplikacje Camera (Aparat).

UWAGA: Aby moc uzywac przycisku gtosnosci do uruchamiania aplikacji Camera (Aparat), nalezy
najpierw wiaczyc te funkcje, przechodzac kolejno do pozycji Settings (Ustawienia) > Lock screen
(Ekran blokady), a nastepnie przesuwajac przetacznik pozycji Instant camera (Szybki aparat) do opgji
ON (WL.).
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Pierwsze uruchomienie aplikacji Camera (Aparat)

Po pierwszym uruchomieniu aplikacji Camera (Aparat) uaktywnione zostang kolejno dwie funkcje,
ktére przygotuja do korzystania z aparatu: Tutorial (Samouczek) i Image locations (Lokalizacje
zdjed).

Samouczek

Po pierwszym uruchomieniu dostepnej w telefonie ASUS aplikacji Camera (Aparat) wyswietlony
zostanie ekran samouczka. Aby kontynuowad¢, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

1. Na ekranie Tutorial (Samouczek) stuknij pozycje Skip (Pomin) w celu pominiecia lub pozycje
Start w celu wyswietlenia samouczka z podstawowymi informacjami o aplikacji Camera
(Aparat).

2. Nastepnie, w przypadku obu tych opcji, wyswietlony zostanie ekran Remember Photo Locations
(Zapamietaj lokalizacje zdje¢).

Lokalizacje zdjec

Po przejsciu przez ekran Tutorial (Samouczek) wyswietlony zostanie ekran Remember Photo
Locations (Zapamietaj lokalizacje zdje¢), za pomoca ktérego mozna utworzy¢ znaczniki
automatycznej lokalizacji zdje¢. Aby kontynuowaé, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Na ekranie Remember Photo Locations (Zapamietaj lokalizacje zdjec) stuknij pozycje No thanks
(Nie, dziekuje), aby przejs¢ na ekran aparatu lub Yes (Tak) w celu ustawienia znacznikow

lokalizacji zdjec.

2. Przesun przetacznik pozycji Location Access (Dostep do informacji o lokalizacji) do opcji ON
(WL.), aby wiaczy¢ funkcje znacznikéw lokalizacji.

3. Na nastepnym ekranie stuknij pozycje Agree (Zgadzam sie), aby wiaczyc¢ funkcje i przejs¢ na
ekran aplikacji Camera (Aparat).
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Ekran gtéwny aplikacji Camera (Aparat)

Aparat telefonu ASUS jest wyposazony w funkcje automatycznego wykrywania sceny i
automatycznej stabilizacji obrazu. Zapewnia on takze funkcje stabilizacji wideo, ktéra zapobiega
poruszeniu obrazu podczas nagrywania filmow.

Ponizsze ikony umozliwiajg obstuge aparatu oraz zapewniajg dostep do funkcji zdjec i filmow
telefonu ASUS.

Dostosowywanie ustawien

l —— G —— Wiaczanie lub wytaczanie lampy btyskowej

Przetaczanie miedzy aparatem przednim i tylnym

Zaawansowane ustawienia aparatu

Wiaczanie aplikacji Gallery (Galeria)

Wykonywanie zdje¢
Nagrywanie filméw
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Ustawienia obrazu

Aby dostosowac¢ wyglad rejestrowanych zdje¢, nalezy skonfigurowac ustawienia aparatu,
wykonujac ponizsze czynnosci.

WAZNE! Ustawienia nalezy zastosowa¢ przed zarejestrowaniem obrazu.

1. Na ekranie gtéwnym aparatu stuknij kolejno pozycje 'G} > m

2. Przewin w dot i skonfiguruj dostepne opcje.

Image (Obraz)

Pozycja ta umozliwia konfiguracje jakosci obrazu za pomoca ponizszych opcji.

Image

White balance

Auto

ISO

Auto

Exposure value
1]
Optimization

Auto

Camera resolution

1M (16:9)

Anti-shake enhancement
On

Shoot mode (Tryb wykonywania zdjec)

Pozycja ta umozliwia ustawienie dla szybkosci migawki trybu Timer oraz zmiane szybkosci pozycji
Burst (Seria).

Shoot mode
Self timer
Ooff

Burst
Fast

Exposure (Ekspozycja)

Pozycja ta umozliwia wtgczenie funkcji Touch auto-exposure (Automatyczna ekspozycja po
dotknieciu) lub Face detection (Wykrywanie twarzy).

Exposure

Touch auto-exposure
On

Face detection
On
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Ustawienia wideo

Aby dostosowac wyglad rejestrowanych filméw, nalezy skonfigurowa¢ ustawienia aparatu,
wykonujac ponizsze czynnosci.

WAZNE! Ustawienia nalezy zastosowac przed zarejestrowaniem obrazu.

1. Na ekranie gtéwnym aparatu stuknij kolejno pozycje 'ﬁ} > n

2. Przewin w doét i skonfiguruj dostepne opcje.

Image (Obraz)

Pozycja ta umozliwia konfiguracje jakosci wideo za pomoca ponizszych opgji.

Image

White balance

Auto

Exposure value
0

Video quality
HD

Video stabilization
Ooff

Exposure (Ekspozycja)

Pozycja ta umozliwia wtgczenie funkcji Touch auto-exposure (Automatyczna ekspozycja po
dotknieciu).

Exposure

Touch auto-exposure

Off
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Zaawansowane funkcje aparatu

Dzieki zaawansowanym funkcjom aparatu telefonu ASUS mozna odkry¢ nowe metody
rejestrowania zdjec¢ i filméw w celu uwieczniania waznych chwil w wyjatkowy sposéb.

WAZNE! Ustawienia nalezy zastosowa¢ przed zarejestrowaniem obrazu. Dostepne funkcje zaleza od
modelu.

Low light (Stabe oswietlenie)

Technologia PixelMaster umozliwia zwiekszenie swiattoczutosci aparatu do 400% w celu
zminimalizowania zaktécen i wzmocnienia kontrastu koloréw do 200%. W trybie tym z kazdego
tematu mozna uczyni¢ wspaniate zdjecie lub film — niezaleznie od dostepnosci odpowiedniego
Swiatta naturalnego.

Rejestrowanie zdjec za pomoca funkgji Low light (Stabe oswietlenie)

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Camera (Aparat) stuknij kolejno pozycje mm > Low light (Stabe
oswietlenie).

2. Stuknij m w celu rozpoczecia rejestrowania zdjec.

Nagrywanie filméw za pomoca funkcji Low light (Stabe oswietlenie)

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Camera (Aparat) stuknij kolejno pozycje mm > Low light (Stabe
oswietlenie).

2. Stuknij . w celu rozpoczecia nagrywania filmu.

Time Rewind (Cofanie czasu)

Funkcja Time Rewind (Cofanie czasu) umozliwia zarejestrowanie serii zdje¢ na dwie sekundy
przed faktycznym nacisnieciem przycisku migawki. Uzyskana w ten sposéb o$ czasu ze zdjeciami
umozliwia wybranie najlepszego ujecia w celu zapisania w aplikacji Gallery (Galeria).

UWAGA: Funkcja Time Rewind (Cofanie czasu) moze by¢ uzywana tylko z aparatem tylnym.

Rejestrowanie zdje¢ za pomoca funkcji Time Rewind (Cofanie czasu)

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Camera (Aparat) stuknij kolejno pozycje mm > Time Rewind
(Cofanie czasu).

2. Stuknij E w celu rozpoczecia rejestrowania zdjec.

3. Ustaw czas (w sekundach) odtwarzania wykonanych zdje¢ w trybie przewijania do tytu.

4. Po zakonczeniu stuknij @
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Korzystanie z podgladu funkgji Time Rewind (Cofanie czasu)

1. Po nacisnieciu przycisku migawki, u géry wykonanego zdjecia wyswietlony zostanie podglad
funkcji Time Rewind (Cofanie czasu). Obré¢ przycisk na podgladzie, aby przejrze¢ wykonane
zdjecia.

UWAGA: W celu wyswietlenia propozycji najlepszego zdjecia z osi czasu nalezy stukna¢ pozycje Best
(Najlepsze).

2. Wybierz zdjecie, a nastepnie stuknij przycisk Done (Gotowe), aby zapisa¢ je w aplikacji Gallery
(Galeria).

HDR

Funkcja HDR (ang. High Dynamic Range; szeroki zakres dynamiki) umozliwia rejestrowanie zdje¢ z
wiekszg liczba szczegétow, o stabszym oswietleniu i duzym kontrascie. Tryb HDR jest zalecany do
wykonywania zdje¢ w miejscach o silnym oswietleniu, poniewaz pomaga on zréwnowazy¢ kolory
uzyskane na obrazie.

Rejestrowanie zdjec za pomoca funkcji HDR

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Camera (Aparat) stuknij kolejno pozycje S HDR.

2. Stuknij m w celu rozpoczecia rejestrowania zdje¢ HDR.

Panorama

Funkcja Panorama umozliwia rejestrowanie zdje¢ pod réznym katem. Zdjecia wykonane w
szerokokatnej perspektywie sg automatycznie tgczone w jedno.

Rejestrowanie zdje¢ panoramicznych

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Camera (Aparat) stuknij kolejno pozycje == > Panorama.

2. Stuknij m a nastepnie przesun telefon ASUS w lewo lub w prawo w celu zarejestrowania
sceny.

UWAGA: Podczas przesuwania telefonu ASUS w dolnej czesci ekranu wyswietlona zostanie o$ czasu z
miniaturami wykonywanych zdjec.

3. Po zakonczeniu stuknij @
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Night (Noc)

Dostepna w telefonie ASUS funkcja Night (Noc) umozliwia wykonywanie dobrze naswietlonych
zdje¢ w nocy lub przy stabym oswietleniu.

UWAGA: W celu unikniecia rozmycia obrazu nie nalezy porusza¢ rekoma na chwile przed i podczas
rejestrowania obrazu przez telefon ASUS.

Rejestrowanie zdjec za pomoca funkgji Night (Noc)

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Camera (Aparat) stuknij kolejno pozycje S Night (Noc).

2. Stuknij m w celu rozpoczecia rejestrowania zdje¢ w trybie Night (Noc).

Selfie (Autoportret)

Z aparatu tylnego o duzej liczbie megapikseli mozna korzysta¢ nawet bez naciskania przycisku
migawki. Dostepna w telefonie ASUS funkcja wykrywania twarzy umozliwia wykrycie maksymalnie
czterech twarzy za pomoca aparatu tylnego i natychmiastowe zarejestrowanie autoportretu lub
autoportretu grupowego.

Rejestrowanie zdje¢ za pomoca funkgji Selfie (Autoportret)

1. Na ekranie aplikacji Camera (Aparat) stuknij ——

2. Stuknij kolejno pozycje m > Selfie (Autoportret).

3. Stuknij w celu wybrania liczby oséb, ktére maja by¢ widoczne na zdjeciu.

4. Poczekaj na wykrycie twarzy przez aparat tylny i na sygnat dzwiekowy telefonu ASUS
oznaczajacy odliczanie do wykonania zdjecia.

5. Stuknij @ w celu zapisania zdjecia.
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Miniature (Miniatura)

Funkcja Miniature (Miniatura) zapewnia symulacje dostepnego w obiektywach DSLR efektu
pochylenia i przesuniecia obiektywu. Funkcja ta umozliwia ustawienie ostrosci na wybranym
obszarze obiektu oraz dodanie efektu bokeh, ktéry mozna stosowac zaréwno w przypadku zdjec,
jak i filméw zarejestrowanych za pomoca telefonu ASUS.

Rejestrowanie zdjec za pomocg funkgji Miniature (Miniatura)

1. Na ekranie aplikacji Camera (Aparat) stuknij kolejno pozycje mm > Miniature (Miniatura).

2. Stuknij E lub E w celu wybrania obszaru do ustawienia ostrosci, a nastepnie dostosuj
rozmiar i potozenie obszaru ostrosci za pomoca dwéch palcow.

3. Stuknij lub E w celu zwiekszenia lub zmniejszenia rozmycia tta. Stuknij lub @ w
celu zwiekszenia lub zmniejszenia nasycenia.

4. Stuknij m w celu zarejestrowania zdje¢ w trybie Miniature (Miniatura).

Smart remove (Inteligentne usuwanie)

Funkcja Smart remove (Inteligentne usuwanie) umozliwia usuniecie niechcianych szczegétéw
zdjecia zaraz po jego zarejestrowaniu.

Rejestrowanie zdje¢ za pomoca funkcji Smart remove (Inteligentne usuwanie)

. I . : .
1. Na ekranie aplikacji Camera (Aparat) stuknij kolejno pozycje mm > Smart remove
(Inteligentne usuwanie).

2. Stuknij m w celu wykonania zdje¢ do edycji za pomoca funkcji Smart remove (Inteligentne
usuwanie).

3. Na zarejestrowanym zdjeciu stuknij kontur wykrytego obiektu w ruchu, aby go usunac.

4. Stuknij @ w celu zapisania zdjecia.
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All Smiles (UsSmiechy)

Funkcja All Smiles (UsSmiechy) umozliwia uchwycenie idealnego usmiechu lub zabawnego wyrazu
twarzy dzieki mozliwosci wybrania ujecia z kilku zarejestrowanych zdje¢. Nacisniecie przycisku
migawki po uaktywnieniu tej funkcji powoduje wykonanie pieciu kolejnych zdje¢ z automatycznym
wykryciem twarzy w celu ich péZniejszego poréwnania.

Rejestrowanie zdjec za pomoca funkgji All Smiles (Usmiechy)

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Camera (Aparat) stuknij kolejno pozycje == > All Smiles
(UsSmiechy).

2. Stuknij E w celu wykonania zdje¢ do edycji za pomoca funkgji All Smiles (UsSmiechy).
3. Dotknij twarzy obiektu, a nastepnie wybierz jej najlepszy wyraz.

4. Przesun palcem w dét od gérnej czesci ekranu, a nastepnie stuknij @ w celu zapisania zdjecia.

Beautification (Upiekszanie)

Dzieki dostepnej w telefonie ASUS funkgji Beautification (Upiekszanie) wykonywanie i retuszowanie
zdjec przedstawiajgcych rodzine lub znajomych moze by¢ naprawde przyjemne. Po wtgczeniu
funkcja ta umozliwia poprawianie wygladu twarzy obiektu w czasie rzeczywistym przed
nacisnieciem przycisku migawki.

Rejestrowanie zdjec za pomoca funkgji Beautification (Upiekszanie)

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Camera (Aparat) stuknij kolejno pozycje mm > Beautification
(Upiekszanie).

2. Stuknij m w celu wykonania zdjecia.

3. Stuknij miniature, aby wyswietli¢ podglad zdjecia i ustawienia funkgji Beautification
(Upiekszanie).

4. Stuknij i wybierz preferowang funkcje Beautification (Upiekszanie), a nastepnie stuknij

w celu zapisania zdjecia.

GIF animation (Animacja GIF)

Funkcja GIF animation (Animacja GIF) umozliwia tworzenie obrazéw GIF (Graphics Interchange
Format) bezposrednio za pomocg aparatu telefonu ASUS.

Rejestrowanie zdje¢ za pomoca funkcji GIF animation (Animacja GIF)

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Camera (Aparat) stuknij kolejno pozycje mmm > GIF animation
(Animacja GIF).

2. Nacisnij dtugo E w celu zarejestrowania serii zdje¢ do animacji GIF.

3. Dostosuj ustawienia animacji GIF zgodnie z wtasnymi preferencjami.

4. Po zakonczeniu stuknij @
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Time lapse (Film poklatkowy)

Time lapse (Film poklatkowy) to dostepna w telefonie ASUS funkcja wideo, ktéra umozliwia
rejestrowanie zdje¢ do automatycznego odtwarzania poklatkowego. W rezultacie zdarzenia wydaja
sie mija¢, jakby byly szybko przewijane do przodu, gdy tymczasem miaty one miejsce i zostaty
zarejestrowane w znacznych odstepach czasu.

Nagrywanie filmow za pomoca funkcji Time lapse (Film poklatkowy)

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Camera (Aparat) stuknij kolejno pozycje mm > Time lapse (Film
poklatkowy).

2. Stuknij EII a nastepnie wybierz odstep czasu miedzy zdjeciami poklatkowymi.

3. Stuknij . w celu zarejestrowania filmu poklatkowego.
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Korzystanie z aplikacji Gallery (Galeria)

Za pomoca dostepnej w telefonie ASUS aplikacji Gallery (Galeria) mozna przegladac zdjecia i
odtwarzac filmy.

Aplikacja ta umozliwia takze edycje, udostepnianie oraz usuwanie obrazéw i plikéw wideo
zapisanych w pamieci telefonu ASUS. Obrazy dostepne w aplikacji Gallery (Galeria) mozna
wyswietla¢ w postaci pokazu slajdéw, ale mozna takze stuknaé¢ poszczegdlne pozycje w celu
wyswietlenia wybranego obrazu lub pliku wideo.

Aby uruchomi¢ aplikacje Gallery (Galeria), stuknij kolejno pozycje ASUS > Gallery (Galeria).

Wyswietlanie plikdéw z serwisu spotecznosciowego lub pamieci w
chmurze

W aplikacji Gallery (Galeria) domysinie wyswietlane sg wszystkie dostepne w telefonie ASUS pliki
multimedialne podzielone na odrebne albumy.

Aby wyswietli¢ pliki multimedialne z innych lokalizacji, do ktérych mozna uzyskac dostep za
pomoca telefonu ASUS:

1. Na ekranie gléwnym stuknij —.

2. Stuknij dowolnga z ponizszych lokalizacji Zrédtowych w celu wyswietlenia plikow
multimedialnych.

= Gallery

I Device

B Photos

£ Videos

= Albums

£ People

Asus HomeCloud

@' | ogin ASUS account
Social Gallery - Omlet

£ Update Omlet

My cloud

+ Add cloud service

UWAGI:

Zdjecia z konta w chmurze mozna pobrac do telefonu ASUS i ustawic jako tapete lub oktadke profilu
kontaktu.

Szczegdtowe informacje na temat dodawania oktadek profili kontaktéw mozna znalez¢ w czesci
Dostosowywanie profilu kontaktu.

Szczegodtowe informacje na temat ustawiania zdjec lub obrazéw jako tapety mozna znalez¢ w czesci
Tapety.

WAZNE! Do wyswietlenia zdje¢ i filméw z pozycji My cloud photos and Friends photos (Moje
zdjecia i zdjecia znajomych w chmurze) konieczne jest pofgczenie z Internetem.
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Wyswietlanie lokalizacji zdjecia

W telefonie ASUS mozna wiaczy¢ dostep do informacji o lokalizacji, aby byty one dodawane
do zdjec. Szczegobtowe informacje o lokalizacji zdje¢ obejmuja miejsce wykonania zdjecia oraz
wskazanie lokalizacji na mapie w aplikacji Mapy Google lub Baidu (tylko w Chinach).

Aby wyswietli¢ szczegdtowe informacje o zdjeciu:

1. Wiacz dostep do informacji o lokalizacji w pozycji HE Settings (Ustawienia) > Location
(Lokalizacja).

2. Upewnij sie, ze Twoja lokalizacja zostata udostepniona w aplikacji Mapy Google lub Baidu.

3. Uruchom aplikacje Gallery (Galeria) i wybierz zdjecie, ktérego szczegdtowe informacje chcesz
wyswietlic.

-
4. Stuknij zdjecie, a nastepnie .

Time
10:37 PM
08.09.1979 (Thursday)

Location

London, Victoria Embankment, SW1A,
United Kingdom
51.503513,-0.122019

T= 293484615_71€a950109_0

Stuknij, aby wyswietli¢ szczegotowe
informacje o lokalizacji zdjecia
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Udostepnianie plikdéw z aplikacji Gallery (Galeria)

1. Na ekranie aplikacji Gallery (Galeria) stuknij folder z plikami, ktére chcesz udostepnic.

2. Po otwarciu folderu stuknij 4 , aby uaktywnic¢ wybor plikdw.

3. Stuknij pliki, ktére chcesz udostepnic. Na gorze zaznaczonego obrazu pojawi sie znacznik
wyboru.

4. Stuknij , a nastepnie wybierz z listy miejsce, w ktérym obrazy maja zosta¢ udostepnione.

Usuwanie plikéw z aplikacji Gallery (Galeria)

1. Na ekranie aplikacji Gallery (Galeria) stuknij folder z plikami, ktére chcesz usunac.

2. Po otwarciu folderu stuknij %, aby uaktywni¢ wybér plikéw.

3. Stuknij pliki, ktére chcesz usunac¢. Na goérze zaznaczonego obrazu pojawi sie znacznik wyboru.
4. Stuknij .

Edycja obrazow

W aplikacji Gallery (Galeria) dostepne sg narzedzia do edycji obrazéw, za pomoca ktérych mozna
ulepszyc¢ obrazy zapisane w pamieci telefonu ASUS.

1. Na ekranie aplikacji Gallery (Galeria) stuknij folder z zadanymi plikami.
2. Po otwarciu folderu stuknij obraz, ktéry chcesz edytowac.

3. Gdy obraz zostanie otwarty, stuknij go ponownie w celu wyswietlenia funkgji.

4. Stuknij , aby wyswietli¢ pasek narzedzi do edycji obrazéw.

5. Stuknij dowolnga z ikon na pasku narzedzi do edycji, aby zastosowac zmiany na obrazie.
Powiekszanie/zmniejszanie miniatur lub obrazéw

Na ekranie aplikacji Gallery (Galeria) lub na wybranym obrazie rozsun palce na ekranie dotykowym
w celu zmniejszenia obrazu. Aby powiekszy¢, zsun palce na ekranie dotykowym.
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Publikowanie zdjec¢ na tablicy wydarzen w aplikacji Calendar (Kalendarz)

Wiaczenie tej funkgji w aplikacji Gallery (Galeria) umozliwia wyswietlanie zdje¢ bezposrednio
w wydarzeniach w aplikacji Calendar (Kalendarz). Dzieki temu mozna od razu pogrupowad
zarejestrowane zdjecia wedtug okreslonej nazwy wydarzenia.

1.

Po wykonaniu zdje¢ za pomoca telefonu ASUS uruchom aplikacje Gallery (Galeria).

. Stuknij kolejno pozycje —— > Events wall (Tablica wydarzen).

. Stuknij 8 w prawym gérnym rogu folderu ze zdjeciami wykonanymi podczas danego

wydarzenia.

. Wybierz wydarzenie w aplikacji Calendar (Kalendarz), ktére chcesz zintegrowac z folderem ze

zdjeciami.

. W prawym goérnym rogu folderu ze zdjeciami pojawi sie ikona wskazujaca, ze zdjecia zostaty

pomyslnie opublikowane na tablicy wydarzen.

. Aby wyswietli¢ zdjecia z danego&darzenia, otwdrz wydarzenie w aplikacji Calendar

(Kalendarz), a nastepnie stuknij .

WAZNE!

» Funkcja ta jest dostepna dopiero po utworzeniu wydarzenia w aplikacji Calendar (Kalendarz).
Szczegdtowe informacje na temat tworzenia wydarzen mozna znalez¢ w czesci Kalendarz.

» Funkcja ta obstuguje wyfgcznie zdjecia wykonane za pomoca aparatu telefonu ASUS w dniu i o
godzinie wydarzenia utworzonego w aplikacji Calendar (Kalendarz).

— Events wall (8)
== From newest v
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Korzystanie z funkcji MiniMovie
Za pomoca funkcji MiniMovie aplikacji Gallery (Galeria) mozna przeksztatci¢ zdjecia w kreatywny
pokaz slajdéw. Funkcja MiniMovie zawiera motywy prezentacji pokazu slajdow, ktére mozna
zastosowac bezposrednio do wybranych zdjec.
Aby utworzy¢ pokaz slajdéw MiniMovie z folderu ze zdjeciami:
1. Uruchom aplikacje Gallery (Galeria), a nastepnie stuknij — w celu wybrania lokalizacji folderu
ze zdjeciami.
=
2. Wybierz folder ze zdjeciami, a nastepnie stuknij kolejno pozycje m > Auto MiniMovie
(Automatyczny pokaz slajdéw MiniMovie).

3. Wybierz motyw, ktéry chcesz zastosowac dla pokazu slajdéw MiniMovie.

MiniMovie

Stuknij dowolny z
tych motywéw w
celu wyswietlenia
podgladu.

4. Po wybraniu motywu stuknij w celu zapisania pokazu slajdéw.

5. Mozesz nastepnie udostepni¢ pokaz slajdéw w serwisach spotecznosciowych lub za pomoca
komunikatoréw, takich jak Facebook, Google Plus lub Omlet Chat.

MiniMovie «  Finish

City

02122015

: X
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Aby utworzy¢ pokaz slajdéw MiniMovie z wybranych zdje¢:

1. Uruchom aplikacje Gallery (Galeria), a nastepnie stuknij — w celu wybrania lokalizacji zdje¢.

2. Stuknij i, aby uaktywni¢ wybér plikdw.
3. Po zaznaczeniu zdje¢ stuknij pozycje MiniMovie.

4. Wybierz motyw, ktéry chcesz zastosowac dla pokazu slajdéw MiniMovie.

MiniMovie

Stuknij dowolny z
tych motywow w celu
wyswietlenia podgladu.

5. Po wybraniu motywu stuknij w celu zapisania pokazu slajdéw. Dostep do zapisanych
pokazéw slajddw mozna uzyska¢, przechodzac kolejno do pozycji ASUS > File Manager
(Menedzer plikow) > Movies (Filmy) > MiniMovie.

6. Mozesz nastepnie udostepnic¢ pokaz slajdéw w serwisach spotecznosciowych lub za pomoca
komunikatoréw, takich jak Facebook, Google Plus lub Omlet Chat.

Korzystanie z aplikacji PlayTo (tylko w wybranych modelach)

Aplikacja PlayTo umozliwia odtwarzanie plikdw z aplikacji Gallery (Galeria) za pomocg zgodnych
urzadzen do strumieniowania.

1. Na ekranie aplikacji Gallery (Galeria) stuknij — lub folder z plikiem, ktéry chcesz wyswietli¢ za
pomoca funkgji przesytania ekranu.

]
2. Stuknij kolejno pozycje = > PlayTo.

3. Na kolejnym ekranie wybierz zgodne urzadzenie, aby rozpocza¢ wyswietlanie pliku za pomoca
funkcji przesytania ekranu.
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Zawsze w sieci

Sie¢ komorkowa

Przy braku mozliwosci potaczenia z siecig Wi-Fi potgczenie z Internetem mozna nawigza¢ w ramach
transmisji danych w sieci komérkowe;j.

Wiaczanie sieci komoérkowej
1. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci, aby wyswietli¢ ekran Settings (Ustawienia):
«  Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij .
Stuknij kolejno pozycje HE Settings (Ustawienia).

2. Stuknij kolejno pozycje More... (Wiecej...) > Cellular networks (Sieci komoérkowe).

3. Zaznacz opcje Data enabled (Dane wlaczone), a nastepnie skonfiguruj w razie potrzeby inne
ustawienia sieci komorkowej.

UWAGI:

W przypadku taczenia sie z Internetem przez sie¢ komoérkowa naliczane sg dodatkowe optaty w
zaleznosci od wykupionego planu taryfowego.

Nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci komodrkowej w celu uzyskania szczegétowych informacgji
na temat opfat i ustawien dotyczacych sieci komorkowe;j.

Sie¢ Wi-Fi

Dostepna w telefonie ASUS technologia Wi-Fi zapewnia facznos$¢ bezprzewodowa ze swiatem.
Dzieki niej mozna aktualizowac informacje w serwisach spotecznosciowych, korzystac¢ z Internetu
oraz wymienia¢ dane i wiadomosci bezprzewodowo przy uzyciu telefonu ASUS.

Wiaczanie sieci Wi-Fi
1. Wyswietl ekran Settings (Ustawienia), wykonujgc dowolna z ponizszych czynnosci:

Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij .
« Stuknij kolejno pozycje amm > Settings (Ustawienia).

2. Przesun przetacznik sieci Wi-Fi w prawo, aby wigczy¢ sie¢ Wi-Fi.

UWAGA: Sie¢ Wi-Fi mozna takze wiaczy¢ w panelu Quick settings (Szybkie ustawienia). Informacje
na temat wyswietlania panelu Quick settings (Szybkie ustawienia) mozna znalez¢ w czesci Szybkie
ustawienia.
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Nawigzywanie potaczenia z siecig Wi-Fi
1. Na ekranie Settings (Ustawienia) stuknij pozycje Wi-Fi w celu wyswietlenia wszystkich wykrytych

sieci Wi-Fi.

2. Stuknij nazwe sieci w celu nawiagzania potgczenia. W przypadku sieci zabezpieczonej moze
zosta¢ wyswietlony monit o wprowadzenie hasta lub innych poswiadczen bezpieczenstwa.

UWAGI:

Telefon ASUS automatycznie tgczy sie ponownie z siecia, z ktéra uprzednio nawigzano juz
pofaczenie.

« W celu oszczedzania baterii funkcje sieci Wi-Fi nalezy wytgcza¢ po zakoriczeniu jej uzywania.

Wylaczanie sieci Wi-Fi
Aby wytaczy¢ sie¢ Wi-Fi:
1. Wyswietl ekran Settings (Ustawienia), wykonujgc dowolna z ponizszych czynnosci:
Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij .
«  Stuknij kolejno pozycje amm > Settings (Ustawienia).
2. Przesun przetacznik sieci Wi-Fi w lewo, aby wytgczy¢ sie¢ Wi-Fi.
UWAGA: Sie¢ Wi-Fi mozna takze wytgczy¢ w panelu Quick settings (Szybkie ustawienia). Informacje

na temat wyswietlania panelu Quick settings (Szybkie ustawienia) mozna znalez¢ w czesci Szybkie
ustawienia.

Bluetooth’

Za pomocg dostepnej w telefonie ASUS funkcji Bluetooth mozna wysytac¢ i odbiera¢ pliki oraz
przesyta¢ strumieniowo pliki multimedialne miedzy tym i innymi urzadzeniami inteligentnymi
znajdujacymi sie w nieduzej odlegtosci od siebie. Funkcja Bluetooth umozliwia udostepnianie
plikéw multimedialnych urzadzeniom inteligentnym znajomych, wysytanie danych do drukarek
Bluetooth oraz odtwarzanie plikéw muzycznych przez gtosniki Bluetooth.

Wiaczanie funkcji Bluetooth®
1. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci, aby wyswietli¢ ekran Settings (Ustawienia):
«  Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij .
«  Stuknij kolejno pozycje amm > Settings (Ustawienia).
2. Przesun przefacznik funkcji Bluetooth w prawo, aby witaczy¢ funkcje Bluetooth.
UWAGA: Funkcje Bluetooth mozna takze wtaczy¢ w panelu Quick settings (Szybkie ustawienia).

Informacje na temat wyswietlania panelu Quick settings (Szybkie ustawienia) mozna znalez¢ w czesci
Szybkie ustawienia.
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Parowanie telefonu ASUS z urzagdzeniem Bluetooth®

Aby moc w petni korzystac z funkgji Bluetooth telefonu ASUS, nalezy najpierw sparowac go z
urzadzeniem Bluetooth. Potgczenie nawigzane po sparowaniu z urzadzeniem Bluetooth zostanie
automatycznie zapisane w telefonie ASUS.

1. Na ekranie Settings (Ustawienia) stuknij pozycje Bluetooth w celu wyswietlenia wszystkich
dostepnych urzadzen.

WAZNE!

Jezeli urzadzenia do wykonania parowania nie ma na liscie, nalezy sprawdzi¢, czy jego funkcja
Bluetooth zostata wiaczona i czy jest ono wykrywalne.

Informacje na temat wiaczania funkgcji Bluetooth i ustawiania wykrywania urzadzenia mozna znalez¢
w dotaczonym do niego podreczniku uzytkownika.

2. Stuknij telefon ASUS, aby uczyni¢ go widocznym dla innych urzadzen Bluetooth.

3. Stuknij pozycje SEARCH FOR DEVICES (WYSZUKAJ URZADZENIA), aby wyszukac¢ wiecej
urzadzen Bluetooth.

4. Stuknij znajdujace sie na liscie dostepnych urzadzen urzadzenie Bluetooth, ktére chcesz
sparowac.

5. Upewnij sie, ze na ekranach obu urzadzen widoczne jest to samo hasto, a nastepnie stuknij
pozycje Pair (Sparuj).

UWAGA: W celu oszczedzania baterii funkcje Bluetooth nalezy wytaczac po zakoriczeniu jej uzywania.

Usuwanie parowania telefonu ASUS z urzagdzeniem Bluetooth®

1. Na ekranie Settings (Ustawienia) stuknij pozycje Bluetooth w celu wyswietlenia wszystkich
dostepnych i sparowanych urzadzen.

2. Na liscie sparowanych urzadzen stuknij a przy urzadzeniu Bluetooth, ktérego parowanie
chcesz usuna¢, a nastepnie stuknij pozycje Unpair (Usun parowanie).
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Tethering

Gdy sie¢ Wi-Fi jest niedostepna, telefon ASUS moze petni¢ funkcje modemu lub hotspota Wi-Fi
zapewniajgcego dostep do Internetu dla laptopa, tabletu i innych urzadzen przenosnych.

WAZNE! Korzystanie z funkgji tetheringu u wiekszosci operatoréw sieci komérkowej wiaze sie z
koniecznoscig wykupienia planu taryfowego. Nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci komérkowej
w celu uzyskania informacji o odpowiednim planie taryfowym.

UWAGI:

« Dostep do Internetu za pomoca funkcji tetheringu moze by¢ wolniejszy w poréwnaniu ze
standardowym potaczeniem z siecig Wi-Fi lub komérkowa.

« Telefon ASUS moze udostepnia¢ potaczenie internetowe ograniczonej liczbie urzadzen przenosnych.

» W celu oszczedzania baterii funkcje tetheringu nalezy wytacza¢ po zakonczeniu jej uzywania.

Hotspot Wi-Fi

Telefon ASUS moze petnic¢ funkcje hotspota Wi-Fi udostepniajacego potaczenie internetowe innym
urzadzeniom.

1. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci, aby wyswietli¢ ekran Settings (Ustawienia):

«  Wyswietl panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij .
«  Stuknij kolejno pozycje amm > Settings (Ustawienia).

2. Stuknij kolejno pozycje More... (Wiecej...) > Tethering > Set up Wi-Fi hotspot (Konfiguracja
hotspota Wi-Fi).

3. Przypisz unikatowy identyfikator SSID lub nazwe sieci oraz silne 8-znakowe hasto do hotspota
Wi-Fi. Po zakonczeniu stuknij przycisk Save (Zapisz).

=mE AR @ B¢ & 1055

Set up Wi-Fi hotspot

Network name

\ My ASUS

Security

WPA2 PSK v

Password

Cancel Save
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4. Na ekranie Tethering przesun przetacznik pozycji Portable Wi-Fi hotspot (Przeno$ny hotspot
Wi-Fi) do opcji ON (WL.).

ODARY R @s.al & 1052
& Tethering Q
USB tethering

USB connected, check to tether

Portable Wi-Fi hotspot @
Portable hotspot My ASUS active

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Bluetooth tethering
Not sharing this device's Internet
connection

5. Potacz inne urzadzenia z hotspotem telefonu ASUS, tak samo jak w przypadku faczenia z siecig
Wi-Fi.

Tethering przez Bluetooth

Po wiaczeniu funkcji Bluetooth telefon ASUS moze petnic¢ funkcje modemu udostepniajacego
potaczenie internetowe urzadzeniom przenosnym z funkcja Bluetooth, takim jak laptop lub tablet.

1. Wiacz funkcje Bluetooth telefonu ASUS i innego urzadzenia.
2. Sparuj oba urzadzenia.

UWAGA: Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Parowanie telefonu ASUS z urzadzeniem
Bluetooth®.

3. Na ekranie Settings (Ustawienia) stuknij kolejno pozycje More... (Wiecej...) > Tethering, a
nastepnie przesun przetacznik pozycji Bluetooth tethering (Tethering przez Bluetooth) do
opcji ON (WL.). Mozesz teraz rozpocza¢ korzystanie z Internetu lub wykonywanie czynnosci
wymagajacych potaczenia z Internetem za pomoca telefonu ASUS.

< Tethering Q

USB tethering

USB connected, check to tether
Portable Wi-Fi hotspot

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Bluetooth tethering @

Sharing this device's Internet connection
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Podroze i mapy

Pogoda

Dzieki aplikacji Weather (Pogoda) mozna otrzymywa¢ aktualizacje prognozy pogody w czasie
rzeczywistym bezposrednio w telefonie ASUS. W aplikacji Weather (Pogoda) mozna takze sprawdzi¢
szczegbdtowe informacje o warunkach pogodowych panujgcych w innych miejscach na swiecie.

Uruchamianie aplikacji Weather (Pogoda)
Aplikacje Weather (Pogoda) mozna uruchomi¢, wykonujac dowolng z ponizszych czynnosci na
ekranie gtéwnym:

«  Stuknij kolejno pozycje zm= > Weather (Pogoda).

« Na ekranie gtéwnym telefonu ASUS stuknij ikone pogody.

P2
‘(] O
1 O.‘

46°F

EB 6, Minhang 1 OFF
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Ekran gtéwny aplikacji Weather (Pogoda)

Po wykonaniu odpowiedniej konfiguracji mozna otrzymywac aktualizacje prognozy pogody dla
biezacej lokalizacji oraz innych czesci $wiata. Aktualizacje informacji o pogodzie lub codzienna
prognoza pogody moga by¢ wyswietlane w widzecie lub aplikacji What's Next oraz w aplikagji
Calendar (Kalendarz).

UWAGA: Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czesci Uzyskiwanie aktualizacji prognozy
pogody.

Stuknij, aby wyszukac informacje o pogodzie w
wybranym miescie.

¢Mi"han_g Stuknij, aby uzyskac aktualne informacje o pogodzie
Bkl Chin z danego obszaru, odéwiezy¢ informacje o pogodzie,
dokonac edyciji listy lokalizacji lub skonfigurowa¢
ustawienia prognozy pogody.

FRI FEB 6 2015

sunny 46°F Przesun palcem w gére, aby wyswietli¢ pozostate
informacje o pogodzie.
® AccuWeathercom Przesun palcem w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢
SAT SUN MON TUE WED THU i prognoze pogody dla innych miast z listy lokalizacji.

36/54 28/41 34/46737,‘54 39/57 38/53 37/51

A Details

Last update: 8:5:
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Zegar

Za pomoca aplikacji Clock (Zegar) mozna ustawic strefe czasowa telefonu ASUS, skonfigurowac
alarmy, a takze uzywac telefonu ASUS jako stopera.

Uruchamianie aplikacji Clock (Zegar)

Aplikacje Clock (Zegar) mozna uruchomi¢, wykonujac dowolng z ponizszych czynnosci:

.. . ., EEnm
«  Stuknij kolejno pozycje mmm > Clock (Zegar).
+ Stuknij zegar cyfrowy na ekranie gtéwnym telefonu ASUS.

P
] O
* -

1 L}
46°F

EB 6, Minhang €1 OFF

Zegar Swiatowy

Stuknij . w celu uzyskania dostepu do ustawien zegara $wiatowego telefonu ASUS.

® ¥ O ©

& O 4+ Stuknij tutaj, aby uzyskac dostep do ustawien aplikacji Clock (Zegar).
I —— Stuknij tutaj, aby ustawi¢ tryb nocny zegara.
Stuknij tutaj, aby dokona¢ edycji miast oznaczonych na zegarze

() 2/6/2015FRI o
Swiatowym.

4: O | X,\,, Stuknij tutaj, aby doda¢ nowe miasto do oznaczenia na mapie
zegara swiatowego.

Eastern Time

9Eastern Time "
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Budzik

Stuknij . w celu uzyskania dostepu do ustawien budzika telefonu ASUS.

m +

& © & o
%

r.

— Stuknij tutaj, aby usuna¢ wszystkie ustawione uprzednio alarmy.

— Stuknij tutaj, aby uzyska¢ dostep do ustawien funkcji budzika.

€ Eastern Time
Friday, 2/6/2015

Stoper

Stuknij tutaj, aby ustawi¢ nowy alarm.

Stuknij . w celu uzywania telefonu ASUS jako stopera.

124

® @ O O

00:00.00

00:00.00

o—— Stuknij ten przycisk, aby wiaczy¢ funkcje stopera.

Press the "Start" button to make the
stopwatch running.
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Timer
W telefonie ASUS mozna ustawi¢ kilka pozycji timera. W tym celu nalezy wykona¢ ponizsze
Czynnosci:

Ustawianie timera

1. Stuknij . w celu uzyskania dostepu do funkgji timera telefonu ASUS.

® @ O
o

00:00:00

1 2 3
4 5 6 klawiatura numeryczna
7 8 9

0

2. Wprowadz czas docelowy za pomoca klawiatury numerycznej, a nastepnie stuknij przycisk Start,
aby uaktywnic¢ timer.
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ZenLink

Omoéwienie pakietu aplikacji ZenLink

ZenLink to wytaczny pakiet aplikacji firmy ASUS zapewniajacy tgcznos¢ o najwyzszej wydajnosci.
Za pomoca aplikacji ZenLink mozna nawiazywac potaczenia z innymi urzadzeniami w celu
udostepniania i odbierania plikéw.

Pakiet aplikacji ZenLink skfada sie z nastepujacych aplikacji: Party Link, Share Link, PC Link oraz
Remote Link.

UWAGA: Niektore aplikacje ZenLink moga nie by¢ dostepne w telefonie ASUS.

Party Link

Aplikacja ta umozliwia utworzenie lub dotaczenie do wirtualnej grupy w celu bezproblemowego
udostepniania zdje¢ w czasie rzeczywistym. Za pomoca tej funkcji Zen mozna wysytac i odbierac
nowo wykonane zdjecia miedzy maksymalnie czterema znajdujacymi sie w poblizu urzadzeniami,
nawet bez potaczenia z Internetem.

WAZNE! Funkcja ta jest dostepna tylko we wspétpracy z urzadzeniami, ktore takze korzystaja z aplikacji
Party Link.

Udostepnianie zdjec

Po utworzeniu grupy i nawigzaniu potaczenia z maksymalnie trzema pobliskimi urzagdzeniami
mozna udostepniac zdjecia zarejestrowane za pomoca telefonu ASUS innym urzadzeniom z funkcja
Party Link.

1. Uruchom aplikacje Camera (Aparat), a nastepnie stuknij ——

2. Stuknij kolejno pozycje > OK, aby wiaczy¢ funkcje Party Link.

3. (Opcjonalnie) Stuknij, aby nada¢ grupie unikatowa nazwe. Mozesz takze stukna¢ pozycje Set
password (Ustaw hasto) w celu utworzenia grupy chronionej hastem.

WAZNE! W przypadku utworzenia grupy chronionej hastem nalezy udostepni¢ hasto wybranym
odbiorcom, aby umozliwi¢ im odbieranie zdje¢.

4. Stuknij pozycje Create a group (Utworz grupe), aby rozpocza¢ udostepnianie zdjec
wykonanych za pomoca telefonu ASUS.
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Odbieranie zdjec
Aby odebra¢ zdjecia od innych urzadzen z funkcja Party Link:

1. Uruchom aplikacje Camera (Aparat), a nastepnie stuknij —1

2. Stuknij kolejno pozycje # > OK.

A Party Link

Wi-Fi Direct will not be available when Party Link
is ON.

Do not show this message again

3. Stuknij kolejno pozycje Join a group (Dotacz do grupy) > Scan (Wyszukaj), aby wyszuka¢ inne
urzadzenia z funkcja Party Link.

4. Stuknij na liscie grupe, do ktérej chcesz dotaczy¢, a nastepnie stuknij pozycje Join (Dotacz).

5. (Opcjonalnie) Jesli grupa jest chroniona hastem, zapytaj wtasciciela o hasto, aby méc
kontynuowac.
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Share Link

Aplikacja Share Link (dla urzadzen przenosnych ASUS) lub aplikacja SHAREit (dla innych urzadzen
przenosnych) umozliwia udostepnianie i odbieranie plikéw, aplikacji lub tresci multimedialnych
pomiedzy urzadzeniami przenosnymi z systemem Android przez hotspot Wi-Fi. Za pomoca tej
aplikacji mozna wysyta¢ lub odbierac pliki o rozmiarze wiekszym niz 100 MB, a takze udostepniac
i odbiera¢ wiele plikow jednoczes$nie. Szybkos¢ wysytania i odbierania plikéw za pomoca aplikacji
Share Link jest wieksza niz w przypadku funkgji Bluetooth.

Udostepnianie plikow
1. Na ekranie gtéwnym stuknij kolejno pozycje ZenLink > Share Link.

2. Stuknij pozycje Send file (Wyslij plik), a nastepnie wybierz jedna z opcji wyswietlonych na
ekranie.

Share

ﬂ Application

File

Music

3. Stuknij pliki, ktére chcesz wysta¢, a nastepnie stuknij przycisk Done (Gotowe).

4. Po wykryciu innych urzadzen przez telefon ASUS stuknij wybrane urzadzenie w celu
udostepnienia plikow.
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Odbieranie plikow
Aby odebra¢ pliki:

1. Na ekranie gtéwnym stuknij ::: a nastepnie pozycje Share Link.

2. Stuknij pozycje Receive file (Odbierz plik), aby odebrac pliki od nadawcy.

PC Link

Aplikacja PC Link umozliwia uzyskiwanie dostepu do telefonu ASUS i jego aplikacji oraz sterowanie
nimi za pomocg komputera. Dzieki niej mozna sterowac telefonem ASUS przy uzyciu klawiatury i
myszy komputera.

UWAGA: Przed rozpoczeciem korzystania z aplikacji PC Link nalezy zainstalowac ja na komputerze.
Nalezy przejs¢ na strone http://pclink.asus.com w celu pobrania i instalacji aplikacji PC Link.

Korzystanie z aplikacji PC Link
W celu skorzystania z aplikacji PC Link:

1. Podigcz telefon ASUS do komputera za pomoca kabla USB.

2. Na ekranie telefonu ASUS wyswietlone zostanie okno podreczne Allow USB debugging
(Zezwol na debugowanie USB). Stuknij przycisk OK, aby zezwoli¢ na potaczenie miedzy
komputerem a telefonem ASUS.

3. Na pulpicie komputera uruchom aplikacje PC Link, a nastepnie kliknij pozycje Connect (Potacz).

4. Na ekranie aplikacji PC Link kliknij przycisk OK. Po nawigzaniu potaczenia mozna uzyskac dostep
do urzadzenia i sterowac nim przy uzyciu klawiatury w celu wpisywania danych i myszy w celu
obstugi gestow wykonywanych reka.

PC Link Stuknij tutaj, aby zamknac aplikacje PC Link
¢ Pictures (10) - Stuknij tutaj, aby zmaksymalizowac¢ ekran aplikacji PC Link

From newest -

\
4

Jun 04, 2014

\

Stuknij tutaj, aby zminimalizowa¢ ekran aplikacji PC Link

Stuknij tutaj, aby wyswietli¢ wiecej ustawien aplikacji PC Link

‘a :

{

P,
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Omodwienie ustawien aplikacji PC Link

Kliknij te ikone, aby obréci¢ zdublowany ekran telefonu ASUS na ekranie komputera.

Kliknij te ikone, aby zminimalizowac lub zmaksymalizowa¢ gtosnosc.

Kliknij te ikone, aby wykonac zrzut ekranu.

Kliknij te ikone, aby wznowi¢ dziatanie telefonu ASUS lub przetaczy¢ go do trybu
uspienia.

03 Kliknij te ikone, aby sprawdzi¢ dostepnos¢ aktualizacji aplikacji PC Link oraz okredli¢
Settings Sciezke dla zrzutow ekranu.
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Remote Link

Telefon ASUS moze petnic funkcje bezprzewodowego urzadzenia do wprowadzania danych oraz
narzedzia do obstugi prezentacji. Dzieki tej aplikacji telefon ASUS, potaczony z komputerem za
pomoca funkgji Bluetooth, moze by¢ uzywany jako touchpad, ekran dotykowy, wskaznik laserowy
do prezentacji oraz urzadzenie sterujace programem Windows® Media Player.

UWAGI:

+ Przed rozpoczeciem korzystania z aplikacji Remote Link nalezy zainstalowac ja na komputerze.
Nalezy przejs¢ na strone
http://remotelink.asus.com w celu pobrania i instalacji aplikacji Remote Link na komputerze.

Przed uzyciem aplikacji Remote Link nalezy najpierw sparowac telefon ASUS z komputerem.

Korzystanie z aplikacji Remote Link

W celu skorzystania z aplikacji Remote Link:
1. Na ekranie gtéwnym stuknij kolejno pozycje ZenLink > Remote Link.

2. Stuknij pozycje Search device (Wyszukaj urzadzenie), a nastepnie wybierz urzadzenie do
nawigzania pofaczenia.

Funkcja touchpada aplikacji Remote Link

Stuknij & w celu uaktywnienia aplikacji ASUS Smart Gesture (Inteligentne gesty ASUS) i
rozpoczecia obstugi komputera.

Przesun palcem po touchpadzie w celu obstugi komputera.

Stuknij ten przycisk w celu symulacji funkcji lewego przycisku myszy.

Stuknij ten przycisk w celu symulacji funkcji prawego
przycisku myszy.

Przesun ten suwak, aby powigkszy¢/zmniejszy¢ ekran komputera.
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Funkcja sterowania prezentacjg aplikacji Remote Link

Stuknij = w celu sterowania slajdami prezentacji na ekranie komputera.

Stuknij i przytrzymaj ten przycisk, aby uaktywni¢ wskaznik
laserowy.

Stuknij ten przycisk, aby przejs¢ do nastepnego slajdu.

Stuknij ten przycisk, aby wroci¢ do poprzedniego slajdu.

Funkcja sterowania programem Windows® Media Player aplikacji Remote Link

Stuknij ® W celu sterowania programem Windows® Media Player.

Maid with the Flaxen Hair
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Stuknij ten przycisk, aby wréci¢ do poprzedniego utworu/
pliku muzycznego.

Stuknij ten przycisk, aby przejs¢ do nastepnego utworu/
pliku muzycznego.

Przesun ten suwak, aby zmniejszy¢/zwiekszy¢ gtosnosc.

Przesun ten punkt wyszukiwania, aby wybrac fragment utworu/
pliku muzycznego do wystuchania lub odtworzenia.



Funkcja wprowadzania danych za pomoca klawiatury aplikacji Remote Link

Stuknij =\ celu wprowadzenia danych za pomoca klawiatury. Mozesz takze uzy¢ ikony
mikrofonu w celu gtosowego wprowadzenia danych.

Stuknij ten przycisk, aby wprowadzi¢ wiadomos¢ gtosowo.

< Keyboard

Stuknij ten przycisk, aby wysta¢ wiadomos¢ do komputera.

Wprowadz w tym polu wiadomos¢.

qgwer tyuiop
a s d f gh j k I
© z x ¢c v b nm

<_|
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Zen w kazdym miejscu

Specjalne narzedzia Zen

Latarka

Po wyswietleniu panelu Quick settings (Szybkie ustawienia) z dowolnego ekranu lub otwartej
aplikacji mozna szybko przetaczy¢ telefon ASUS do trybu latarki. W panelu Quick settings (Szybkie
ustawienia) wystarczy stukna¢ ikone Flashlight (Latarka), aby wtaczy¢ te funkcje.

. AM
Friday, Feb 6,2015 Clear

Stuknij tutaj, aby wiaczy¢ latarke.

TDDtesting Auto-rotate Sound

0000

Location Cellular data Smart saving

Balance

Auto-sync PlayTo Glove mode Always ask

CHINA MOBILE
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Opcje menu aplikacji Flashlight (Latarka)

135

10 Zen w kazdym miejscu

Stuknij tutaj, aby wtaczyc lub wytaczy¢ tryb
latarki.

Stuknij tutaj, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ tryb
SOS.

Stuknij dowolng z tych ikon w celu przetaczenia
miedzy szybkoscia migania latarki.

Stuknij tutaj, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ swiatto.



Kalkulator

Jedno przesuniecie palcem i jedno stukniecie wystarczy do uruchomienia aplikacji Calculator
(Kalkulator). Po wyswietleniu panelu Quick settings (Szybkie ustawienia) ikona aplikacji Calculator
(Kalkulator) bedzie widoczna na gorze listy. Wystarczy jg stukna¢, aby rozpocza¢ obliczenia.

446, ©O®
. AM
Friday, Feb 6, 2015

0000

Stuknij tutaj, aby wiaczy¢ kalkulator

FlashLight Boost Calculator Quick memo
TDDtesting Auto-rotate Sound One hand o
Location  Airplane mo... Cellular data Smart saving
Balance H ot Bluetooth
e v o @
Auto-sync PlayTo Glove mode Always ask
CHINA MOBILE

Ekran aplikacji Calculator (Kalkulator)

Deg

C % DEL
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Quick memo

Quick memo to narzedzie do sporzadzania notatek, za pomoca ktérego wazne i wymagajace
zapamietania informacje mozna zapisywac odrecznie lub przy uzyciu klawiatury. Gotowe notatki
mozna udostepniac za pomoca aplikacji Share Link i serwiséw spotecznosciowych lub tworzy¢ na
ich podstawie zadania w aplikacji Do It Later.

rr, T
2 Q@ <

Dinner party:

Cp gft

beer g O

Carpool with Sfeve & A”ﬁﬂ]

1/1 +
[\ NNR NN
<« — P

Tworzenie przyklejanych notatek

Z notatek Quick memo mozna tworzy¢ przyklejane notatki tak, aby byty one widoczne w
dowolnym miejscu telefonu ASUS. Aby utworzy¢ przyklejana notatke, wystarczy stukng¢ ikone
pinezki w prawym goérnym rogu ekranu aplikacji Quick memo po sporzadzeniu notatki.

S B2\

SUN, MAY 18
No city found @ OFF

Google

Dinner party:

beg ot

berrQ

Carpool with Steve & Ary

Camera Play Store Goiigle
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Rejestrator dzwieku

Aplikacja Sound Recorder (Rejestrator dzwieku) umozliwia nagrywanie plikéw audio przy uzyciu
telefonu ASUS.

Uruchamianie aplikacji Sound Recorder (Rejestrator dzwieku)

Aby uruchomi¢ aplikacje Sound Recorder (Rejestrator dZzwieku), stuknij kolejno pozycje mmm >
Sound Recorder (Rejestrator dzwieku).

= e Stuknij, aby dostosowac ustawienia aplikacji Sound
] Recorder (Rejestrator dzwieku)
Stuknij, aby wyswietli¢ liste zapisanych plikéw nagran

audio

00:00:00

—— Stuknij, aby rozpocza¢ nagrywanie dzwieku

Record

Voice 1

00.00:05

—— Stuknij tutaj podczas nagrywania, aby
zatrzymac tymczasowo lub wstrzymac
nagrywanie

Pause
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Wstrzymywanie nagrywania

Po wstrzymaniu nagrania mozna wybrac opcje jego wznowienia, usuniecia lub zapisania.

Voice 1

Stuknij, aby usuna¢ nagranie

Stuknij, aby wznowi¢ nagranie

°o—— Stuknij, aby zapisa¢ nagranie

Delete Record Done

Lista nagran
Na ekranie Recording List (Lista nagran) mozna odtworzy¢, udostepnic lub usuna¢ zapisany plik
nagrania audio albo zmieni¢ jego nazwe.

Aby wyswietli¢ liste nagran, stuknij E na ekranie gtéwnym aplikacji Sound Recorder (Rejestrator
dzwieku).

< Recording List
EG Call recording

|e' Message recording

Voice 1 @— Stuknij, aby udostepni¢ lub usuna¢ wybrane
2/6/2015 04:53 545K 00:00:13 . L
nagranie albo zmieni¢ jego nazwe

1 Stuknij, aby odtworzy¢/wstrzymac wybrane nagranie

° Voice 1 00:00:00/00:00:13
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Kreator audio

Aplikacja AudioWizard (Kreator audio) umozliwia dostosowanie trybéw dzwiekowych telefonu
ASUS w celu uzyskania wyraZniejszego dzwieku wyjsciowego dopasowanego do rzeczywistych
warunkoéw uzytkowania.

Korzystanie z aplikacji AudioWizard (Kreator audio)

W celu korzystania z aplikacji AudioWizard (Kreator audio):
1. Stuknij kolejno pozycje ASUS > AudioWizard (Kreator audio).

2. W oknie aplikacji AudioWizard (Kreator audio) stuknij tryb dZzwiekowy, ktéry chcesz uaktywni¢, a
nastepnie stuknij przycisk Done (Gotowe), aby zapisac i wyjsc.

Smart mode 0
Po wiaczeniu tej pozycji telefon ASUS bedzie
.l przetaczat sie automatycznie do najlepszej jakosci

@ n dzwieku dla aktualnie uruchomionej aplikacji firmy
Smart mode Music mode ASUS
Movie mode Recording mode

m 9)
Gaming mode Speech mode

Change to different modes to achieve v
preferred sound effect.
Done
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Splendid

Aplikacja ASUS Splendid umozliwia fatwe dostosowywanie ustawien ekranu. Kolory ekranu sg
wzmacniane na podstawie dostepnych trybéw ustawien wstepnych.

Korzystanie z aplikacji Splendid
W celu korzystania z aplikacji Splendid:

1. Na ekranie gtéwnym stuknij kolejno pozycje ASUS > Splendid.

2. Wybierz jeden z nastepujacych trybéw koloréw ekranu: Balance (Zréwnowazony), Reading

Tryb Balance (Zréwnowazony)

(Czytanie), Vivid (Zywe kolory) lub Customized (Niestandardowy).

Tryb ten zapewnia wyswietlanie zrownowazonych koloréw ekranu telefonu ASUS.
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Color temperature

% ==

Screen color mode

i (&) )\ [

Balance Reading Vivid Customized
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Stuknij, aby przywroci¢ domysine ustawienia fabryczne

Przesun, aby dostosowac temperature koloréw



Tryb Reading (Czytanie)

Tryb ten zapewnia wyswietlanie tagodnych koloréw przypominajacych papier w celu ograniczenia
zmeczenia oczu i zwiekszenia komfortu czytania na ekranie telefonu ASUS.

Screen color mode

i3 (ala] () Ca
Balance Reading Vivid Customized

Przesun, aby dostosowac odcien zétci

 r— 2 Stuknij, aby przywroci¢ domyslne ustawienia fabryczne

Tryb Vivid (Zywe kolory)

Tryb ten zapewnia precyzyjne ustawienia wstepne koloréw w celu wzmocnienia koloréw ekranu
telefonu ASUS.

Stuknij, aby przywroci¢ domyslne ustawienia fabryczne

Przesun, aby dostosowac temperature koloréw

Screen color mode

s 60 i) Ca

Balance Reading Vivid Customized
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Tryb Customized (Niestandardowy)

Tryb ten umozliwia dostosowanie koloréw ekranu zgodnie z preferowanymi ustawieniami
temperatury koloréw, odcienia i nasycenia.
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Screen color mode™s

i3 6d ) Ga

Balance Reading Vivid Customized

Saturation

Przesun, aby dostosowac temperature koloréw

Przesun, aby dostosowac odcien

Stuknij, aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne

Przesun, aby dostosowac nasycenie

UWAGA: Tryb koloréw ekranu Splendid mozna takze ustawi¢ szybko w panelu Quick settings

(Szybkie ustawienia).

10:40 ©00

Monday, Feb 9, 2015

==
0000

F\ash\.igﬁl Boost Calculator  Quick mewo
Wi-Fi Auto—rptéte Sound One hand o
o ] @

Location  Airplane mo Cel!u\aata Smart saving
@

Balance Hotspot B|VUP co%h NFC
0000
Auto-sync PlayTo Glove mode Always ask

CHINA MOBILE
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Oszczedzanie energii

Mozna zmaksymalizowa¢ lub wydtuzy¢ czas pracy telefonu ASUS nawet w trybie bezczynnosci
lub po nawiazaniu potaczenia z siecia. Ustawienia zasilania mozna dostosowac pod katem czesto
wykonywanych czynnosci, takich jak czytanie wiadomosci e-mail lub ogladanie filmoéw.

Konfiguracja aplikacji Power Saver (Oszczedzanie energii)

Za pomoca opgji inteligentnego oszczedzania energii mozna zmaksymalizowa¢, zoptymalizowaé
lub dostosowac czas pracy telefonu ASUS.

1. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci, aby uruchomi¢ aplikacje Power Saver (Oszczedzanie
energii):

+  Przesun dwa razy palcem w dét od prawego gérnego rogu ekranu, aby wyswietli¢
panel Quick settings (Szybkie ustawienia), a nastepnie stuknij pozycje Smart saving
(Inteligentne oszczedzanie energii).

Stuknij kolejno pozycje ASUS > Power Saver (Oszczedzanie energii).

2. Przesun przefacznik pozycji Smart saving (Inteligentne oszczedzanie energii) do opcji ON (WL.).

100.
I Optimized mode

Discharging

Smart saving @

Ultra-saving mode

Maximize the battery life by limiting your
device's performance and most
background data. Some apps may not
update unless you open them.

Optimized mode

@ Optimize the device's performance and
battery life.

Customized mode

Customize your own power saving by ‘E}
scenario.

3. Wybierz jeden z ponizszych trybéw:

+ Ultra-saving mode (Tryb bardzo oszczedny): Zapewnia roztaczanie pofgczenia
sieciowego po przejsciu telefonu ASUS do trybu bezczynnosci w celu zmaksymalizowania
czasu pracy baterii.

- Optimized mode (Tryb zoptymalizowany): Zapewnia wydtuzenie czasu pracy baterii,
gdy telefon ASUS jest potaczony z siecia.

+ Customized mode (Tryb dostosowany): Umozliwia konfiguracje ustawien zasilania pod
katem czesto wykonywanych czynnosci.
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Dostosowywanie aplikacji Power Saver (Oszczedzanie energii)

Mozna ustawi¢ poziom jasnosci dla czesto wykonywanych czynnosci, takich jak czytanie
wiadomosci e-mail lub e-bookdw, ogladanie filméw, przegladanie witryn internetowych albo
stuchanie muzyki. Mozna takze wiaczy¢ funkcje oszczedzania energii dla niektérych aplikacji lub
uaktywni¢ automatyczne rozlaczanie potgczenia z siecia po przetaczeniu telefonu ASUS do trybu
uspienia.

1. Na ekranie aplikacji Power Saver (Oszczedzanie energii) zaznacz opcje Customized mode
(Tryb dostosowany), a nastepnie stuknij .
2. Zaznacz czynno$¢, a nastepnie ustaw wartos¢ procentowg poziomu jasnosci.

3. Jesli chcesz uaktywnic¢ automatyczne roztaczanie potaczenia z siecia, zaznacz opcje IM
and other apps using push notification (Komunikator i inne aplikacje korzystajace z
powiadomien push). Potgczenie z siecig bedzie roztgczane automatycznie po przejsciu telefonu
ASUS do trybu bezczynnosci i przywracane po wznowieniu jego pracy.

Dodatkowe elementy urzadzenia Zen
Etui ASUS

Tylng pokrywe telefonu ASUS mozna zamieni¢ na ten wytaczny dodatek firmy ASUS, aby méc
sprawdzac wazne informacje bez otwierania etui.

UWAGA: Ten element wyposazenia dodatkowego moze by¢ dotaczony do telefonu ASUS lub moze by¢
konieczne jego osobne nabycie.

Instalacja etui ASUS

Aby zainstalowac etui ASUS:
1. Wyfacz telefon ASUS.

2. Podwaz tylng pokrywe we wgtebieniu w prawym dolnym rogu telefonu, a nastepnie zdejmij ja.

PRZESTROGA! Podczas podwazania pokrywy nalezy zachowac ostroznosc.

3. Zastap tylng pokrywe etui ASUS.
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Konfiguracja ustawien etui ASUS

Aby skonfigurowac ustawienia etui ASUS:
.o . . ... . 3 .
1. Stuknij kolejno pozycje mmm > Settings (Ustawienia).

2. Stuknij kolejno pozycje ASUS customized settings (Ustawienia niestandardowe ASUS) >
Enable ASUS Cover (Uaktywnij etui ASUS).

< ASUS Cover settings

Automatic unlock

When the screen lock is off, open the cover
to unlock the security screen automatically

Select apps on the cover screen

Show the calendar notification

Automatic sleep
After 15 seconds of inactivity

Always show the clock app on the
circular window
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Czynnosci obstugowe
urzqdzenia Zen

Uaktualnianie urzadzenia

Nalezy korzysta¢ z najnowszych aktualizacji systemu Android oraz zaktualizowanych aplikacji i
funkc;ji telefonu ASUS.

Aktualizacja systemu
1. Stuknij ::: a nastepnie pozycje Settings (Ustawienia).

2. Na ekranie Settings (Ustawienia) przesun palcem w doét, aby wyswietli¢ pozostate elementy, a
nastepnie stuknij pozycje About (Informacje).

3. Stuknij pozycje System update (Aktualizacja systemu), a nastepnie pozycje Check Update
(Sprawdz, czy sq aktualizacje).

UWAGA: Czas ostatniej aktualizacji systemu telefonu ASUS mozna sprawdzi¢ w pozycji Last update
check: (Ostatnie sprawdzenie aktualizacji:) w oknie System update (Aktualizacja systemu).

Pamie¢ masowa

Dane, aplikacje lub pliki mozna zapisywac w telefonie ASUS (pamie¢ wewnetrzna), w pamieci
zewnetrznej lub pamieci online. Do przesytania i pobierania plikéw z pamieci online konieczne
jest potaczenie z Internetem. Przy uzyciu dotagczonego kabla USB mozna kopiowac pliki miedzy
komputerem a telefonem ASUS.

Kopie zapasowe i resetowanie

Za pomoca telefonu ASUS mozna tworzy¢ kopie zapasowe danych, haset sieci Wi-Fi i innych
ustawien na serwerach Google.

1. Stuknij ::: a nastepnie stuknij kolejno pozycje Settings (Ustawienia) > Backup and reset
(Kopie zapasowe i resetowanie).

2. W oknie Backup & reset (Kopie zapasowe i resetowanie) mozesz skorzystac z ponizszych opcji:

Backup my data (Utworz kopie zapasowa danych): Funkcja ta umozliwia tworzenie
kopii zapasowych danych, haset sieci Wi-Fi i innych ustawien na serwerach Google.

- Backup account (Konto kopii zapasowych): Umozliwia powigzanie konta z
zapisywanymi kopiami zapasowymi.

« Automatic Restore (Automatyczne przywracanie): Funkcja ta utatwia przywracanie
kopii zapasowej ustawien i danych po ponownej instalacji aplikacji.

- Factory data reset (Resetowanie do ustawien fabrycznych): Umozliwia usuniecie
wszystkich danych z telefonu.
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Zabezpieczanie telefonu ASUS

Za pomoca funkcji zabezpieczen telefonu ASUS mozna zapobiec nawigzywaniu potaczen lub
dostepowi do danych przez nieupowaznione osoby.

Odblokowywanie ekranu

Zablokowany ekran mozna otworzy¢ za pomoca wybranej metody bezpiecznego odblokowywania
telefonu ASUS.

1. Stuknij ::: a nastepnie stuknij kolejno pozycje Settings (Ustawienia) > Lock screen (Ekran
blokady).

2. Stuknij pozycje Screen lock (Blokada ekranu), a nastepnie wybierz metode odblokowywania
telefonu ASUS.

UWAGI:
Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Opcje ekranu blokady.

W celu wytaczenia ustawionej opcji ekranu blokady nalezy stukna¢ pozycje None (Brak) na ekranie
Choose screen lock (Wybierz blokade ekranu).

Opcje ekranu blokady

W telefonie ASUS dostepne sg ponizsze metody odblokowywania ekranu.

Przesuniecie palcem

Przesun palcem w gore, aby odblokowac telefon ASUS.

Swipe up to unlock
CHINA MOBILE
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Kod PIN
Wprowadz co najmniej cztery cyfry, aby ustawic kod PIN.

Setup your PIN

Touch Continue when done

1 2 3
4 5 6
7 8 9

WAZNE! Kod PIN utworzony do odblokowywania urzadzenia nalezy zapamietac.

Wzér
Przesun palcem miedzy punktami w celu utworzenia wzoru.

Choose your pattern

Pattern recorded

WAZNE! Wzér mozna utworzy¢ z co najmniej czterech punktéw. Wzér utworzony do odblokowywania
urzadzenia nalezy zapamietac.
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Hasto
Wprowadz co najmniej cztery znaki, aby utworzy¢ hasto.

Setup your password

Touch Continue when done

Cancel Continue

el # s| = *F & < ( )
12 3 4 5 6 7 8 9 0

WAZNE! Hasto utworzone do odblokowywania urzadzenia nalezy zapamietac.

Konfiguracja innych funkcji zabezpieczen ekranu
Oproécz ustawienia trybu blokady ekranu, w oknie Screen security (Zabezpieczenia ekranu) mozna
takze skorzystac z ponizszych funkgcji:

+ Quick Access (Szybki dostep): Przesun przetacznik pozycji Quick Access (Szybki dostep) do
opcji ON (WL.), aby mo6c uruchamiad aplikacje na ekranie blokady.

- What'’s Next widget (Widzet What’s Next): Przesun przetacznik pozycji What's Next widget
(Widzet What's Next) do opcji ON (Wt.), aby widzet ten byt wyswietlany na ekranie blokady.

+ Instant camera (Szybki aparat): Przesun przetacznik pozycji Instant camera (Szybki aparat) do
opcji ON (WL.), aby mo6c uruchamiac aplikacje Camera (Aparat) poprzez dwukrotne nacisniecie

przycisku gtosnosci nawet po przejsciu telefonu ASUS do trybu bezczynnosci.

- Owner info (Informacje o whascicielu): Stuknij te pozycje, aby edytowac i wprowadzic¢
informacje, ktére maja by¢ wyswietlane po zablokowaniu ekranu.
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Informacje identyfikacyjne telefonu ASUS

Warto jest zna¢ informacje identyfikacyjne telefonu ASUS, takie jak numer seryjny, numer IMEI
(ang. International Mobile Equipment Identity; miedzynarodowy numer identyfikacyjny telefonu
komorkowego) lub numer modelu.

Jest to wazne, poniewaz w przypadku utraty telefonu ASUS mozna skontaktowac sie z operatorem
sieci komorkowej i podac te informacje w celu zablokowania nieautoryzowanego dostepu do
urzadzenia.

Aby wyswietli¢ informacje identyfikacyjne telefonu ASUS:

1. Stuknij pozycje All Apps (Wszystkie aplikacje), a nastepnie pozycje Settings (Ustawienia).

2. Na ekranie Settings (Ustawienia) przesun palcem w doét, aby wyswietli¢ pozostate elementy,
a nastepnie stuknij pozycje About (Informacje). Na ekranie About (Informacje) wyswietlony
zostanie stan, informacje prawne, numer modelu, wersja systemu operacyjnego oraz informacje

0 sprzecie i oprogramowaniu telefonu ASUS.

3. Aby wyswietli¢ numer seryjny, numer kontaktowy SIM i numer IMEI telefonu ASUS, stuknij
pozycje Status (Stan).
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Dodatek

Uwagi

Deklaracja zgodnosci WE

Ten produkt jest zgodny z przepisami Dyrektywy R&TTE 1999/5/WE. Deklaracje zgodnosci mozna
pobrac ze strony http://www.asus.com/support.

Zapobieganie utracie stuchu

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie nalezy stuchaé zadnych tresci przez dtuzszy czas
przy wysokich poziomach gtosnosci.

A pleine puissance, 'écoute prolongée du baladeur peut endommager
l'oreille de I'utilisateur.

W przypadku Francji stuchawki nagtowne/douszne tego urzadzenia sa zgodne z wymogami
dotyczacymi poziomu ci$nienia akustycznego okreslonymi w obowigzujacym standardzie EN
50332-1:2013 i/lub EN50332-2:2013 zgodnie z artykutem L.5232-1 przepiséw francuskich.

Ostrzezenie dotyczace oznaczenia CE

C€05600

Oznaczenie CE dla urzadzen z obstuga bezprzewodowej sieci LAN/Bluetooth

Urzadzenie to spetnia wymagania Dyrektywy 1999/5/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z
dnia 9 marca 1999 r. dotyczacej urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych oraz wzajemnego
uznawania ich zgodnosci.

Najwyzsze wartosci wspétczynnika CE SAR dla tego urzadzenia to:

« 0,351 W/kg (gtowa)
+ 0,332 W/kg (ciato)

Urzadzenie to nalezy uzywac wytacznie w pomieszczeniach, gdy dziata ono w zakresie
czestotliwosci od 5150 MHz do 5350 MHz.

W przypadku sieci WLAN 5GHz: Urzadzenie to
moze by¢ obstugiwane w przypadku, gdy:

AT [BE [BG |CH |CY |CZ |DE |DK
EE |ES |FI |FR |GB |GR |HU |JIE

m_|Ss L JLT JLU LV [MT |NL
NO [PL |PT [RO |SE |SI [SK |TR
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Informacje dotyczace ekspozycji na fale radiowe (SAR) — CE

Urzadzenie to spetnia wymagania Unii Europejskiej (1999/519/WE) w zakresie ograniczenia
narazenia ludnosci na pola elektromagnetyczne poprzez ochrone zdrowia.

Urzadzenie to zostato przetestowane pod katem noszenia przy ciele i stwierdzono jego zgodnosc¢ z
wymogami ICNIRP oraz standardem europejskim EN 62209-2 w zakresie uzywania z dedykowanymi
akcesoriami. Wspétczynnik SAR zostat zmierzony przy zachowaniu odlegtosci 1,5 cm miedzy
urzadzeniem a ciatem w przypadku transmisji na najwyzszym zatwierdzonym poziomie mocy
wyjsciowej we wszystkich pasmach czestotliwosci tego urzadzenia. Korzystanie z innych
akcesoriéw zawierajacych elementy metalowe moze nie zapewnia¢ zgodnosci zwymogami ICNIRP
w zakresie ekspozyciji.

Wymagania dotyczace bezpieczenstwa w zakresie zasilania

Do zasilania produktéw wymagajacych pradu elektrycznego do 6 A o ciezarze wiekszym niz 3 kg
konieczne jest stosowanie certyfikowanych przewodoéw zasilajgcych wiekszych lub réwnych:
HO5VV-F, 3G, 0,75 mm? lub HO5VV-F, 2G, 0,75 mm?2

Ustugi recyklingu/odbioru zwrotnego ASUS

Programy recyklingu i odbioru zwrotnego ASUS wynikajg z misji firmy polegajacej na spetnianiu
najwyzszych standardéw majacych na celu ochrone srodowiska. Firma wierzy w zapewnianie
rozwigzah umozliwiajagcych odpowiedzialne przetwarzanie produktéw, baterii, innych
komponentéw, a takze materiatéw opakowaniowych. Szczegétowe informacje o recyklingu dla
réznych regionéw mozna znalez¢ pod adresem http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Informacje dotyczace powtoki zewnetrznej

WAZNE! W celu zapewnienia izolacji elektrycznej oraz zachowania bezpieczenstwa elektrycznego
zastosowana zostata powtoka zapewniajaca izolacje korpusu urzadzenia, z wyjatkiem miejsc, w ktérych
znajduja sie porty We/Wy.

Informacje firmy ASUS na temat ekologii

Misja firmy ASUS jest tworzenie produktéw i opakowan przyjaznych dla srodowiska w celu
zapewnienia ochrony zdrowia konsumentéw przy jednoczesnej minimalizacji wptywu na
$rodowisko naturalne. Ograniczenie liczby stron podrecznikdw wptywa na zmniejszenie emisji
dwutlenku wegla.

Petng wersje podrecznika uzytkownika oraz powigzane informacje mozna znalez¢ w dokumentacji
dostepnej w telefonie ASUS lub w witrynie pomocy technicznej ASUS pod adresem http://support.
asus.com/.

Nazwa modelu: ASUS_Z008D (ZE550ML), ASUS_Z00AD (ZE551ML)

Producent: ASUSTeK Computer Inc.

Adres: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAJPEJ 112, TAJWAN
Autoryzowany ASUS Computer GmbH

przedstawiciel w Europie:

Adres: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, NIEMCY
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